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PREFATA

Vorbind de genurile literare, criticul francez Bru-
. netiére le aseamdnd cu organismele vii.

Se stie ca un organism se naste, se desvoltd in
anumite imprejurdri, apoi dispare sau se preface
facand loc altui organism. Acelas lucru s’ar pe-
trece si in domeniul lileraturei: genurile literare,
dacd le socotim si pe ele ca organisine, s¢ nasc
sib influenfa unei societdfi, unui mediu, se des-
voltd in conditii hotdrite, apoi dispar sau se pre-
fac odatd cu schimbarea imprejurdrilor cari le-au
dat nastere. s

I aceastd privin{d, nici un gen literar nu oferd
un exemplu mai strdlucit ca romanul. Ndscul sub
influenta unor imprejurdri bine definite, el s’a des-
woltat cu incetul irecand prin diferite faze necesi-
‘tate de evolutiunea treptald e societdfii, a absor-
bit in drumul sdu elementele altor genuri, si-a a-
similat loate ideile §i foate cunostintele, pand ce
a ajuns, in secolul nostru, sd cucereascd locul de
frunte in literaturd, devenind oglinda vie a socie-
{atii si manifestarea cea mai insemnatd a gdndirii
omenesti. :



)

pul de fafd, cand romanul e in culmea
mdnru si atotputerniciel sale, cdnd milioane de
cititori il privesc drept distractia lor intelectuald
cea mai trebuincioasd, este greu de prevdzuf cind
va dispare acest gen; dar el va lrebui fatal sd
dispard odatd, si, pierind, va contribul de sigar la
crearea unui nou gen sau la desdvdrsirea vre-
unui gen astdzi poate in fasd.

Istoricul romanului francez, adicd studiul amd-
nuntit al fazelor prin cari a trecut s! critica ope-
_ relor ce a produs, o fost incercat de mulite pene
competente, atdt franceze cdt i strdine. Ceeace
imi propun aci, este de a prezenta publicului nos-
tru o simpld schitd, modestd si superficiald, a a-
cestui gen, in care voi ardla pe scurt fazele trep-
tate prin care a trecut romanul francez, modificd-
rile ce a primit si imprejurdrile, [Guntrice sau din
afard, cari au indreptdtit aceste faze si modificdri.
Cu acest prilej voi aminti, in -treacit, si operele
de cdpetenie cari au ilustrat genul si voi motiva
meritele lor.

In tara noasird, unde cilirea romanelor franceze
e foarte rdspdnditd, — dovadd wvitrinele librdriilor
carl gem de povara lor,—cred cd o asemenea schifd
ni va parea tocmai lipsitd de interes, cu atdt mai
mult cd va fi sprijinitd de pdrerile §i aprecierile
marilor critici francezi. -

< S.



ROMANUL FRANCEZ

SECOLUL AL XVlillea.

Si mai intdiu ce este un roman ?

Un roman este o descriere in prozi a u-
nor intdmplari adevirate sau inchipuite, o
zugrdvire a unor patimi puternice, a mora-
vurilor unei epocisau a unor caractere prinse
dupa naturd. Inldmplarile, zic, trebue sa fie
totdeodata si ,nereale ” si ,adevarate“. Nereale,
adicd ca lucrurile si se petreaca altfel decum
se petrec in viati, intr'un chip mai impuni-
tor, caci ori cit de interesante si de compli-
cate ar fi intdmpldrile mari sau mici din viata
de toate zilele, ele nu sant indestulatoaie pen-
tru a ne incanla, pentru a ne interesa. Tre-
bue ins3, pe de alti parte, ca ele si fie adevé-
rate, adici si con{ini un fond real, s ne in-
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fdfiseze o icoand vie a viefii omenesti, asa in-
cat sid credem ci lucrurile ce ni se poves-
tesc s’au petrecut futr’adevar. :
Oricare va fi forma sub care ni se va pre-
zenta, romanul trebue si ne descrie ,intdm-
pldri“, cari alcdtuesc fondul lui gi far3 de cari
n'ar putea exista; trebue ca aceste intdmplari
sd fie interesante ca sa ne poate atita curio-
zitatea de le a citi; trebue, in sfarsit, ca ele
s& contind un fond de adevir, asa ca citin-
du-le sa avem sensatiunea ci luim parte la
ele, ca asistam la desfisurarea unor vieti tréite,
ca le vedem manifestAindu-se in salturile lor
neprevizute, cd intdlnim fiinfe cari iubesc,
suferd, urfsc, se bucurd sau plang ca si noi,
si sle cdror conflicte sufletesti, cari ne inte-
reseazd §i ne sgudue, sant naturale, posibile.
Luat in infelesul sau cel mai larg, adich
ca simpld povestire, romanul isi- are obarsia
in negura timpurilor. Forma sa cea dintai
pare a fi fost epopeea. Cici, in fond, ce sint
epopeele, dacd nu niste povestiri geniale ale
unor evenimente strilucite, ca de pilda ris-
boaie, cuceriri, descdlecitori, revolutiuni, cari
au sbuciumat mintea popoarelor din acele
vremi indepdrtate ? /liada si Odyssea ne po-
‘vestesc rasboiul troian, Eneida ultimele svar-
coliri ale republicei romane. In Franta, tot
povestiri sunt poemele din evul-mediu, ca
ciclul Chansons de geste care ne descrie ispra-
vile rasboinice ale feodalismului, ciclul Table
-ronde isprivile seniimentale ale cavalerilor
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feodali, iar poemele intitulate le Roman de la
Rose si Roman de Renart, satira puternicd
a aceleas societdti medievale.

Sunt aceste epopee romane? Nu. Dar ele

contin germenul romanului. Nu sunt romane

fiindc4 sunt scrise in versuri, filndcd fondul
lor e mai mult istoric, — istorie legendara
bine inteles,— apoi fiindcd miraculosul ocupa
in ele un loc prea mare; insfarsit, fiindca le
tipseste unitatea in actiune, masura in vorba
st descrieri, un scop anumit, precum si gus-
“tul in alegere, cu un cuvant toate insugirile
romanului.

-Tot astiel, nu pot fi privite ca romane po-
vestirile medievale numite fabliaux, carivor
da nastere mai tarziu ,nuvelei’, nici acea
povestire minunata de uriasi a lui Raperss,
intitulatd Viafa lui Gargantua sia lui Panta-
gruel, — epopee incoerenta, amestec ciudat
si uimitor de stiintd si filozofie, de literaturi
si pedagogie, etc., critic# satiricd a timpului,—
care ar fi putut si fie un roman, dacd auto-
rul ar fi tintit la un scop mai inalt §i mai
serios. : :

Romanul, in adevidratul infeles al cuvén-
tuluf, nu incepe in Franta decAt odatd cu
secolul al XVil:lea. In acel timp epopeea,
dupi o serie de svarcoliri in proza, dispdruse,
nu mai exista. Din cadavrul ei in descom-
punere se niscurd dou genuri asemanitoare,
dar atit de deosebite in ce priveste scopul
ce urmaresc : istoria si romanul. Pe cind cea
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' dintai isi propune pe cale stiintifici istori-
sirea evenimentelor si a faptelor insemnate

. din omenire in decursul vremilor; cel de af

doilea, pe cale imaginativd, ne descrie numai
unele intampldri, inchipuite sau reale, din viata

~ obisnuitd a indivizilor sau a unei societiti,

~ ticluite si infatisate in asa chip in cat si ne
~ intereseze si sd ne miste. Fireste cila inceput
. deosebirea intre ambele aceste genuri n'a
 fost asa de pronunfati ca in zilele noastre.

 Asa, bunioars, unele romane din secolul al

- XVIl-lea vor fi adevirate povestiri istorice,
. bine infeles cu coloarea si cu datele istorice

- denaturate, iar unele opere istorice, de pild4
- Istoria lui Carol al X/l-lea de Voltaire, din

~ sec. al XVIlIl-lea, vor fi niste simple romane
. atragitoare in care se va respecta adevirul
. istoric. ;

In ce priveste romanul propriu zis, el ne

~ apare ca gen deosebit si de sine stititor cum

am zis, deabia la inceputul secolului al XVII-lea.
~ Copilédria lui a fost, ce-i drept, grea si ane-
- voioasa, cici nu trebue si uitdm ci el 2 avut
- de luptat cu alte genuri mai puternice decat
~ dansul, sianume cu tragedia, si comedia, cele
- doud glorii neintrecute ale faimosului secol.
. 9 lucru ciudat! Cu toata naivitatea si copi-
- laria romanelor din aceasta epocs, ele s’au
- bucurat de la inceput de o faimi fari pe-
reche atat in Franta cat si in alte state ale
Evropei, cum vom vedea in cursul acestei
schife. Scriitori distingi ca Corneille si d-na
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de Sévigné le sorbiau cu nesatiu, generali

ilugtri ca Condé le citeau prin sanjuri i pe

campul de bitaie.

Prima infatisare sub care ne apare roma-
nul, este cea sentimentald. Trei sint pricinile
cari i-au dat nagtere. Se stie cd revolutiile
sdngeroase §i rasboaele civile aduc mai tot-
deauna o er# de liniste si de reculegere, o
erd de bldndete si de patimi pentru tot ce
este ideal. Tot asa si in Franfa. Dupi gro-
zdviile Ligei, dupa fratricidele lupte religioase,
cart inundasera fara de sénge, nizuinfele tu-
A turor se indreptard spre politete si blandete,

singurile cari puteau sa usureze inimile indo-

liate si sa aline durerile. Intr’adevir, o nou#
erd incepuse: pacea si linistea intraserd in tar3.

Lumea sc#patd de atatea grozivii incepu sa

r3sufle, sa caute odihna sufleteascd. Scriitori

si oameni de spirit incep s4 se adune la un
loc si s#'si schimbe impresiile.

o_  Pedealtd parte, femei aristocrate se intrec
in a pune la dispozitia intelectualilor saloa-
nele lor pentru intdlnire si discutii. Sub in-
fluenta delicatd a sexului feminin, moravuri,
sentimente, limba, totul se purifics, se rafi-
neaza, se inobileazd. Si ca urmare fireascd a
acestei rafindri si inobiliri in toale, vom avea
cultul-pentru jemeie, adoratiunea si admira-
{ilunea pentru sexul cel slab. Intr’adevar fe-
meia si cultul pentru femele, care va fi su-
biectul aproape excluziv al grandioasei lite-
raturi din secolul Regelui Soare, este adoua
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fmprejurare [duntrica care a dat nagtere ro-
manului sentimental, zis si pastoral.

A treia influents e curat strdina. Pe atunci
in Italia si Ispania;—tari-ale-earor literaturi se
bucurau de mare trecere in Franta, erau la
moda povestirile sentimentale cu confinut
pastoral. Scriitorii francezi le imitara.

Nicaieri insa urmele acestor trei influente nu

~ s3nt mai vizibile §i mai izbitoare ca in romanul

Astrée, primul si unul din cele mai bune din
cate sau scris in decursul acelui secol. El se
compune din 6 volume, zpirute succesiv irtre
anii 1610—1625, in ristimpul a cincisprezece
ani. Ca si povestirile analoage din Ispania si

- Halia, el ne descrie o lume ideald, lume in

care péstori, cavaleri §i nobili au aceleasi sen-

 timente delicate, aceleasi maniere distinse,

vorbesc acejas limba rafinatd si dau dovezi
de zcelag respect nemirginit fatd de femeie,

- si de aceias supunere oarba la capriciile ei.

Acesti pastori eleganti si sclivisiti, precum
si pastorifele lor, imbracate in rochii scumpe,
dacd-i privim bine, vedem c2 sant niste simpli
pdstori de carnaval. De alminteri, autorul in-

- Sus — Howoxre p'Urre — are grijd sa ne o spuni

in prefatd: ,Dacd ti se va imputa, zice el
A.st_reei, ca tu nu vorbesti ca {aranii, si c%
nici tu nici turma ta nu mirositi de loc a o¥
$t a capre, raspundu le, pastorita mea, ci nici
tu nici tovarisele tale nu sdnteli nigte pis-
torite nevoiese cari, pentru a’si castiga traiul,
duc turme la pisune; ci ci ati luat aceasiz
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ocupatiune numai pentru a duce o viatd mai
{ina si mai tihnita“. ' g

Sufletul acestui roman e fireste amorul,
dar nu un amor natural si sinditos, ci un
- amor mai mult platonic, ideal, ce-i drept cam
periculos, si exprimat sub mii de fete. Fiecare
din gamele acestui -amor supraomenesc e
infalisatd prin cate un personaj. Nu trebue
si witdm ci studiul sufletului, al inimei, va
fi preocuparea de seam# a marelui secol, si
<d toatd literatura va fi impregnati de el.
Putini insd au stiut si’l zugriveascd cu atata
tdrie ca d'Urfé.

Pentru a da cititorilor o idee de acest
roman stufos, voi incerca sa’l rezumez pe cat
imi va fi in putin{d. Sant trei ani de cand
pastorul Céladon si pdstorita Astrée se inbesc
cu infocare. La inceputul romanului aflim ci
Astrée, binuind de necredinti pe amorezul
€i, il goneste interzicindu-i de a mai da ochi
cu dansa. Desperat, Céladon se duce sa se
innece. Din fericire, el este scapat de o nimfia,
care se indrdgosteste de dansul si nu mai
vrea si-i dea drumul. Celelalte nimfe, tova-
ragele ei, pizmage, ajuti tanirului si scape
strivestindu-se, Cum se vizu liber, Céladon
nu se mai intoarce la jubita sa Astrée, care'l
gonise, ci se retrage inir'o pestera, in fundul
unei paduri, unde ridici idoluluisdu un templu
din flori si din verdeati: in mijloc este
statuea Astreej, pe care sant sdpate versurile
€e-i trimisese odinioara, iar pe altar atarna
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de ramurile unui mirt, tabla cu cele Doud-
spre-zece legi ale amorului. Intr'o zi templu?
acesta este descoperit de nigte pastori; iar
pastorita Astrée, in fata acestei minuni, ra-
mane ca impietritd. Dar iatad ca apare §i Céla-
don care, folosindu-se de adormirea iubitei,
ii strecoara un biletel in sin, o sarutd si
dispare. Astrée se desteapta tresirind din vis,
dar orbita de soare, i se pare ci vede fan-
toma lui Céladon inconjuratd de o lumin¥
- supranaturald; ea ridicd atunci un monument
- amantului ei.

In vtemea aceasta, druidul Adamas, care
compéatimeste pe Céladon, vrea sa’'l impace
cu iubita, si'l deghizeazi in nimfi! Siretenia
reuseste,  caci nimeni nu’l mai recunoaste pe
Céladon astfel travestit, nici micar Astrée,
care leagd cu dansul o vie prietenie si aman-
doi isi jura de a nu se mai pirdsi niciodats.
Toate ar fi mers de minune daca, dupa alte
multe peripetii, nu i-ar fi venit lui Céladon
gustul de a se face cunoscut iubitei sale.
Pistorita, fireste, ramane o clipa nedumerits
intre mania si dragostea ce simtea; in cele
din urmd, il goneste din nou. Bietul Céladon,
disperat la culme, porneste jards ca sa se
innece. Aceias hotirire o iea si Astrée. A-
mandoi se duc si se arunce in fantdna Ade-
varului, fantana fermecatd, pizita de doi lei
sl de doi inorogi, a cdrei vraja nu va putea
fi rupta, dupa spusa oracolului, decat prin
‘moartea celui mai credincios amorez si a celet
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mai credincioase amoreze. Céladon inainteaza ;
dar, o! minune, leii si inorogii se sfasie, cerul
se intunecd, tunetul bubue, geniul Amorului
se iveste intr'un nor si vesteste ruperea vrajei.
Astrée si Céladon lesind; dar cum isi revin
in fire, ei isi marturisesc insfarsit dragostea
Ior cea mare si — se cidsdforesc...

Cum vedem, tot interesul acestui roman, co-
pildros si ridicol astazi, std in analiza sentimen-
telor celor doi indrigostifi, in curiozitatea de
a sti dac3, in urma atator peripetii, Céladon
va obline sau nu mina iubitei sale. Desi
totul ne pregiteste pentru acest desnoddmant,
autorul se codeste insi si canonegte pe bie-
tul amorez pand’'n ultimul volum, ferminat
de un altul, care’l scoate triumfitor. E in
acest roman mai ales un personaj cu numele
de Hylas, care face un contrast izbitor cu
eroul principal si cu celelalte personaje. O
discufie se incinge intre el si pastorul Syl-
vandru, tipul pastorului ideal, in fata societatii
adunate. Fie-mi permis, in vederea interesului
ce oferd, si reproduc aci un singur pasaj din
aceastd discuiie:

¥

» «» Dacd te-as intreba pe cine iubesti, ai rispunde cd pe
Diana; si dacd, mergind mai departe, m'as Informa cine este
Diana aceasta, mi-ai zice cd este cea mal desdvarsitd pasterifd
din lume. Te rog insd si-ml rdspunzl: dacd aceasti pistorita
e asa de desdvarsitd cum zici tu, nu esti oare prea semef in-
drdznind s fubesti o asemenea perfectiune? cdcl trebue si fie
oarecare potrivire intre fubitor si iubit. St eu nu cred ca in-
ginfarea ta si fie asa de mare incit sd-tl inchipui cd esti tot
atat de perfect ca si dinsa. Sunt sigur cd-mi vei imputa acecas
gresald, de oare ce iubesc pe Phylis, care, zici tu, este mai
desdvarsitd decat mine; dar eu ifi volu dovedi ci n'ai drep-
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tate : intdl, filndcd eu n’am de Phylis ideia ce ai tu de Diana.
‘Recunosc cd e Inzestratd cu frumusefe si cu merite, dar nici eu
au sunt lpsit de ele. Are spirit: dar sl en am, E desteapti ;
dar nicl eu nu sunt prost. Insfargit e pistoritd, eu sunt péstor;
§i dacd ea e Phylis, eu sunt Hylas; nu e oare potrivire intre
noi? cdcl, tot aga cum eu nu pretuesc mai mult decat altul,
nicl ea nu_este mai frumoasd decat alta. Si daci cineva vrea
sd lubeascd, trebue si iubeascd ca Hylas, nu ca Sylvandru. Cici
pentru ce se iubegte dacd nu pentru ai avea mul{umire ? Daf'
ce plicere pot avea amorezii posomoriti si ginditori, pe cari {i
vezi intotdeauna zdpiciti, rozindu-si mintea si inima cu himera
statorniciei? ,Diana, ne va zice Sylvandru, nu ma iubegte, ea
iubeste pe altul si ma dispretueste pe mine; dar en nu voiu
inceta de a o fubi si de a o servi, de teami de a nu pérea fne-
statornic. Phylis, va va spune Hylas, nu mi iubeste, ea iubeste
pe altul §i pe mine ma dispretueste; de ce oare n’ag schimba
pe aceastd ingratd i perfida cu alta care m'ar iubi pe mige si
- ar dispretui pe alfii ? Ah! prietenelor, ja spuneti-mi, v rog, dar
ce ganganie mai e si statornicia aceia 2 pe cine a sfasiat ? sau pe
cine a imbolnidvit ? si cine a murit din pricina ei? sau ! care
tatd, sau care frate avut-a prilejul si-i poarte vreodatd dpliul?
E o inchipuire sau mai bine zis o ndscoclre a vreunei jubjte ra-
finate, care vizandu-se urti sau pe cale de a fi schimbati cu
una mai framoasd decit dinsa, a scornit aceastd vorbi si i-a
dat insemnarea cea rea*,

-9i este permis oare unui om inteligent s abuzeze de aceastd
manie, si sd-si piarzd fard pricini binecuvintati toati viafa '},
fard a se putea scipa de ea? Si numiti voi aceasta Amor §i
statornicie, § nu s'ar cddea mai bine si'j dati numele de ne-
bunie ? Ce! si lincezesti sub capriciile unei jubite, imbAtraniti
si ingratd“ Oh! gresald nedemni de un om cuminte g eura-
gios! Cand zici imbitranits $i urdtd, nu e tot una cu a4 zice
ingeldtoare, perfidi si dispretuitoare ? Daci este astfel, care
inimd ar putea suferi si se maj supund unei filnte, asa de ne-
demnd si de netrebnici?.

De asemenea distutii copiléroase e plin
romanul intreg. Am ales pe cea mai logica
dintre toate, va puteti inchipui cum trebue
sa fie celelalte. Personajele insesi cari fac
aceste discursuri kilometrice sant prea nereale,
prea sterse,” prea fira viati. Unde s'a mai

1) Aluzie 1a ducele de Montausier, care a trebuit si astepte
20 anf pani ce s'a invrednicit {ubita s34 acorde mana.
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vizut oameni de soiul acestora, cari n'au
altd ocupatie si nici altd preocupare decat
s4 langezeasc o viatd intreagd in adora-
{lunea femeiei si si fiptuiasca pentru idolul
lor lucrurile cele mai extravagante ? Nu gdsim
prin urmare in acest roman caractere vii,
luate dupi naturd, nici conflicte sufletesti
adevirate sau cel putin serioase. Un alt
cusur al lui, care este cusurul mai tuturor
romanelor din acel secol, e de sigur lun-
gimea lui excesivd. Autorul nu s’a mulfumit
sa intinza la infinit si fard nici un rost intriga
romanului, c¢i a mai introdus in el peste
patruzeci de epizoade, unele chiar fara nici
o legdturd cu sublectul si obositoare la citire.

Citind astizi acest roman, apidrut acum
trei sute de ani, ni se pare searbdd si plic-
tisitor din cale afari, sentimentele ce descrie
prea ideale, amorul prea supra omenesc, iar
actiunea nefireasca. Si cu toate acestea, ce
entuziam si ce admiratiune au starnit pe
atunci aceste sentimente, cari ni se par noud
atit de false, de caraghioase! Succesul i-a
fost imens, unic aproape in lume. Acest
,Ceaslov al indragostitilor“, cum foarte bine
il numeste un romancier contimporan cut
d'Urfé, se gisia in mana tuturor i fdcea
deliciile unei societ4ti intregi, care'si gdsea
oglindite in acest roman vederile §i nazuin-
tele ei. Multi il invitard pe de rost.

Am vizut ca marele Condé il citia padna
si pe campul de bitaie, iar d-na de Sévigné
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nu se mai situra ldudand acea ,frumusete
a sentimentelor”, acea ,violenti a patimilor*,
acea ,maretie a intAmplirilor®, cari o ficeau
sd legine de placere. La Fontaine insus, marele
fabulist, era de aceias parere, cand zicea: |

Etant petit garcon, je lisais son roman, |
Et je le lis encor, ayant la barbe grise... 1)

: |

- Dar succesul se rdspandi si in striinitae.
In Germania bunioars, incd depe cand triia
d'Urfe, se intemeiase o Academie a adesd-
ratilor amorezati, din care ficeau parte 29
de printi si de printese, si 29 de senios si
de dame de ale curfii, cari luari numele
eroilor si eroinelor din romanul Astrée. Ei
scrisera lui d’Urfé, rugandu-l s3 iea numnele
de Céladon, fiindc# ei nu se socotiau vred-
nici- de a-l purtd. Faima acestui roman se
intinse pani’'n secolul urmitor, si influenta
lui e vadita in multe romane si piese de tea-
tru de pe atunci.

Astdzi el este uitat cu desavisire, desi in
timpul din wma un comitet de literati in
Franta a luat initiativa de a ridica un  bust
autoruiui siu. Cu toate acestea, daca roma-
nul Astrée a murit pentru totdeauna, a su-
pravietuit insi eroul acestui roman, Céladon,
a cdrui nemurire e sigurd. A fi un don Juan,
mai merge, nu e de loc jignitor; dar a fi

1) Cind eram copil mic citiam romanul Astré i-l mai cl-
tesc sl azi cand am pdrul cirunt. Ao
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"un Ceéladon, e a fi tipul amantului copi-

{aros si ridicul.

Astrée e tipul cel mai desivarsital roma-
nului sentimental, idilic sau pastoral din epoca
aceea. Toate celelalte romane, cu confinut
analog, ale urmagilor lui d'Urf¢, sant con-
struite dupi acelag tipar unic. Socotite la
olalts, ele prezinta aceleasi defecte, cari le
sant comune. Mai intdi, subiectul nu e luat
din viata reala: fu S€ stia —incd pe acea

~yYenie “ce este un roman , vietuit*; romanul

era o simpla distractie. Al doilea, lungimea
lor excesivd in zeci de volume, si nenumad-
ratele epizoade cari ingreuiazd mersul ac-
tiunii si n'au nici o legiturd cu subiectul.
Al treilea, personajele nu numai ci nu sant
vii, dar se aseaman# intre ele ca dou#d pi-
cituri de apa: eroul e o fiint{4 suprafireasca
care sivargeste fapte minunate, intocmai ca
in povesti, dar care in fata iubitei sale, de-

_vine copilaros si ridicul ; eroina este o fiinta

mai energicd, ea iubeste, sufera, dar supune
la mii de grele incerciri pe alesul inimei
sale, pan# ce ii acorda favoarea de a-l lua
in cisitorie, lucru care se intampla in a
zecea mie pagind a romanuiui.

Aceste fiinte neomenoase izbutesc si se
pricep de minune si chinuiascd inimele
bietilor amorezati, cari se arunci pentru ele
in ap3, cutreera o lume, numaispre a potoli
o privire incruntatd a ochilor lor. Uneori,
ca §i in {ragediile lui Corneille, ele imiteaza

Const. Siineanu. — Romanul francez. 2
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pe eroinele acestuia, §i se resemneazd ink-
bugindu-si patima in fata datoriei sau a vre-
unui capriciu femeiesc.

Insfarsit, in toate aceste romane gasim e-
xagerdri, cari depasesc limitele permise : eroit
si eroinele trebue sa stie si se deghizeze,
sd’si schimbe numele cind cere trebuinta,
cu un cuvant, s¥’si potriveasci caracteru!
~dupd imprejuriri.

Aceste exagerari impinse la exces contri-
buira la discreditarea romanului sentimental
cu ruantd pasforald. O seama de scriitori
de merit, indignati de influenta lui perni-
cioasd, isi propuserd si-1 zadirniceasca ridi-
culizandu-l. Afard de aceasta, pornirea spre:
un ideal cavaleresc-sentimental nu putea si
fie unica tendin{i a epocei. Vana satirici si
comica, atat de fireasca spiritului francez,
tendinta de a lua in zeflemae tot ce nu e
real, tot ce e exagerat, nu dispdruse incs din
Franta. Idealul exagerat al romanelor la modi
o reinvid. Si ca un fel de reacfiune impo-
triva acestui curent, romanul lui forma sa-
tiricd sau comicd.

Lucru ciudat! tendinta de satirizare e asa
de inerentd spiritului francez, c3 pana si'n
romanele sentimentale gisim urmele ei. Asa
chiar in Astrée, alituri de amorezi infocati,
se mai g¥seste, cum am vazut, si cite un tip
indiferent in amor, care’si bate joc de acest
sentiment. e pastorul Hylas, care trece de la
brund la blonds, pe care nu.l intereseaza
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femeia, ci corpul ei, In sfarsit un don Juan
modern, care e prototipul don Juanilor din
romanele de mai tarziu.

Cel dintai scriitor care deschide atacul in
potriva romanului pastoral este Crarces Sorer.
Acest om tacut §i posomorit a jucat un rol
mare in istoria romanului. Intr'o vreme cand
Astrée era in toiul succesului, cAnd sentimen-
talismul exagerat al romanului pastoral sucea
roate minfile, el se da drept adversarul gus-
tului public si drept apiritorul bitranului
spirit galic batjocorit. In 1622, adiza inainte
cu trel aai de terminarea definitivd’' a roma-
nului Asfrée, a carui publicare a durat precum
stim 15 ani, el deschide atacul, publicand un
roman, sub titlul de Isforia comicd a lui Fran-
cion. Rasunetul trebue sa fi fost imens, cdci .
numai iotr'un scurt interval aparurd saizeci
de editil. : S

/ Eroul acestui roman e un baiat-de familie
,de vitd nobili si veche, care, in loc de
a se inrola in vreo societate de pastori
sentimentali, umbli sa parvind prin tot felui
de mijloace, mai ales nepermise. Este tipul
#Anirului fird ideal, vanitos, cinic i desfranat,
direct opus celui sentimental descris de d’Urfé,
si care trdeste in mijlocul unei societafi in
mare parte alcataitd din sarlatani, desfranali,
yagabonzi, etc. Romanul acesia cam grosief
era o imagine fidela a putregaiului francez,
in opozitie cu societatea eleganta si cu sen-
timentalismul ef excesly din romancle pastorale.
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- Mai ironic §i mai fin ne apare Sorel in al
doilea roman al s3u satiric, in Pdstorul ex-
fravagant apdrut in 1628. Lysis, eroul prin-
cipal, este un tandr burghez din Paris, care,
in loc de a vinde postav in privilia fatalvi
sdu, si-a umplut capul cu himerele din A-
strée. E nebun in teata regula. Intilneste o
fata grasd §i face din ea Dulcineea lui, apoi
se duce cu 12 oi rdioase si pasci pe malurile
Senei, unde face versuri iubitei -sale si se
stinge de dragoste pentru ea. I se intimpla
0 multime de aventuri, cari de cari mai cara-
ghioase. Cu un cuvant, in acest roman, Sorel
ne aratd toate deziluziile cirora se expunea
un nenorocit care lua in serios romanele
pastorale, conducindu se in realitate asa cum
se conduceau eroii si eroinele lor.

~ Iatd §i un specimen din acest roman sau
_~anti-roman* cum se intituleaza:

-Hircan, mergind incetinel inapoia pistorului spre a-1 speria,
viu sd’i dea jos ciciula, dar ii dete o asa lovitura cid o asvarli
pe ramurile unei salcli, care se afla in fatd si pe care se opri.
Lysis vru sa’si rela ciciula: salcia era foarte nalti; totns se
sui pe copac, {indndu-se bine cu picioarele de giurile pe care
Ie ficuse putregaiul; dar, pe cand intindea ména ca si apuce
ciciula, el aluneci de odsii si cdzu in scorbura copacului, care
cu timpul se ficuse asa de mare, ci putea si ‘ncapd un om
induntrul ei. Nu- se mai zdrea de cat capul sl bratele, pe cari
le bildbdnea cind int’o parte cand intralfa, spre a inhidta 2
craci groase, si find in aceastd stare, incepu si strige astiel -
~Nwti mai da osteneals, Clarimond, Iucrul s'a sdvarsit; nici nu
te mal ginai cum s'a intdmplat aceasta. Soarta a voit ca eu
sd flu preschimbat in arbore, Oh! Doamne ! simt cum picioa-
rele mi se lungesc, cum ele mi se prefac in rddicing, care se



ROMANUL FRANCEZ 2t

preface in scoard. O, voi amorezafllor, ca®i ati fost preschim--
bati fnaintea mea, vol fi de aci inainte unul de ai vostri, si amin-
“tirea mea va rdl vesnic cu a voastrd in operele poetilor. O,
vol scumpii mei amici, cari santeti acl, primitl ultimele mele-

5

salutzri: eu nu mai sunt in randul celor vii“...

Acest roman, cu satira sa cam exageratd,
cu ironia sa greoaie si obositoare, cu stilul
sau cam slab, este totus superior, ca valoare
literara, romanelor pastorale. Ceeace intd-
reste aceasta superioritate este mai intaiu scur-
timea romanelor satirice, cel mult doud vo-
lume, si al doilea realitatea personajelor si
naturalul sentimentelor. Daca romanul senti-
mental nu a fost doborit de tot de catre
scriitorii satfirici, canza -este ci acestia eraw
foarte putini la numir, intr'o vreme cand
patima de exagerare molipsise aproape toate
mintile. In tot cazul el a primit 0 lovitura:
simtitoare. :

El nu va dispirea, dar se va modifica
deghizandu se sub aita haina. :

Eg

In timpul acesta veni-risboiul de 30 de
ani (1618-1648), cel mai cumplit dintre ras- |

oaie, care inunda Europa in valuri de snge,. |
urmat de cele 2 Fronde. Idealul pierdu atunci |
intru catva din puritatea sa. Prozaismul vietei -
si groziviile risboiului il slabird mult. Ii tre-
buia acum societatii aventuri eroice, zén-
ganit de sabii, bubuit de tunuri si mai ales
intampléri reale, adevarate. Pastorii dispar sk -
vitejii le iau locul. Din pastoral, romanul
devine istoric, pdstrand insa si de aci inainte
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nota sentimentald, mai putin ridicols ce-i drept,
dar tot asa de pronuntats.

Cel dintsi scriitor cere inaugureazj noua
fazé a romanului, este pr Gowserviris. Acest
scriitor a ramas celebru, cum se stie, ca dus-
man inviersunat al conjunctiunii car (caci),
de care nu s'a servit decat de 40 de ori in
-operele sale. Romanul siu cel mai cunoscut
este Polexandru, apirai in 1632,

Eroina acestui roman e o printesd numiti
Alcidiana, dar o printesd cum nu s’a mai
vazut. Ea este iubita de toti monarhii din ,
fume, si soli din toate pértile globului vin
s'0 peteascd. Cei cari nu pot aspira la méana
€i, se mulfumesc numai cu titlul de cavaleri
i ei, si fac jurimant de a nu se mai insura
niciodatd cu-alti femeie, dupa ce i-au vizut
~ portretul, §i de a se bate pentru ea in orice
imprejurare. In loc de a fi incantals de 2.
<este omagii, printesa se simte foarte ofen.
satd ; ea socoate drept o obriznicie fard sea-
min faptul ¢4 marele Han al Télarilor, regele
Cagmirolui si sultanii Indiilor ay indraznit sa
se indragosteasci de dansa, fie si din de-
pirtare.

A iubi pe Alcidiana este o crimi vrednich
de moarte. Numai unuia singur, lui Pole-
Xandru, {i este ingaduit 2 aspira la aceasti
inaltda favoare, fiinded la urmga urmelor, ca-
. pricioasa printesi trebue sx acorde aceasts
gratie cuiva. Eroul nostru, vrand si pedep-
Seasca pe tofi aceia cari indréaznesc sa suspine
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pentru frumoasa Alcidiana fara pemisiunea
ei, cutreerd lumea intreagd, intocmai ca fetii
trumosi din basmele noastre. El face astiet
ocolul lumii, bitdndu-se cu toti adversarii pe
cari ii infalneste, §i dupace a omorit pe unud,
ranit pe un altul, detronat pe un al treilea,
luat in robie pe un al patrulea, sau, insfar-
sit, dup#ce a stors tuturor pretendentilor a-
sigurarea cd renuntd de a mai iubi pe Alci-
diana, Polexandru se intoarce 1a inbita lui.
Aceasta, drept recunostintd, de abia ii acorda
O privire, §i nu se hotaraste decat foarte tar-
zit de a se casitori cu acela care, punan-
du'si pentru ea viata in primejdie, a pricinuit
moartea atator alfii... :
Si cu toate acestea frumoasa Alcidiana nu
€ tocmai asa de rece cum ni se pare la prima
vedere. Cititi pentru a vd convinge, cele cateva
impresii notate de ea insas in caetul ei de zi~

«.»Cine si fle pricina cludatei schimbari ce vdd in mine ?

Sunt gy bine, sau bolnavi, sau smintitd, fard si stiu? De calva

4mp nu mi simt mulfumitd nicairl. Dacd umblu, obosesc numat -
oS3, 5i dacA md odihnesc, mi simt st mai opositd. Lucrusile-

‘.‘;i}’n!-au fost scumpe pand acum, mi-au devenit neplacute.
{i;‘“atoarca mi-a devenit uritd. conversafla mi plictiseste §i cir-
"¢ mele jubite, fn carl gaseam finigte sufleteascd st plicere,
a: Dot nimi: penira usurare suferiniet mele. Ce crima a atees-
: &f’*i}ré-ml aceste piea vidite si violente urmar zle maniel ce-
4 ;tl 3 Dar chiar daca ag fi faptuit o crima care sd merife pe-
deapsé, ireboia ocare ca ea sa se videascd printfun chin at&t
deTud st atat de neinfeles ? O, demone risbanitor, case in--
ca olinegtt nepésitor voiniele stapanulul tay, spune-mi, cel priia,.

te o chinul ce tu md faci s@ indur ?..

Dar nici in somn demonul nu 0 lasd i
Pagce, Ascultati, mai departe:
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»Nefericita de mine, incep si pierd respirafia §i puterea, Nu
mal pot. Toate opintirile mele nu slujesc la nimic. Zadarnice
4mi sant impotrivirile. Crude si plicute dusman, balaure cu fata
‘de copi!, monstrule frumos, mulfumeste-te cu lacrimile mele st
cit singele pe care ghiarele tale mi le-au stors din inimi. Nu
o mai deschide. Ce? nu te-ai siturat fnci? imi smuigl inima,
$1 unghiile tate, ‘n loc de a o sfisia, o acopere cu rani cari o
ard. Inceteazd cu furiile tale. Cauti-fi alta pradd. Oare vrei ca
e s3 mor si si nu gisesc nicl in mormint odihna pe care altii
"0 gasesc acolo? Ah! eu trdesc, §i tu nu vrel si m4 omori®,.

Alcidiana se desteaptd. Totul n’a fost, din
fericire, decat un vis :

’ .Ce g'a ficut acel balaur asa de miadru si de frumos, care
toatd noaptea mi-a sfdsiat inima? Dar, ce zic? Mam desteptat,
51 vorbesc ca si cdad ag visa inci, lachipuirea nu mi s’a curi-
"4t incd bine de fluzitle carl i-au ficut atata rdu. Ea mi face
sd pipdi cu ména partea unde am fost ranitd; s& vidd dacd inima

~ou'mi este deschis3, si daci ea mai este la locul ei. Nu gisesc

‘qici o schimbare fn mine, sl teama mi-e tot asa de inchipulti
<a gi durerea ce am simfit*. :

E interesanti aceasta printesa asa de ca-
prifioasd si de rece; dar mai interesant e
tipul lui Polexandru, adeviratul erou al ro.
manului. Cu ocazia colindatului acestui erou
prin lumea intreagd, autorul ne descrie fe-
- lurite {ari si mari depirtate, moravurile locui-
torilor, etc. Parsonajele nu maj sint pastori,
Ci cavaleri, printi, pirati, si'n loc de oi si de
izvoare, gdsim lupte, aventuri, isprdvi vite-
jesti si alte minunatii. In schimb, aventurile
- «descrise de el sint tot atat de copildroase ca
si ale pistoriiori-cavaleri. Intreaga opers e un
amestec ciudat de fapte incoerente, expuse in-
tr'un stil pretentios si incalcit. Astizinimenin’ar
mai avea curajul s3 citeasch acest roman stu-
fos si plictisitor. Cu toate acestea, pe vremea
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aceea, a avut un succes imens. Sozrel ii liuda
inventiunile ,inalte §i mérefe, precum §i
.stiiinta si arta® autorului. Segrais ii admira
stilul. Marele Condé il citea ,a toute heure®,
far La Fontaine se fileste ca I'a citit ,vingt
et vingt fois“. :

Un alt romancier € DEsMARETS DE ‘SAINT-SORLIN. "
14 romanul siu Ariane (1632), numai in doud
tomuri, el ne transporta la Roma pe vremea
lui Neron. E vorba de amorurile nenorocite
a doi indriigostiti si a altor perechi de amo-
rezati. La inceputul romanului, Mélinte §i un alt
amorez sant greu raniti in timpul noptii, pe
o ulifa a Romei, de catre Impiratul Neron, -
care se dusese la orgii in tovarisia umor
chefuitori. Apoi asistimla incendiul Romei pus
de Impidrat, cu scopul de a inlesni rapirea
Arianei., Cei doi amici sant arestati, aruncati
in lanturi §i invinoviiiti ca au dat foc ora-
sului; ei apar in fa{a Senatului roman, {in
discursuri prin cari se desvinovitesc, apoi fug
din inchisoare. Toate aceste descrieri sant
bine reusite si chiar frumoase.

Cum vedem, sub pana acestui autor, ade- .
viral istoric este cu totul falsificat. Incendiul *
Romei e atribuit unei simple rapiri si certe -
de don Juani. Apoi fondul intreg al roma- -
nului e intemeiat pe niste intdmpléri romantice,
ca intemnitiri, evadari, recunozsteri. In schimb,.
un lucru ne izbeste aci pentru intaia oara:
caracterele par a fi naturale si binigor redate.
Mai gasim chiar i unele scene realiste, cam
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prea realiste pentru acea vreme, §i anume
fesirea Arianei din baie, §i mai ales descrierea
unei oarecare nopti, plini de aventuri amo-
g0ase, care miroase pufin 4 Boccacio, To >mai
acestel tendinte realiste precum si stilului sju
ugor gi intrigei sale simple, se datoregte fap-
tul c& romanul acesta mai poate fi citit si.
astdzi f4rd greutate. Pe vremea lui a obtinut
un succes foarte mare, succes aprobat si de
_marele critic Boileau, care totus nu prea se
- Invoia cu romanele sentimentaliste.
» _ Adeviratui roman istoric incepe insa cu
+ Li Carereneoe, In Cassandre, roman in 10
- volumE "aparut infre 1642 si 1645, el ne
- vorbeste de Sciti, de Persi si de Macedoneni,
i pune in acfiune amorul unui Scit, Oroon.
date, pentru prinfesa Statira, fiica lui Dariu de-
venita sotia lui Alexandru. Dar fondul istoric
este strivit si aci sub greutatea aventurilor cari
il impovireaz) : asistim la rasboaie, la dueluri,
da trante ca in povesti, la morfi violente si
la sinucideri, urmate in volumele urmitoare
de invieri, apoi la lesinuri, rapiri, recunoasteri
si la alte isprivi inca $i mai minunate si mai
extravagante.

Ceea ce face ca romanul acesta sa pari
natural este amorul, dar nu up amor ideal
§i platonic, cu umbre de amorezi ca Céladon,
<l un amor real, cu adevdrati amorezi in
ame §i in oase. Parul, ochii, talia acestor
¢roi ai sentimentului, totul e descris cu dea-
manuntul. Eroinele, de asemenea, sint mai
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putin capricioase, iar pede alti parte mai enes-
gice si mult mai destoinice de a se impotrivi
nenorocirilor mari. Atata numai cd personajele,
desi luate din vechime, prea se aseamina cu
cele din societatea francezi contimporand cu
autorul: ai jura c¥ sant nobili Francezi im-
bracati in haine de Sciti, Persi, etc. Asa buné
oard, iatd ce biletele dulci isi scriu unul al-
fuia, Alexandru cel Mare, cuceritorul lumii,
si printesa Statira: ;

.Regele Alexandru citre printesa Statira. — Invingdtorul alor
tdi se lasd a fi Invins de tine singurd, si tu singura poli ceea
- ce intreaga Azie in zadar s’a incercat. Predau armele, frumoask:
printesd, gi ma filesc mai mult cu infringerea aceasta decat
cu toate biruinfele mele; dar nu te folosi cu cruzime de bi-
ruinfa pe care ai repurtat-o cu dreptate, §i nu socoti ca dusman:
pe acela care se declard sclaval tdu. — Alexandru®.

.Printesa Statira citre regele Alexandru. — Situalia in care
mé aflu azl cizutd se potriveste foarte putin cu aceea pe care
mi-o oferi, cAmi vine greu sd pistrez sl una si alta. Esti incé
neinvins, gi vei fi intotdeauna de neinvins, dacd nu ai fost pan&
acum biruit de alte arme de cit de ale mele. Soarta familiei
mele, neldsndu-mi ochi decit pentru a plange pustlirea ei.
nu-mi ingddue s mé slujesc de ei la alta fnirebuiniare, nici
sa recunosc altfel de cat ca invingdtor §i stipin al meu pe
acela a cdrui sclavd sint cu adevarat. — Statira“.

.Regele Alexandru cétre prinfesa Statira. — Maximele amo-
rului §i cele ale résbofului sdnt asa de deosebite, cd situatia
de roabd Iuatd in risboi si aceea de stipind a inimei mele nu
sant tocmal incompatibile. Nu le vei pastra mulla vreme im-
preund, si vei pierde in curdnd pe cea dint3i pentru a nu pds-
fra decat pe cea din urmi. Vom face schimb, si dacd dispre-
fuesti dorinfele unui rege care se stinge de dorul t3u, vei ob-
tine fn curdnd libertatea fa cu robia Iui. — Alexandru®.

-Prinfesa Statira citre regele Alexandru. — Vrénd sd te odih-
nesti dupi atitea ispravi rasboinice, iti dai osteneala sd distrezi
roabele tale;-voiu pésira intotdeauna acest titly, ngcrez:’mdu-qlp.
vreduica de acela pe care nenorocirile mele nu’'mi fngddue si’l
primesc, si nu voiu dori nlclodatd libertatea mea d,ecét cu
aceea a Reginelor si cu odihna lul Darlu: onoarea ce mi f.aq
nu mé va hotiri niclodati simi uit nenorocirile, dar nici nu'ms
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“va sterge din minte amintirea a tot ce datoreste marelui A-
Zexandru, nefericita Statira®.

*  Cum vedem din aceste scrisori, Alexandru
cel mare n'a fost numai un cuceritor mare,
<i §i un cavaler de o galanterie des#varsita
ta{a de sexul femeiesc, nu tocmai un Céladon
negresit, dar in tot cazul un amorez senfi-
mental. Tot asa de galante si de rafinate sant
sl personajele din romanul Cléopatre (1647),

~ @ carui actiune se petrece in Egipt. Romanul

~ acesta care ne descrie dragostea dintre Cle-

‘Opatra, fiica Cleopatrei regina Egiptului, si

Juba printul Mauritaniei, n’are nici mai mult

nici mai putin decat 12 volume, cu 4153

de pagini! Si cand te gindesti ci aceste 10

sau 12 volume ale lui La Calprenéde au fost

citite cu nesafiu de citre generatiunile acelei
vremi fericite! Pdnd si oamenii mari ai tim-
pului s'au lasat a fi robiti de frumusetea lor.

.Je ne laisse pas de m’y prendre comme a

da glu“ scria dona de Sévigné fiicei sale,

vorbind de aceste romane. Si adioga: ,Fru-
musetfea sentimentelor, violenta patimilor, ma-
retia intdmplirilor, minunatia luptelor, totul
ma impresioneazi ca pe o copilita“. Iar La

Fontaine clasa aceste romane printre cele

dintai evenimente ale timpului. Cu toate aces-

tea astizi nimeni n’ar avea curajul sa le mai
citeascy.

~ Cu d-nul si dsoara oy Sscupiry roma-
nul istoric face un Pas si mai mult spre

A BRI e
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santimentalism, spre galanterie exageratd ;
e ultima fazi a tendintei sentimentale, care
se pierde in analiza migaloasd i sterild a
galanteriei. De o parte fratii Scudéry isi
dau osteneala si trateze subiecte Istorice,
cu intdmpldri marete, cu viteji ilustri, cu
luari de cetafi, cu cuceriri de tari, cu asal-
turi indraznete, in sfargit cu tot ce putea maguli
societatea glorioasd si méandrd de atunci;
dar, in acelas timp, ce curios! acesti mari
viteji, cari ristoarnd imperii §i cetdii, se lasa
a fi robiti de ochii frumosi ai conitelor,
devin melancolici, duiosi, fac spirit, se pierd
in discutii nesfarsite asupra cauzelor i e-
fectelor amorului. Par’cd {i-e mild de acesti
oameni risboinici vizaad-ui in halul acesta !
Afara de aceasta, toti acesti eroi, toate
aceste personaje istorice, n’au nimic istoric :
vorbesc, simt si cugets, asa cum se vorbia,
se simfea si se cugeta in societatea nobila
franceza. De pilda Scitii cei barbari sént
zugriviti cu moravurile cele mai elegante si
mai rafinate. Scitii vorbind o limb# rafinata
si conducindu se dupi codul manierelor
elegantel... nu este asa, ci e nostim ? )
Printre cele mai fnumoase romane ale
fratilor Scudéry —dont la fertile plume peut
sans peine en un mois enfanter un volume :

1) Dar parcd sultanul Bafazit din tragedia Bajazeih a Tul
Racine, nu are aceleasl maniere elegante si aceleasi sentimente
zafinate ?
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— nu voi cita decdt douva. Si mai intéi, in
ordine cronologici, pe Artaméne ou le Grand
Cyrus, aparut in timpul Frondei. Acest ro-
man in 10 volume este unul din cele dous-
tref romane celebre ale secolului. E cu ne-
putin{a de rezumat aceasti opera stufoasi,
in care sute de epizoade straine de subiect
intrerup si impiedicd intr'una desfasurarea
actiunii principale. Ajunge sa spun ci Cyrus,
fiul lui Cambyse, travestit sub numele de
Artaméne, iubeste pe Mandana, fiica lui
Cyaxare, regele Mezilor ; dealminteri, conform

- codului galanteriei, el se fereste de a i-o

spune in fata, cici Mandana e una din zcele
eroine care fsi pierde sfrita pentru lucruri
mai putin grave. Aceastdi mandra printesi e
rapita de patru ori — excusez du peu! — st
rapitorii sant un prin{ al Asyriei, un rege al
Pontului, un oarecare Maczare, si, in sfarsit,
0 regind a Massagetilor. Artaméne ii urmi-
reste pe tofi prin munti si prin vii, prin {ari
§i pe mari; el cucereste, printre picaturi,
numeroase orage, supune Armenia, sivar-
reste isprdvi uimitoare, vesnic in ciutarea
printese! iubite.-In cele din wimi o giseste,
st se casidtoreste cu ea in ultimul capitol al
ultimului volum, conform regulamentului
Amorului din codul Pretioaselor.

Inainte insa de a ajunge la acest desno-
damant, Artaméne a trebuit sx treacsd, cum
ati vizuf, prin multe i grele primejdii.
Reproduc mat jos unul din sutele de mo-
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noioége, in care nefericltul amorezat'f§i varsa
toatd durerea inimei sale: :

.Co? vot eu pirisl o fubith, care nu uitd niciodati de a
tispldti pe accia caM o curteazd, § a «drei scrvie € aga de
gloricasi ¢a da cununa si un nemutitor renume acelora card B
sant credinciost! Eu, care vieam sd ma zscurd sub falsul nume
de Artaméne sl care viedu sd mad irgrop de viu pentru aface
pe placul dugmanilor mei, n'am pards:t Persla decdt pentra a
deveni amezntul prinfesei de Cappadeci~, si n’am incetat de a
ft Cyrus decit pentru a {i sciavul unei nirfe care doregte din
inimi moariea mwea §l care mar impinge poate cn ingés mana
¢l isapol in mormam, de m’ar vedea iesind dintr’insul ? Nu,
nu, sd nu fia asa de slab cd s3 ma predau asa de usor, si
sd nu fiu Jas intratdta incdt sd ma ’‘ncatusez en fnsumi.
Adu-ti aminte, Artaméne, de cdie ori {i s’a zIs in Pursia, cd
amorul este o pasiune periculoasd : opreste-i intrarea ininfna
ta, sl nu-i Ingidul ca sa te birue.

.Dar val! ce zic §l ce fac? Vorbesc de impotrivire gl siat
fnvins; vorbesc de liberlate si m# vid in lanturi; vorbesc de
domnie §l sant rob | vorbesc de ambitiune §i n’am alta decat
pe aceea de a iubi pe Mandana; vorbesc de glorie sl nu vresn
s'o mal caut decdt la picioarele Crintesel mele. In sfarsit, en
simt bine c¢d nu mal sdnt stdpdn pe mine, si ¢i in zadar ra-
fiunca mea voeste si se impotriveascd inbirli mele. Ochii
m’au tridat, mintea m’a pirdsit, vointa mea a nrmat pe Man-
dana : toate dorintele meie ma fmiping cdtre aceasta flintd pe
care o ador; toate gindurile mele sant pentru ea, si nu mai
iin !'a viata decAt cu unica speranfi de a o putea pune in
serviciul ei; si simt chiar cd ratiunea, oricdt de revoltatd ar
fi 113e inima mea, fncepe s&’'mi vorbeascd in favorul Printesei
mele,

»Ea fmi spune in taind cd aceastd frumoasi pasiune e mo-
tivul cel moi nobil al tuturor faptelor erotice; ci ea a gisit
foc in inima tuturer vitejilor; cd ilustrul Perseu, ntdin! rege
al rasel mele, s’a idsat si fle invins de ea coscogea viteaz,
din minutul in care a viizut-o pe Andromeda lui; cé zeil ingls
sint simtitori la jubire; ci ea nu e slabd decit in infma celor
slabl, si cd este erolcd in inima acelora cari sdnt intr'adeviir
mari. In sfarsht ea-mi zlce ci, Mandana filnd cea mal frumoasi
femele din Jume, sint scuzabl! ¢4 m’am indrdgostit de ea, si
neindréznind s¥mi mdrwrisesc ¢i aceasta e o laudid pentru
mine, sant cel pufin sigur ci nu merit nicl o imputare. 54
continuu acest amor care mi rdpeste fird voia mea, sl sd au
mi ‘mpotrivesc mal mult unei desmane, pe care n‘am putea-o
nici odatd invinge sl pe care ne ar pirea chiar fozrte rdu de
a o birui®,
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Am ieprodus acest pasaj, pentru a cirui
lungime cer iertare citilorilor, numai pentru
a ardta ca singurul scop urmirit de acest
romanul, ca si de toate celelalte romane

‘ale d-lui si d-soarei de Scudéry, a fost
analiza minutioas3d a amorulyi $i a stirilor
_ suiletesti carora aceasts patima di nagtere.
~ Personzjele istorice ce intalnim in ele
sant totus departe dea fi imaginea celor din
vechime: acei Mezi, Persi, Scifi, etc. prea
civilizati nu erau decat niste curali Francezi din
1649 deghizati in haine antice, cari avean
asupra amorului ideile societatii in care tra-
iau. Frafii de Scudéry n'au ficut altceva de-
cat sa se conformeze cerintelor si idealului
_ acestei societdti peniru care amorul si adora-
iunea femeiei erau unica $i suprema preo-
~ cupare. :
" Ceva mai mult! totin acest roman, d-soara
~ de Scudéry ne mai face si elogiul amorulu;
- platonic, al amorului ideal, ce-i drept sublim,
~ dar asa de.. periculos| Acest sentiment
- €roic, supraomenesc, care clocoteste dealun-
gul celor 10 volume, pare cd nu si-a zis incj
ultimul cuvant. El avea si reapard in ro-
manele urmétoare cu o intensitate de expan-
« Siune si mai mare, :
©  Asain Clélie, roman aparut in 1654, pentru

@ nit vorbi decat de acesta, care le intrece

pe celelalte, dim peste descrieri de un senti-

mentalism impins la exces. Printrun efort

uimitor al mintii, dsoara de Scudéry s’a.

.

AR R i, o |
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cdznit sa pitrunza In mecanismul intim al
pasiunii §i sd incerce pentru fatiia oard ade-
virata anatomie a inimei omenesti. Ea ne
dd in acest roman, iutre alte descrieri ultra-
sentimentale, 0 Harfé a dragostei, in care
tandra autoare ne descrie peripeiiile si greu-
tajile prin cari trebue si treaci aceia cari vor
si iubeasca. Aceste riticiri sentimentale, cari
au facut admiratiunea timpului aceluia, par
asfazi de o naivitate adorabils, cu toate ci
nici in zilele noastre nu lipsesc specimene
de fete cari s mai suspine dupi ele.
Reproduc aci, pentru cei ce voesc sa se
imbarce pe aeroplanul amorului, delicicasa

si periculoasa cdlatorie la care trebue s% se o
expund ca s ajuiigd la obiectul adoratiunii lor £

D

.Cel dintdi orag situat in josul Hirte! este Nowa-Prietenie,

%1 fiind-cd pofl capita dragoste din trei motive diferite,"8gus f‘s;l,
din slimd addncd, sau din recunostintd, sau din inclinare;”, a Loaad

agezat pe trel orage cu numele de Dragoste trel ape eari

poartd aceste irel nume, sl s’a deschis trel cal deosebite cazl - . W
acolo; aga cd, dupd cum se zice Cumes pe marea™ =

duc intr
Ioniand §i Cumes pe marea Tyrrean3, tot asa se zice Dragoste-
pe-inclinare, Dragoste-pe-Stiméd, Dragoste-pe-Recunostingé.
Totus, dat fiind ci dragestea care se pagte din inclinare n’are
nevole de nimic altceva pentrn a fi ceea ce este, Clelia n'a
pus nicl un popas pe tirmii acestel ape, care curge asa de
repede ¢d nu este nevole de nicl o oprire dealungul e, pentra
a mersge de la Noua-Prietenie la Dragoste.

»Dar, dacd vrel sd mergl de Ia Noua-Prietenie 1a Dragoste-
pe-Stimd, nu € tot astfel; cici Clelia a presdrat cu dibicie
drumul cu atdtea sate cite sant gi pricinile marl §l micl cari
pot da nastere prin stimd dragostei despre care aude vorbin-
du-se. Intr'adevdrs, plecdnd de 1a Noua-Prietenie ajungi intr'un
loc numit AMinte-Mare, fiinded de aci incepe obisnuit stima.
Apoi dai de niste sate drigute ca Versuri-Frumoase, Bi!etelg~
Galante si Bilefele-Dulci, carl sant operafille obisnuite aie
unei prietenil, Apol, dacd inaintezi pe aceastd cale dai de
Sinceritate, de Inimd-Mare, de Cinste, de Generozitate, de

Canst, Skineanu. — Romanal francez 3

»
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Respect, de Exactitate §l de Bundtate, card sint alituri de
Dragoste*). Dupi aceea trebue si te intorcila Noaua-Prietenie,

entru a‘vedea ce cale si apuci ca sa ajungi la Dragoste-pe-
ﬁecanosﬁnjd.

. Vedeti dar, vd rog, cum f{rebue si mergetl de la Noua-
Prieteuie 1a Amabilitate, apol la acel satulef care se numeste
Supunere, si care se invecineste cu altul foarte drigut numit
Mici Atentii. De acolo trebue si trecefi la Stdruintd si prin
alt sat care se numeste Sdrguintd, apol la Marile-Servicii =
§$i ca dovadd cd sant pufini la numar oamenii cari le fac,
acest sat e mal mic dect celelalte Dupa aceea, wrect prin
Simtire ; apol, ca si ajungi la Dragoste, trebue si treci prin
Duiogie ; in urma si mergi-la Supunere, si in sfarsit si treci
prin Prietenie-Statornicd, care este fird indofala drumul cet
mal sigur ca cd ajungi la Dragoste-pe-Recanostin;d ),

»Com fnsd nu existd drum unde si nu fii exspus a te ri-
tidci, dacd acela carl ar pleca de la Noua-Prietenie, ar apunca
-nitel mal la dreapta sau nifel mai Ia stdnga, s’ar ratdci §i ei ;
<éci dacd, plecand dela Minte-Mare, ai merge la Neglijentd,
apoi, continuind cd riticirea, ai merge la Nepofrivire, la
Kdceald, la Usarin{d si la Uitare, in loc si ajungi la  Dra-
goste-pe-Stimd, te-al pomeni in lacul Indiferentei, care, cu
apele sale tacute, redi fard indoiald cat se poate de bine lucrul
al cdrul nume il poarti. De alti parte, dacd plecand de la
Noua-Prietenie al carmi putintel la stanga, si ai merge la /n-
discrefiune, la Perfidie, la Irufie, l1a Barfire sau la Rdutate,
inloc si te pomenesti la Dmgoste-pe-Recuno,-,tint(Y, ai ciddea
In marea Duasmdniei 3), unde toate cordbiile fac naufragiu.
Raul Tnclindrii se varsa iniro mare numitd marea Primej-
dioasd ; apoi, dincolo -de aceastd mare, e ceea ce numim
?&rli-Necunoscute, flindcd' intr'adevdr nu mal stim ce este pe
acolo¥.

Aceastd tard a Amorului cﬁ orasele, sa-
tele,  drumurile, marile i prdpastiile ei, nn

1) Drumul e lung si Ingust, si nu este accesibil decat celor

eritogl: ducele de Montausier Pa facut pind la capat, si t-a
trebuit 20 de anl pentru aceasta !
- 2) Un pedant ca Ménage a putut, prin puterea silintei, s3
strabgta to'ate aceste etape, si ajuns Iz capitul drumulul, d-na
de Sévigné, frumoasa luj elevd, deabia {-3 facut pomana unut
zambet. =~

3) D-soara de la Vallidre va face, cafi-va anl mai taral;
~ aceastd dulce sf dureroasi experientd, t o
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este oare vegnica patrie a tuturor inimilor
cari jubesc §i cari suferd? Si descrierea
acestei {iri, cu toatd naivitatea si neseriozi-
tatea el, nu pare ea a fi prima incercare de
analizare a inimei omenegti?

- Dar romanele d-goarei de Scudéry nu
sdnt numai niste adevirate studii ale inimei,
ci mai sint gi altceva; ele sdnt un tablou
desavdrgit al moravurilor din lumea mare,
un adevdrat manual al galanteriei timpului, |
al societdtii Pretioaselor si al Saloanelor de
pe atunci. In ele, bunZoara, gisim tot ce
trebuia si se stie pentru a putea fiadmisla
Sambetele Prefioaselor; si anume precepte,
exemple, discutii nesfargite asupra unor ar-
ticole din catehismul galanteriei, observafi-
uni juste asupra educatiunii femeilor, a ocu-
patillor si pretentiilor lor. Ele sant pentru
noi, in aceastd privintd, o mind nesecati
de informatii asupra societdfii alese din se-
colul al XVll-lea. :

Moliére, “care atacase in atdtea randuri
Pretioasele si femeile savante, a ridiculizat-o
mai cu seama pe d-goara de Scudéry dand-o
drept tipul femeei savante si pedante. In
romanul siu le Grand Cyrus — care avu un
risunet extraordinar si imbogati pe editor—
ea se apird de aceasta invinovétire, stabilind

0 usoard deosebire. Ea Ins#s s’a zugrdvit pe
sine in Sapho, femeie savanta dar nu pe-
dantd, in opozifie cu altd femeie, care e 0
pedantd nesuferitd. Rog pe cititori s4 ma
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ierte dacd mai reproduc aci un nou pasaj,
- cam lung, din acest roman al d-soarei de
Scudéry : e asa de interesant din punctul de
vedere de a se sti cat de deparie trebue si
meargd educatia intelectuald a femeilor, -si
confine nigte observafii atdt de juste si de
sdndtoase, incdt ar fi picat si nu’l reproduc.
Afard de aceasta, e de o impartialitate asa
de pronuntati, ca va satisface, nu ma in-
doesc, asteptarea ambelor sexe.
Iatd si pasajul in chestiune:

N1 c%nosc nimic mai jignitor pentru sexul nostru decit
de a se zice cd femeia nu trebue si invete nimic. Dacd este
asa, a§ dorl ca in acelas timp sd- se interzicd de a vorbi st
sd nu invefe nici sd scrie; cdci, daci trebue si invefe sd scrie
sl sd vorbeasci, trebuie sd invefe si toate lucrurile carl ii pot
fumind mintea, formad judecata §i aritd cum se vorbeste si
se scrie bine. Nu zidu! este oare ceva mai cindat ca chipul

“eum se procedeazd cu educatia femeilor ? Li se cere si nu fie
cochete nici galante, i li se permite totus si invete cu dea-
manuntul tot ce priveste galanteria, sl nu Ii se permite-de a
gti ceva care si le peatd intdri virtutea sau ocupd mintea...
Fafd cu modul cum unelo femel fsi petrec viata, ai zice ca ki
s'a interzis de a avea judecati si bun simt, si ci nu triiesc pe
tume decit ca si doarmi, si se Ingrase, si fle frumoase, si
ntt facd nimic §i sd nu spuie decat prostii... Nimic nu te lene-
veste mai mult ca o lungi lenevie...

»La dreptul vorbind, as vrea ca educatorii sd aibd aceess
grija de a-i impodobi mintea ca si trupul, si ca, inire a fi
ignorantd sau savantd, si-i se indice o cale mijlocie intre a-
ceste doud extremitdtl, care s’o Impiedice de a fi respin-
gdtoard prin o ingamiare impertinents say o _stupiditate plicti-
sitoare. Ceea ce.mai pun incid ca temeiy este ca femeile s3
stje mal multe lucruri decét stiu obisnuit, dar ca ele niciodati
S3 nu se poarte sau sd nu vorbeasci ca savarnte.

»Vreau, prin urmare, ca si se poatd spune despre o per-
soand de sexul meucd stie sute de lucrur! cu cari nu se fileste
ca are o miflte foarte luminati, c3 cunoaste cu finete operelé
ffumqase, €d vorbeste bine, ci scrie bine i cd cunoagte lumea;
dar fag vrea sd‘se zicd despre ea: ,e o savantd“. Este foarte
adevdrat, ci sint anele stiinti pe carl femeile n’ar trebui nici-
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sdatd si le invete, si cd sint altele pe cari le pot sti, dar pe
ear.n’ar trebul si mirtariseascid cd le stiu, oricit le-ar durea
aceasta... Ceea ce ag vrea mal ales sd invat pe femei, e de a
@z vorbi prea mult despre ceea ce nu stiu bine, si de a ni
=vorbi niclodati despre ceea ce nu stiu de loc*.

Clélie este ultima licirire puternici a ro-
manului istoric-sentimental. Cu frafii de
Scudéry el se ridicase chiar la o oarecare
observatiune §i analizd; dar findcd devenise |
oglinda societtii pretioase, ahtiata de iluzii =
platonice si hranitd cu metalizici amoroass,
<l nu _putu supraviefui prabusirii acelei so-
<cietali. Boileau si romanul satiric sau comic
ii deterd lovilura de gratie. Publicul se cu-
mintise. Toate celelalte romane ale frafilor
Scudéry trecurd aproape nebdgate in seami.
Romanul istoric - sentimental se lupta cu
moartea.

£

Pe cind romanul istoric-sentimental mer-
gea spre o peire sigurd odatdi cu pres-
<himbarea societatii care-l produsese, ro-
manul satiric, inaugurat de Sore:r, percurgea
0 cariera mai modestd dar mai rodnici. Cu
toata patima publicului pentru operele senti-
mentale §i pseudo-istorice, observafiunea
simpld si comicid a moravurilor nu se putea
& o placa Din nefericire, primele opere
in care s’a manifestat au fost cam mediocre.
Niei Tristan Uueryire in Pagiul cdzut in dis-
gratie, nici Cmmo pe BERGErac in ale sale
Jstoru%)mzce n'au izbutit si ne dea lucriri
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temeinice. Aceste istorii sdnt departe de a f§
romane, ci mai mult un amestec de lucruri
hazlii si delicioase, de stiin{i, de satird si de
inchipuiri ciudate. Chiar in epoca lor, §i cu
toatd verva si spiritul autorului, ele au fost
- prea pufin infelese gi slab apreciate.

Singurul poate care ridicd genul e scriitorut
Scazron. El avu darul sd introduci in roman
un stil viguros si o notd veseld §i sgomo-
- toasa, calitati cari lipsise romanului Francior
§i imitatorilor acestuia. P4cat numai ci operele
acestui scritor de merit, desi sant studii exce-
lente de caractere §i de sentimente, nu pot
fi citite din pricina trivialitafilor ce contin
si cari le osindesc. :

Scopul lui Scarron,— acest t4ndr si elegant
abate preschimbat de naturi intr'o mascs
hidoasd fira nume,—era de a combate in-
fluenfa pernicioass a sentimentalismului exce-
~ siv al romanelor la mod4, ridiculizindu-1 prin
parodiere. Asa, in loc de amorezi desa-
varsiti, gdsim la dansul amorezi nitangi si
caraghiosi; in loc de Harta Dragostei, o
. Hartd a Impdrdtiei Caraghiosilor; in loc
. de convorbiri rafinate si nobile, altele ordi-
~ nare si grosiere; in loc de lovituri de s#bii,
lovituri de picioare, insotite de injuriteri;
- In loc de iubiri nesfirsite si bolngvicioase,
, mbir@ simple si firesti; in loc de eroi, scosi
ca din cutie, oameni vii in carne siin oase;
insfarsit, in loc de povestiri imaginare si
ideale, altele adevarate si reale.

¥
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Opera lui de capetenie e Romanul comic,
aparut intre anii 1649—1657. In fond, nici
nu poate fi vorba aci de un adevirat roman :
¢ o simpli povestire a unor scene trdite,
deabia legate intre ele, dar pline de spirit,
de aminunte bine alese §i de observatii sa-
tirice, un fel de colectie prefioasa de ma-
teriale, bune pentru teatru, sub pana unui
Moliere, dar cari singure nu’s indestuldtoare
a constitui fondul unui adevirat roman.
Subiectul, e sosirea intr'un oras de provincie
a unei trupe de actori §i meschinele preo-
cupari ale unor provinciali si clienti de cafe-
nale. Eroii nu sant nici printi din vechime,
nici pastori, ci niste parliti de actori ambu-
1an{i, nigte avocati carora le turue gura, si
niste gazde limbute.

Ceea ce predomneste in acest aga-zis ro-
man este nota kazlie. Adusa la modd de
‘Scarron, ea avea si devie pentru citva timp
~un gen national, care va tine piept celor-
lalte genuri, si chiar va contribui la invio-
rarea lor. Si aceastad notid veseld, de o ve-
selle nebund, care va molipsl intregul secol,
sub pana unui paralitic §i suferind, este cea
mai frumoasa risbunare impotriva rdutatii si
cruzimii soartei! :

Si cu toate acestea, i-a fost rezervat acestui
om urgisit de naturd sa se bucure de feri-
cire, de o fericire aga de mare, asa de ne-
crezutd, cum nici in romanele cele mai fan-
tastice si nici in povesti nu s’a pomenit

-
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vreodatd! O orfand de 16 2zni, frumoass
peste misura, de neam mare, impinsi de ne-
voie, de mil3, sau poate chiar de amor
— cdci mobilele inimei femeiesti cine le poate
patrunde! — primeste si devie sotia lui, s&
impartd existenfa ei cu acest monstru fizic,
i sa-i aline durerile. Mai tarziu, cind el va
muri, ea va izbuti, prin dibicie si prin me-
ritele-i proprii, s se ridice pand la cea mai
- inaltd treaptd la care o femeie poate aspira :
va deveni marquiza de Maintenon si sotia
regelui Soare.

In aceastd privintd, romanul scris de Scar-
ron e mai pulin minunat de cat romanul
propriei sale vieti. Meritul siu e numai de
a ne ii redat cu exactitate cateva scene din
viata reald, prinse in toati goliciunea lor,
de a le fi exprimat intr'un stil firesc, vesel
si sdndtos, care le dedea un farmec deosebit.
Ce contrast intre acest stil vioiu si"nota re-
alistd a lui Scarron, si intre stilul rafinat si
nota idealists excesivi-din romanele pastorale
sau istorico-sentimentale ale timpului ! Iata
de ce acestea traiesc si astazi, fiindca se re-
tipdresc mereu §i se citesc cu plicere, de
vieme ce peste celelalte s’a lasat valul uitaris,

Pe cand romanul comic amenin{a, cu hazuf
si realismul siu, sj priabuseasci romanele
idealiste, pastorale sau istorice, ale timpului,
se iveste un nou fel de roman care va tinde
la aceiag tinta ca si cel comic, si anume:
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romanul burghez sau realist. Scopul ce’si pro-
pune, ne spune Furetiére, singurul sdu repre-
zentant, este de a povésti ,cu sinceritate si -
buni credintd unele intampliri din viata
unor persoane, cari nu sdnt nici eroi, nici
eroine, cari nu ridicd armate, nici nu ras-
toarna impirdtii, ci oameni simpli, de con-
difie- mijlocie, cari isi vad de trebile lor, si
printre cari unii sant frumosi, altii urdfi, unii
destepti altii prosti, si mai ales cei din urmi“.
Cu un cuvant moravurile unei burghezimi
mirginite, care nu oferd nimic poetic nici
tragic. Romanul burghez va fi prin urmare
un almanah al burgheziei din 1766, dupi
cum romanele d-soarei de Scudéry au fost
un cod al manierelor galante si un almanah
al Saloanelor. : :
Printre personajele principale ale roma-
nului burghez, pe cine credeti ci intalnim?
Pe un abate frezat, sclivisit, care {ine predici
in biserica Carmilor, si care vrind sa dea
0 ideie mare despre talentul sau oratoric, a
scumpit preturile locurilor; —pe o fatd de
procuror, in mare toaleti, care umbld cu
cheta pentru opere filantropice, si care tur-
beazi pe ascuns ca n’a strans o sumd tot
asa de mare ca si amica ei Henrietta. Aceasti
fatd, cu numele de Javotte Volichon, este
o copild bine crescutd, dar cam prosticica,
care trimite la pariniii ei pe cei cari ii fac
curte. Unul din ei, Nicodéme, opgreaza cu
multa dibécie, i cautd sd.atragd in parte-i
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pe d-1 si pe d-na Volichon: stie sa pearza
la joc cu pirintele fetei §i trimite clapoai
mamei ei. Si aga mai departe... .

Cam acestea sant personajele primului
volum al romanului, §i intamplirile lui de
cdpetenie. In ce priveste pe d-soara Javotte,
ea imprumuta dela o Prefioasi romanui
Astrée, sl citindu-1 i§i pierde mintile, face de
ras onoarea familiei, strica doua cisitorii,
este inchisa intr'o manastire, i, insfarsit, se
lasd a fi rapitd, ca orice eroina de roman de
catre un tanar frumos, care bine infeles o va
pdrasi curdnd dupa aceea.

Si aceast¥ aventurd n’are nici un sfarsit :
personajele dispar nu se stie de ce, iar au-
torul trece la a doua parte a operei sale, in

. care ne povesteste o intamplare cu totul di-

feritd, si anume dragostea dintre Charoselles
si Collantine. Privit din acest punct, ro-
manul burghez, casi cel comic, nu constitue
un roman in adeviratul inteles al cuvantului,
¢i mai curdnd o colectiune de tipuri, exact
copiale dupi natur, simple scene realiste
strdns legate intre ele. Ii lipsegte, pe langi un
SCop anumit, nificd poezie si nitel idealism,
trebuincioase panj si realismului pentru a
putea reusi. Marii romancieri realisti al se-
colului al XIX-lea vor infelege aceastd tre-
buinti.

M3 mirginesc a reproduce din Romanu!
burghez un pasaj, pasajul cu boroboatele pe
care le faptueste Nicodéme, care vine s&
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czeara mana d-joarei Javotte, si este riu
primit din pricina unei scrisori anonime de-
tdimitoare la adresa lui, sositid in ajun pa-
rintilor fetei.

.Nicodéme, pe care nu-l mulfumnise de loc aceastd primire,
i nerdbditor de a afla pricina supdrdrdi, igi lud rdmas bun §!
vru s plece, El nu fu insd destul de indriznej de a saluta la
plecare pe iubita sa in chipul prescris indrigostifilor.  Javotte
sz mulfumi si-i rispunzi prin o reverenid mutd; dar, sculdn-
du-se in picioare, 1i cizu un mosorag cu atdi si forfecuta din
poald. Nicodéeme se repede in grabd ca sd le ridice de jos.
Jivotte se apleacd gl ea pentru acelas lucruy, §i, ridicind capal
amindoi in acelag timp, fruntile lor se clocnird cu atla pu-
tere, cid-si fdcurd unul altuia cate un cucuiu.

.Desperat de aceastd nenoragire Nicodéme vru si se retragé
spre usd, dar nu biga de seami ci un bufet schlop se afla in-
ddratul lui, gi-1 izbi asa de tare, c3 rdsiurnd de pe ¢l un vas
de porfelan, care era un oblect rar si foarte pretios al casel.
Atunci, muma fetel izbucneste tn blesteme impotriva lui. Bietul
tindr cere mii de scuze, si voeste si stringd bucifile pentru
a le trimite un vas la fel; dar, mergind prea repede cu nigie
ghete moi pe un parchet prea lustruit, aga cum se cere sd fie
pentru o logodna, un picior ii alunecd, sl cum in asemenea
imprejuris, cauti sd te refil de ce gisesti, el se apucd de clu-
<uril cordoanelor de carl erd atdrnatd oglinda: dar greutatea
corpulul sku rupindu-le, Nicodéme sl oglinda cdzurd in acelas
timp; cel mai ranit din améndoi fu negresit oglinda, cacl se
sparse in mii de bucifi. Nicodéme se alese numai cu doud
rani usoare.

.Procurora tipind si mal tare ca mal inainte, i zise: ,Dar
«<ine mi-a adus aci pe spargitorul si dirimitorul 3sta ?= si
incepu §d-1 goneascd afard cu coada méturei. Nicodeme, tu-
sinat la culme, ajunge la usa antreului ; dar, cum era Infurdas,
o deschise eu atita putere, ci se lovi de o lautd pe care un
vecin o lisase de perete si care se sparse in bucdtl. No-
rocul Tui cd era tirziu: cici de era zjua ndmiaza mare la {ipe-
rele procurorei S'ar fl luat dupi dansul toti copiii din mahala.
E[ fugi dar rosiu de rugine si de manie®,

%

Clasicii au neglijat si dispretuit romanui.%
Genul acesta )i se pdrea cd este inferior, 0§
simpld distractie trecitoare, iar nu un ceca-:
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pabil de a inilfa sufletele. Romanul nu avez
incd congtiint3 deplini de scopul si de menirea
lui, nici de mijloacele prin cari putea sd'si
atingd tinta. Afari de aceasta, el trata ace-
leasi subiecte ca tragedia si comedia, cari
atinseserd suplimul, si anume marile subiecte
istorice §i amorul, pe cari aveau si le imor-
talizeze in piesele lor Corneille si Racine.
Ceva mai mult! expresie a unui sentimen-
talism excesiv, a unui ideal imposibil, el avu
un efect dezastros asupra societatii, care si-k
luase ca model de imitat. Contagiunea idea-
lului coprinsese toate mintile, pana si pe cele
sdndtoase. Romanul comic, precum si cel
burghez sau realist, {i detera unele lovituri
puternice, dar nu furd in stare si-] doboare,
Trebuiau adversari mai temuti. Unul dintre ce;
dintdi fu Moliére. Observator minunat al
naturei, el indrizneste in numele bunului
sim{ sa atace influenta periculoasi a roma-
nelor la moda, aritind wrmarile lor neno-
rocite asupra mintii femeilor, pervertita prin
citirea lor. Piesa sa, ,Prefioasele ridicule* in
care’si bate joc de provicialele stAngace cari
vor sa imiteze pe femeile sentimentale si in-
_Chipuite din Paris, avu un succes imens, caci
ea defe cea dintai lovitury tendintei senti-
mentale excesive si romanelor cari o propo-
vaduiau. In aceasti piess Moliére, prin gura
lui Chrysale, tatal unei Pretioase si unchiul
celeilalte, zice: :
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Voila, voila Ie fruit de vos empressements
Qu’on vous voit nuit et jour & lire des romans:
Jetez-moi dans le fen tous ces méchants écrits
Qui gitent tous les jours tant de jeunes esprits.

Jatd, 1atd rodul silinfel ce vd datl

De a citi z1 gi noapte mereu la romane,
Aruncati 1n foc toate aceste scrierl picdtoase
Cari sucesc zilnlc atdtea minti tinere.

Cinci sau sase ani mai tarziu, in toiul lup-
tei, sbura in Paris din gurd in gurd un dia-
log hazlin in care se gaseau reunite intr'un
fel de talmes-balmes toate caraghioslacurile
cele mai de rds ale personajelor principale
din romanele sentimentale, modul lor de a
vorbi afectat, sentimentele lor extravagante,
ciudateniile lor copilaroase ; §i aceastd paro-
die plind de haz se termina cu prabugirea
ridiculd de pe piedestalul méririi a tuturor
acelor falgi eroi.

Moliére, in piesele urmitoare, mai ales in
,Femeile invitate* §' Boileau, marele critic
francez din secolul al XVil-lea, in a sa ,Arta
poetica*, le vor da iaca alte lovituri simiitoare.
Alti scriitori se mai unira la aceasta opera
de distiugere, panace in cele din urmad roma-
nul sentimental, fie pastoral sau istoric, isi
di sfarsitul. Numai o singurd daid va mai
indrizni sa ridice capul, pentru a da o ul-
tima licirire, cea mai puternicd dintre toate.

Aceasts supremd licarire fu la Princesse de
Cléves, apirutd in 1678. Cu acest roman, au-
{0area, p-va pe La Faverre a inzestrat literatura
francezi cu un adevirat capod’operd. Avem
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de a face aci tot cu un roman sentimental,
dar ce deosebire intre acesta §i toate cele
de dinainte! Mai intaiu, in loc de intim-
pldri extraordinare, in loc de galanterii sar-
bede, aceasta aristocraty foarte inteligenta si
de o sensibilitate naturald, ne di o dramd
puternica a viefei, de o varietate uimitoare,
ne da sentimente firesti ; apoi, in loc de pés-
tori, de eroi, de amorezi ridiculi, de Romani
falgi, ea ne dd personaje vii, ale caror stiri
sufletesti, cari ne sgudue, ea ni le zugréa-
veste in modul cel mai simplu si mai natu-
ral; In sfarsit, in loc de descrieri nesfarsite
si de epizoade nefolositoare, cari intarzie des-
nodamantul pani la al zecelea sau al doni-
sprezecelea volum gisim o analizi exacts
$i scurtd a unei pasiuni puternice, incadrats
intr'o intrig simpld si miscitoare, si toate
acestea numai intr'un volumas de aproapa
200 de pagini si intrun stil concis si ele-
gant! Totul era sincer §i firesc in acest ro-
man, deaceea §i succesul i-a fost imens, cici
nrien n'est bean que le vrai, le wrqi seul
est aimable“.

Subiectul in cdteva cuvinte, e urmitorul :

O femeie tanari, de curind maritatd, si
mdritatd in contra cerinfei inimej sale, intal-
ucste pe acela pe care trebue sy’ iubeasca.
Multd vreme ea nu stie dacy iubegte sau nu,
dar cand i5i di seama de realitatea patimei
saie, ea | se impotriveste din toate puterile,
§i evitd toate imprejurdirile cari ar putea-o
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pune fata in fata cu jubitul ei. Ea merge pana
acolo — lucru aproape cu neputinfa! — cd
destainueste patima-i fierbinte chiar barbatului
ei, si1 roagi s'o scape indepdrtind-o dela#
Curte. Dar amantul o urmareste §i la fard.
Sotul informat de aceasta, si banuind ca fe-
meia il insala, este apucat de un atac de fri-
guri si, cu toate ingrijirile devotate ale soflei,
moare. Inainte insi de a muri, el o pune s&
jure ci i-a rimas credincioasa.

Ramasi viduva, ea poate lua acum de bér-
bat pe acela care n'a incetat un moment de

a o iubl cu aceias patimi infocatd dar res-

pectuoasi. Convinsd insd cd iubirea nu poate
fi vesnica, si indurerata ci a pricinuit moartea
sotului ei, ea refuza si se retrage fntr'o ma-
nastire. Iar romanul sfargeste astfel: ,Viata
ei, care fusa asa de scurts, a lasat o pilda
de virtute fara seamin®. :
Acesta e romanul, pe care I'a scris d-na
de La Fayette. Acela pe care I'a triit ea insdg
si care oferea aceeas intdmplare, se deose-
beste numai prin aceea c# situatiunea a fost
mai pufin tragica ca in roman. La Rochefou-
cauld, autorul Maximelor, si amantul d-nei
de La Fayette, pare a fi fost mai norocos
decat amantul din roman. E si natural. In-
tamplarile din viata de foate zilele se petrcc
in mod mai banal si mai pufin impunitor de
cum f#rebue se se petreaca intr'un romar, al
carui scop este de a ne interesa si migca.
Daci d-na de La Fayette ne ar fi redat ade-
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virul in toatd goliciunea sa, probabil ci /a
Princesse de Cléves 'ar fi starnit acea imensi
admiratiune care, si astazi dupa 250 de ani,
weste tot asa de vie ca si in trecut. Ne place
sd admirdm orice sforfare a energiei, orice
triumf al datoriei asupra pasiunii, desi stim
bine ¢ noi nu vom fi capabili de asemenea
sfortdr] in cazuri analoage.
. Ceace constitue insi mai presus de toate me-
ritul acestui roman mititel si-1 face nemuritor,
este faimoasa sceni a marturisirij cand Prin-
tesa impirtiseste sotului ej patima-i info-
catd pentru amant, sceni pe care unii critici
au condamnat-o, sub cuvand ci niciodaty
sofie n'a facut sofului ei o astfel de mirtu-
- risire. E una din cele maj frumoase buciti
-din toata literatura francezi. Regret ci lun-
gimea-i cea mare si spatiul restrins de care
dispun, nu'mi permit a o reproduce aci.

*

In rezumat, romanul sentimental, din vea-
cul al XVII-lea, fie pastoral, istoric, sau de mo-
ravuri, s'a niscut anemic, subred, farg viafa.
Ceeace i-a lipsit, ca s3 Poata tral si dura, si mai
ales s poati lupta cu genurile rivale, fragedia
si comedia, este mai intaj »adevirul® si anume
»Observatiunea si imitatiunea exacts a naturii,
PE care se intemeiaz3 fondul tuturor produc-
tiunilor geniulyi omenesc; al doilea, ,misura*
care le face accesibile cititului; si, in sfarsit,
stilul care le face nemuritoare. Numai roma-
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niele comice au intrunit ,intrucatva“ conditiile
mai sus pomenite. lar dintre cele sentimen-
tale, numai unul, la Princesse de Cléves, a
supravietuit §i vatrii si de aci inainte; toate
celelalte, cu zecile lor de volume, sunt astizi
aitate cu des#vidrgire si cu drept cuvant.

Tonst, Siineanu, — Romanul francez. 4



IL.

SECOLUL AL XVIII.lea.

La inceputul secolului al XViil-lea, socie
tatea francezi ni se infatiseaza cu totul deo
sebit de cum fusese dealungul secolului pre-
cedent. Ultimii ani de domnie ai lui Ludovic
al XIV-lea, cerniti prin rasboaie nenorocite,
aduse Franta la sapi de lemn. Poporul, a-
suprit si sdricit, stropise cu noroiu cosciugul
monarhului, care supraviefuise nenorocirilor
tarii sale. O siricie lucie domnea in foats
tara. $i atunci cand incepe tupta pentru fraiu,
luptd pe viafa §i pe moarle, nu mai poate fi
vorba de admirafiune pentru ce este méref,
nici de dragoste pentru ce este ideal. Mora-
vurile se indspresc, patimile se injosesc, ni-
zuintele devin banale. :

Romanul, care nu e decst expresia tim-
pului si o icoana a societdtii care i-a dat
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nagtere, va trebui fireste sd oglindeascd aceste
moravuri, patimi §i nazuinte in noua lor fazi.
Acum insa societatea care-l va interesa nu
mai este societatea aleasz §l delicatd de o-
dinioars, a cirei unicid ocupafie fusese ado-
rafiunea femeiei §i sentimentalismul excesiv ;
c¢i o societate mult mai numeroasd, poporiil,
alp cdrui suferinfi, lupte si n#zuin{i ofereau
de sigur mai mult interes de cat isprivile
amoroase ale unei clase restrénse.

Ceea ce romanul i3i va propune de astd
dati va fi prin urmare zuprdvirea morava-
rilor timpului, a stirilor sociale si a patimi-
lor omenegti. El ne va apare deci mai intaiu
sub forma de roman de moravuri. Cel d’in-
tain scriitor care il fnaugureazi este Lesace.
El ne-a laszt muilte romane, dar numai doua
snt cari i-au facut numele nemuritor : Diavo-
Iul schiop (1707) st Gil Blas de Santillane
(1715).

In Diavolul schiop, autorul face si de-
fileze dinaintea noastrd un sir nesfargit de
tipuri originale, in mare parte caraghioase
sau urdcioase, tipuri reale gi vii. Toald so-
cietetea de pe atunci ne apare astiel cu bur-
ghezii ei sgérciti, cu cochetele-i sulemenite, cu
medicii ei ignoran{i, cu autorii ei ingdmiai,
<u bancherii cari spal putina, cu nobilii ei
fird de o pard, cu bidiranii ei parvenii, cu
Holteii cari se casitoresc cu spilitoreasa lor,
in sfarsit, cu toate tipurile acelei vremi. $i
autorul, cu un talent uimitor si cu o vervd
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scanteietoare, ne infafiseazd pe eroii acestiz
cu faptele si ispravile lor, cu fizionomia i
fizicul lor, cu toate ticurile si insusirile lor,
cu locuinta si mobilierul lor, pana si cu felut:
cum mandnca, in sfarsit cu toate cusururile,
toanele, caraghioslacurile si gandurile lor in-
time. Toate aceste lucruri, un diavol, scapat
din borcanul wunui chimist, le arati unui
student pe care-1 plimb3 pe acoperisurile ca-
selor oragului, cari se desfac ca prin farmec
dinaintea lor. La urma, dupi o cilitorie
lunga si obositoare, diavolul se intoarce la
borcanul din care iesise, iar studentul se ci-
- satoregte cu aleasa inimei lui. _

Romanul acesta a fost si mai este §i azi
foarte apreciat. ,Nu exista in lume o carte,
zice romancierul englez Walter Scott, care sa
contie atatea vederi adanci asupra firii omulyi
§i scrise intr'un stil atdt de precis ca ,Dia-
volul schiop«. ,Intr'adevir, adaogi criticul
Demogeot. fiecare pagina, fiecare rand din
acest roman dovedeste o cunostin{d atat de
sigurd, o analizd atit de exacii g slabiciunilor
omenesti, ¢ ni se pare ca auzim o inteli-
genid superioard citind in inimile noastre,
pitrunzind motivele noastre tainice si fa-
cindu-si o plicere riuticioass de g rupe
valul ce ne silim a intinde peste faptele
noastre«, ;

Cu Gil Blas, romanul sig de cédpetenie,
apdrut fntre anii 1715 g 1735, Lesage face
Ul pas mare inainte. Aci ne gasim dinaintea
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unei galerii imense de personaje de tot felul,
cari triiesc, vorbesc, lucreazd : bundoaré poeti
decadenti, medici- invidiosi, cochete lacome de .
bani, actrife perverse, hoti de drumu mare,
lachex primi-ministri, nobili, arhiepiscopi, etc..
Apoi starile sociale in cari aceste personaje-
se invartesc, ne apar cu fizionomia lor proprie -
scene din viafa burgheza, din viata literara,.
din viata de la Curte si de la tard, din viata-
de teatru si din viata de calitorie, in sférsit,
o adeviratda Comédie humaine, care putin se-
deosibeste de aceea a lui Honoré de Balzac..
- §i din centrnl acestei imense galerii de per-
sonaje iese 1in - relief mai impun#toare decat:
toate celelalte, figura Iui Gil Blas, eroul ro--
manului in chestiune.

Se stie ci, inir'o piesd de teatru acfiunea
de obicein e condusi de vointd. Intrum
roman, din potrivd, vointa e stipénitd de ac-
tiune, de imprejurdri; ele conduc pe oameni;
Dersoannle nu se miscd, ci sant migcate. Fa-
talitatea le impinge cand inlr'o parte cand
intr'alta si toatd vointa lor se margineste i
a'si modela sentimentele si caracterul dup#
cerintele stirii lor. Istoria lor e mai -mult
istoria mediurilor in cari au vietuit sau prin
Cari au trecut rand pe rand. :

Daci aceasti e adevidrat, apoi nu existd
alt erou de romane mai balabanit de soarta
¢a Gil Blas. Si ce soarti! Din ziua in care
Pleacd din Oviedo, cu o citard ddruity de
unchiu-siu, cu 40 de galbeniin pungd si cu trei--
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patru sfaturi in minte, si pina in minutal
«<dnd, imbditranit §i inavutit prin experient,
- 43i scrie istoria vietei sale spre a'si distra
<opiii — viafa lui a fost un lung si nesfarsit
lan{ de aventuri. Deabia trece pragul casei
parintesti, si este jefuit de un cersetor, in-
sgelat de un parazit; prins intr'o pidure de o
bandd de hoti, cari il tin cate va sdptidmani
intr'o viezuind subpAmanteani si-1 deprind cu
hotia. El izbuteste s fuga, dar in drum este
prins, apoi aruncat in inchisoare pentru o
<rimi ce nu- fiptuise ; scipat §i de aci, el
<ste din nou jefuit de nigte escroci, in cari.
82 increzuse cu naivitate. Dupi o carier}
atdt de glorioass, nw’i mai rimine decat si
8¢ faca preceptor, dar se risgindeste si alege
slujba de lacheu, ,meserie rusinoasa pentr
- un nitdrdu dar plind de farmec pentru un
‘éiat destept“, si Gil Blas e inci prea destept.

Dar pani aci e deabi: prologul. Lesage
me istoriseste apoi toati viata eroului siu,
intr'un rastimp de 40 de ani, impartts in
trei epoci deosebite. In prima parte a acti-
vitdtil sale, Gil Blas merge din oras in orag
31 slujeste la vre 0o 15 stipani de conditi si
de- caractere cu totul diferite. E gonit din
‘toate piargile. E rand pe rdnd bucatar, in-
-grijitor de bolnavi, medic, om de incredere,
intendent, secretar, ingrijitor de maimute, a-
spreciator al predicilor unuj arhiepiscop, etc. Din
=cand in cand fuge, si atunci il vedem hoindrind
31 amestecdndu se in straturile cele mai de
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jos ale societatii. Dar, ori cari ar fi impre- -
juririle in care soarta il aruncd, Gil Blas nte
se descurajeazd, e vegnic activ si destept, bur
de toate, isi slujeste stapanii destul de cinstit..
din interes fireste mai mult de cdt din vir-
tute, isi insugeste cusururile §i calitatile lor,.
e cand corupt cdnd cinstit, face cind rduk
cand binele, nu se manie niciodald, cu un
cuvint se sileste sa traga din viata un folos- .
cét mai real si mai mare.

Toate aceste grele experiente ii vor servi:
desigur acum cand el se apropie de criza hot#-
ratoare a vietei. E in varstd de 30 de ani. Pre-
zentat unui prim ministru a tot puternic, Gik
Blas devine secretarul lui, post de incredere:
in care se pricepe de minune, dar penirw
care, ca si nu'l piarza, nu se dd inapoi de-
la nici o infamie. In sfArsit, iatd-1 ajuns in
culmea onorurilor: e bogat, are lachei, vor-
beste per {u cu personajele cele mai influ-
ente. El devine insolent, venal, corupt; uita
pana i de pdrintii sai pe cari ii stie bine c&
o duc din greu. Dar ispasirea e la usd; el &
din nou pravalit in mizerie, e urgisit, ruinat,,
aruncat in inchisoare, tocmai cand se pregd-
tea s4 se cisdtoreasci cu o femeie bogata.
Liberat de acolo, el se hotdrigte sa se re-
trsg4 intr'un bordeiu, uade isi va petrece:
restul vietei. Intors insa la ai sdi, Gil Blas-
se insoara §i ia pe fata unui mosgier bogat..

Dar nici aci nu se siargeste romanul. E
roul e fncd prea tanar, el nu se poate re-
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~:semna la o retragere prea timpurie. Il mai |
-vedem viduv, plictisit, apoi iar la Curte ca
-secretar al unui conte, in care functie std22 |
«de ani, cici acum e un om experimentat §i |
numai face greseli boacne. In sfarsit are 60
de ani, e obosit §i cam blazat; numai are
altd ambitle decat aceea de a petrece in tilini
ultimii ani ai viefei, se cisitoreste cu o fati
- Mndrd st se indeletniceste cu cresterea copii-
dor pe cari ii capiti.

Aceastd viafd asa de aventuroas3, aceasts
neincetatd reincepere a lucrurilor, acest ne-
intrerupt flux si reflux, aceste intampliri ne-
previzute dar posibile, nu alcituesc ele oare
intru catva insus romanul vietei fieciruia din-
tre noi? E adevarat ¢4 Gil Blas nu e un om
tocmai sfint, dar nici ticilos nu este, cum
dl socotesc unii critici; e un om ca tofi oa-
‘menii §i ciruia tofi ii semanim, Dous ade-
‘varuri reies din exemplul siu: intaiu, ci tre-
‘bue si ludm viata aga dupd cum -este, si
stoarcem din ea tot ce putem, folosindu ne
-de invi{imintele experienfei; al doilea, ci
viata nu este buni numai in ea insds, ci si
prin aceea ci ne face mai buni: daci pe u-
nele energii le sfarama, pe cele mai multe
insd le domoleste si potoleste; Gil Blas e
mai bun la 60 decat la 30 de ani. Prin w-
mare, trebue sa dorim viafa, ca si putem iz-
‘buti ca i dansul a ne atinge scopul. Bine
infeles, ceea ce se propuue opintirilor noastre
AU e focmai un ideal poetic, dar este inva-
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titura insdg care decurge din realitatea
crurilor.

Ceea ce-i lipsegte acestui admirabil ro
de moravuri, e mai cu seamd ,psihologi

E adevarat c4 personajele sant admirabil re-tiz

date, vii, dar ce se petrece in sufletul lor §i

chiar in sufletul eroului, nu stim aproape de
loc. Am vrea sa vedem lupta liuntricd care
se petrece In acest suflet sovaitor, sbuciumat
si supus tuturor ispitelor §i tuturor intdm-
plarilor; am dori sa-i cunoastem gandurile
intime, bucuriile si suferinfele lui sufletesti.
Lesage nu ni le da, nu ni le spune.

li mai lipsegte ,sentimentul®, dragostea,
conditia inerenta a unui roman §i care e su-
fletul 1ui. Ii lipseste ,personalitatea, indivi-
dualitatea“: Gil Blas, eroul romanului nu e
individul Gil Blas, ci icoana societa{il fran-
ceze din acele timpuri, ceva mai mult, icoana
omenirii intregi. Cine iatr’'adevar, e acela din-
tre noi, a cirui viatd n’a fost sau nu este o
tesdturd bizard de intdmpliri, intru catva la.
fel cu ale lul Gil Blas?

Dac4 mai adiogim la acestea si faptul ci
-Gil Blas ne descrie mai mult un §ir de po-
vestiri deosebite, slab legate intre ele, putan-
du-se ugor desprinde fara ca firul sa se rupd,
vom vedea c#-i lipseste conditia de viafd a
romanului: aceea de a descrie un tot unic,
o ,actiune unicad“.

Cu toate aceste cusuruti, pe cari le vazurdm..
Gil Blas riméne o galerie impunidtoare de ti-
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#puri prinse in realitatea lor, un tablon ad-
'mirabil de moravuri burgheze, mondene, po-
-pulare si chiar {irdaesti, o opera bogaté in
gbservatiuni, o icoand vie a societatii fran-
ceze din intdia jumitate a secolului al XVIIklea,
Cu @il Blas romanul de moravuri, adici ro-
‘manul bazat pe observatiunea din ce in ce
‘mai exacta si pe imitafiunea din ce in ce mai
congtiincioasd a vietei omenesti, s’a agezat
pe o temelie sidnitoasd si trainicd. De ad
inainte existenfa lui e asigurati.
Continuatorul lui Lesage in aceasti direc-
tiune a fost Marwvaux. E adevirat ci primele
4ncercdri ale acestui scriitor pe terenul roma-
nului au rimas sterpe: ciutase s#’si bati joc
in ele de afectiriie si exageririle Pretioaselor
51 de sentimentalismul excesiv al d-soarei de
Scudéry, — uitdnd ci o panid mai viguroasi
ca a lui, pana lui Moliére, le ridiculizase
inainte dandu-le lovitura de gratie. Si lucru
<iudat!-tocmai el care’si ride de cusururile
lor, el insus ne descrie in primele sale ro-
mane aventuri §i catastrofe singeroase cari

‘depésesc limitele posibilitatii !

Mai tarziu insd Marivaux se lasa de aceste

r4ticiri fantastice si'si propune si zugriveascd

de aci inainte, ca si Lesage, moravurile tim-

pului siu. Dar pentru a nu pirea un simplu

imitator al lui Lesage, el introduce in roma-

- nul de moravuri o noti noul, care lipsise

- ‘predecesorului siu, si anume »psihologia*®,

-analiza find §i adinc# a tot ce se petrecein

}
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sufletul personajelor, patrundereca pana im
cutele cele mai intime §i mai fainice ale a-
cestui suflet, unde stau ascunse motivele fap-
telor noastre, insfArsit zugravirea amorului,
mai ales in primele sale faze incd nesigure,
si descrierea sentimentelor in partile lor cele
mai intfme, anume a microbilor cochetariei,.
ai amorului propriu, ai ambitiei, etc.

Aceastd metodd de analizare a sufletului i
a inimei, Marivaux o va aplica cu succes atat.
i1 comedie cat si in doua romane ale sale:
Viata Marianei (1731) si Jdranul parvenit-
(1735), amandoua carpite din bucati §i scrise
la intdmplare, amandoud rimase neterminate,
dar amandoui niste adevirate giuvaeruri ale-
ht_eraturei. Cu ele, romanul de moravari isi
'tla vesmantu-i ,sentimental* §i face un pas-
mare inainte. :

Subiectul celui dintdiu roman este urmi-
torul; Contesa de X, care nu mai este taniira,
Storjsegte unei prietene un amor al ei la
Varsta de 15 ani. Mariana, asa se numegte
“Ontesa, e o copild gisitd. Intre Paris si Bor—
deayy o diligentd, care trecea printr’o padure,.
A fost atacatd de talhari gi pradati ; tofi pa-
?‘igerii, dimpreuni cu slugile si vizitiul aw
Ost omoriti; numsi o copiliti de doi ant
SCap din acest micel si ramane uitata in pd-
Ure, Gisitd de un pops, sarmana orfand este-
Ofiaty si crescutd de sora popii. La varsta
€ 15 ani, ea se vede din nou singurd, de:

i
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astd datd ca pierduts in imensul oras, in urma [
mortii bineficitorilor ei. -

E frumoasa, desteaptd, ba chiar prea des-
‘teapta si cochetd, dar cinstitd. Ca si Gil Blas, ‘
Mariana ca si'si agoniseasca traiul, trebue s} 1
treacd prin zeci de pericole, pe cari trebue
-sd le fafrunte, raminand cinstita pana la urms,
‘Rand pe rand o vedem ca vanzatoare in di
ferite magazine, apoi pensionari intr’o mi- ‘
mastire de cilugirite, aci expusi tertipurilor !
unui batran ipocrit, aci ocrotitd de o nobils
doamni milostivi, pand ce intalneste in cele
din urmi pe acela pe care trebuia s3-l in-
beascd. Dar romanul nu se ispraveste aci:
«dupd alte multe primejdii, ea infrunt3 opinia |
publica, manaistirea, necredinta logodnicului |
$i izbuteste in sfarsit si giseascs fericirea...,
cel putin asa ne-o inchipuim, ¢ici romanul 2
rdmas, cum am zis, neterminat,

Eroina acestui roman ne povesteste prin
‘urmare istoria unei vieti, care nu e decit
istoria inimei sale. Dar amorul acestei femei
nu mai este o pasiune exagerati ca in pri-
mele romane ale autorului, nici o pasiune
cantdritd §i cumpiniti ca aceea a Prinfesei
de Cleéves, nici o patima bolnivicioasi sau
teribila cum va fi aceea a cavaleralui de Grieux
si a jubitei sale Manon Lescaut, cum vom
‘vedea mai tarziu, ci un amor firesc, simpluy,
-amorul unei fete tinere care vrea si trdiasca,
sd placd si si jubeascs, Si cum ea insis ne
~face descrierea acestuj amor la varsta maturj,

|
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womanul intreg respird farmecul unei spove-
«danii intime.

Meritul cel mare al operei std in analiza
#fina a sentimentelor si a ideilor, adici in
.psihologie®, nota cea nou# pe care Marivaux
.0 introduce pentru intdia oard in roman. Nici
.odati eroini de roman nu s’a studiat ea insés,
nu s’a analizat, disecat, cu atdta sinceritate .
.ca Mariana. Cu dénsa cititorul face mii de
.de ocoluri in labirintul gandurilor si sentimen-
telor femeei, patrunde in aleele cele mai in-=~
tunecoase ale simiirii. Cel mai neinsemnat
fapt din viatd devine sub pana ei un prilej
pentru reflectii nesfarsite, in cari ne atrage i
pe noi. Ea se priveste mereu cdnd lucreaza,
.cugets sau simte, ceea ce face ci lucreazd,
cugets si simte foarte putin. Cochetaria, de-
serticiunea, instinctele ei neprihinite de fatd
mare, totulbe studiat, analizat, descris cu ma-
lestrie.

In jurul eroinei, al cirui studiu se resfrange
in tot romanul, autorul ne mai di si alte ca-
ractere, prinse in toati realitatea lor, printre
altele i un tip de ipocrit, zugrdvit in nigte
culori de un realism uimitor. Pe toate acesie
personaje, cari traesc in diverse mediuri,
Marivaux ni le descrie amanuntit §i exact cu
moravurile si cu felul lor de a fi. Intr'adevar,
nimeni poate n'a redat mai bine pe vremea
lui, ca dansul, moravurile populare, pe cele
burgheze si pe cele religioase, si mai cu seamd
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pe cele din urmd, cari patrund in roman
pentru intdia oari. '

Ca adevirat Parizian ce erd, Marivaux iubek
-poporul de jos, ii cunostea toate cusururile
si calitdfile, asa cA nimeni pana atunci n'a
redat mai bine ca dansul vorbirea slobod,
bddardnia si nitdngia lui. E frumoas3 scena
certei intre d-na Dutour §i un birjar; e o pa-
* gini de mare insemniitate in istoria romanulu
francez §i de un realism uimitor. Regret c%
niu o pot reproduce aci, fiind prea lungi. Ea
ar da o ideie deplind de puterea de observa-
fiune a autorului.

In 7dranul parvenit, Marivaux ne zugri-
vegte un barbat in luptd cu Imprejuririle vietei.
- Un fiu de {firan anume lacob, voinic si fru-
mos, este trimis la Paris de niste negustori
ca sd aduca un transport de vinuri. Ajuns
aci, el lasd balt¥ si cai i carufa, isi croieste un
drum prin lume, scoate repede din minti,

prin farmecul finutei si frumusetea chipului -

sdu, pe o baba bitrana si bogati cu care se
cidsitoreste, apoi se arunca in afaceri si a-
junge departe. E siret, e lacom de bani, dar
si rabditor, energic, bine format pentru lupts,
hotdrat de a parveni prin toate mijloacele,
fie i prin cele mai rusinoase. Si izbutegte, mai
ales prin femei, c4ci lacob era baiat-frumos st
chipes!

Dar cati deosebire intre {dranul lacob, un
fel de Bel-Ami al timpuluyi sdu, si Gil-Blast
Acesta, cel putin, era instruit, avea o fire buni,
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tnaintd mul{umita meritelor sale prin miile
de sdruncinaturi ale vietei cari ii slujise de
fnvafaturd, ii intdrise moralul si-l infeleptise ;
cu un cuvint, nu era un parvenit brutal, ci
un om care se conforma mediurilor prin care
4recuse. Din potrivi, lacob e un b&daran care
nu izbuteste decat prin frumusefea fizicului
s#u si prin insolenta ochilor sdi; averea, in
loc s3-1 facd mai bun, ii impietreste inima;
un asemenea om poate sa ajungi la cele mai
inalte onoruri, dar poate tot asa de logic sa
ajungd la inchisoare sau la spanzurdtoare.
- Nu mai incape vorba ci atat eroul roma-
manului cat si celelalte personaje sant admi-
rabil zugravite, prinse dupi naturd. Moravu-
rile' de asemenea sdnt exact redate. Un singur
cusur, comun amanduror aceslor romane,
este ,flecaritul* personajelor; acest flecarit,
particular lui Marivaux, a si luat numele de .
.marivaudage*. Asa buna oara Mariana, cand
vrea si patrunzi prea adanc in analiza sen-
timentelor, se pierde uneori in reflectii ne-
sfirgite, cari obosesc si chiar plictisesc pe ci-
titor. Voltairé a si imputat autorului cd ,vrea
sa cantireascd oud de muscid Intr'o palantd
de panzd de pdianjen“. :
Daci nu finem seami de acest cusur, cat
si de prea marea indulgen{d a autorului peniru
eroul-peste din romanul cel d’al doilea, aman-
doud romanele lui Marivaux vor ramanea.
Cu ele genul se intireste: pe langd addnca
observatiune a caracterelor §i exacta zugrd-
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vire a moravurilor, calitati pe cari le aves
$i Lesage, Marivaux i adaugi una nous
»psihologia“ adici analiza sentimentului, a
sufletului omenesc. ]

Pe cind unii scriitori, cum am vazut, sl-au
propus sd zugriveascd cu ajutorul romanu-
lut mioravurile timpului lor, intemeiand roma-
mul de vooravari; altii, cilauziti de tempera-
mentul lor cat si de cerinfele usei parfi a
societatli, vor continua romanul sentimentai
periectionat de M-me de La Fayette in se-
colul trecot si continuat intru cAtva de Ma-
rivavx, bine infeles, premenindu-l si asezdn-
du-l pe o temelie mai trainici. :

Cel d’intdi care deschide focul e aparere
Privost. In romanul siu -Manon Lescaut
(1735), capd’operd a timpului, el isi* pro-
pune sd ne zugriveascd efectele amorului,
dar nu ale wnui amor sincer, firesc si sim-
plu ca cel descris de Marivaux, ci ale amo-
rului-patimi, ale amorului fatal si dureros,
care-cade ca un trisnet in inima nenoroci-
tului tandrsi-l face s treac prin culmea fe-
ricilor si a durerilor omenesti. Aceastd pa-
siune puternici dar reald, care apare pentru
intdia oard in roman, coprinde doud fiinte
tinere si le sfasie inimile si vieta; o vedem
in lupta cu imoralitatea incongtients, cu mi-
clmea caracterelor §i cu mizeriile viefei ; si
tot interesul romanului sti in lvpta birba-
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tului pentru cinste si in silinfa femeiei de a2

impidca amorul cu necinstea. :

lata pe scurt subiectul: Cavalerul des Grieux,
in' varsta de 17 ani si Manon Lescant, in var-
std de 16 ani, fac intr’o zi cunostintd la Ami-
ens. Din clipa in care o vede, sfiosul si nai-
vul tindr se amorezeaza de incantiitoarea fata,
care sim{ea prea putinad pornire pentru viata
méinastireascd pe care o ducea. El o iubi pu-
mai decat, pentru vecie, cu o patimid oarbi
si stdpanitoare. Nici sfaturile unui prieten de-
votat, nici durerea ce fapia lui pricinnia ta-
tdlui sdu, nici virtutea, nici onoarea nu pu-
tura sa-! mai scape. Ei fug impreuni, se as-
cund in Paris. Si atunci incepe pentru des
Grieux o viata de delicii si de chinuri, in
care i se scufundd congtiinta si in care se
afunda din zi in zi mai mult. :

Toate simptomele, dela lovitura de tras-
net it pand la. calastrofa fatald dela urma,
sunt descrise cu o admirabild preciziune : —
mai infai iluziunea mereu crescanda care
preschimbd in ochii amantului pe adorata in-
tr'un inger de puritate si-i ascunde toate sla-
biciunile; — apoi acel jalnic sir de intdm-
pliri nenorocite, in cari se pribusesc, rénd
pe rand, vointa, demnitatea si onoarea tani-
rului cavaler; — in sfarsit, scenele violente,
ultimele svarcoliri morale, toate umilirile, toate
chinurile unei inimi stipanita de cea mai ne-
buni patim4. - ‘

Sfarsitul este trist, dar migciitor. Des Gri-

Const, Silneany. — Roaianul francez. §
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. hai,

eux insoleste de buna voie pe Manon in exi-
tul depdrtat unde o trimite ordonania pre-
fectului de politie; si aci, femeia pierduty,

- migcata de atita devotament, dar gi lipsita

de prilejul de a mai deciidea, se pocieste prin
suferin{a si giseste in addncul inimei sale
sentimente curate de sofie. Si romanul se
termind cu admirabila scen a fugei celor doi
amanti prin pustiurile Americei si cu migca-

- torul tablou al mortii nefericitei Manon, care,

istovita de puteri, adoarme pentru vecie in
bratele credinciosului ei iubit. )
Niciodata pan3 atuwaci patima amoruluai n'a
fost ' zugravitd cu atita putere si in colori
atat de vil. Des Grieux este primul mare
amorez al timpului. Ce va deveni acest ta-

nar in prada celei mai infocate patimi? cét

de jos va decidea el ? ce migelii gi crithe va
faptui ? cari vor fi cHinurile ce i vor sbu-

. cinma sufletul? — iatd ce.ne intereseaza, ce

vrem sd stim citind acest roman. Caci el'este
adeviratul erou al cirtlii, Manon nefiind la
dreptul vorbind de cit unealta suferintelor

Dar cine e acea fiin{i funests si fermecs-
toare, sireata, cinicd, egoisti si cocheid, to-
tusi sincerd §i incongtients pe care des Grieux
0 numeste ,amantd divind §i fara seamin
i care ne impune prin frumusetea sl farme-
cul ei ?°E femeia, ispitoarea cea mare, dita-
toarea de fericiri si patimi, prototipul inge-
rilor din cer.
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S'a - imputat acestui roman inflicirat ca
este imoral. La prima vedere, s’ar pérea ci
este asa, dar in realitate nu. Autorul insug
are grijd de a ne spune in prefatd: ,Publi-
cal va vedeain purtarea tandrului des Grieux
o pildd stragnicd de puterea ce au patimile
asupra noastra®. Si apoi ldmureste c#, desgi
ne descrie vitiul, nu o face ca si nil insu-
sim, ci, din potrivd, ca sa ne arate prin
«pilda® acelui tandr soviHitor si orbit de pa-
siune, si a acelei fete corupte, toate primej-
diile demoralizirii. El si-a zis ca, de oarece
romanul Infdtiseaza pe om in luptza cu im-
prejurdrile mari aie soartei si ale amorului,
el are chemarea de a ne arita urmérile bine-
facatoare sau primejdioase cari pot decurge
din ele si de a ne intari prin aceasta cunog-
tinfa lumindnd-o. Aceastd nous conceptie a
romanului, de a zugrivi pasiunea si wrmi-
rile-i fatale chiar periculoase si de a rima-
nea totus moral, avea si pricinuiasci o pre-
menire a genului, care ne vesteste romanele
sentimentale viitoare. .

Ceea ce mai contribue la frumusetea ro-
manului Manon Lescaut, este si stilvl in care
e scris. ,Nici umbra de afectare, zice Bru-
netiere, nici umbrd de retorics, cele mai mari
efecte obfinute prin mijloacele cele mai sim-
ple 'si cate odatid cele mai comune... Este un
asa fel de a scrie, ¢i trinmful artei ar fi de
al atinge“. Intr'adevir, e un stil asa de firesc
si de simplu, ¢4 nici n'am putea si ne in-
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chipuim pe des Grieux si pe Manon vorbind
altfel de cum 1i face s& vorbeasci autorul.

Acest roman, a cirui citire a stors si stoarce
inca lacrimi a milicane de  cititoare. este
singura scinteie de geniu, singurul cap-
doperd care a iesit din pana abatelui Prévost,
acel fauritor de sute de romane mediocre,
pline de un sentimentalism exagerat, rimi-
sitd a secolului trecut. Toate sdnt astizi
uitate, desi s'au bucurat de mari succese pe
vremea lor, i desi subiectele despre care tra-
teazd sdnt interesante. Gregeala lor cea mare
e de a fi prea exagerate: viaja omeneasci
depdgseste in ele mdsura obisnuitd, intdmpls-
rile sant prea extraordinare, nenorécirile prea
mari, patimile prea violente; in sfarsit, toate
se sfargesc trist si sant plictisitor de mora-
lizatoare. \

In definivit, oricat de slabe ar fi romanele
abatelui Prévost, un lucru este sigur, anume
cd romanul senfimental, rendscutin conditii
priincioase cu Marivaux, face un pas uria§
inzinte cu Manon Lescaut. Riméine ca Rous-
seau sa vie §i sd-i asigure izbanda definitivi,
prin infiltrarea uner noi calitati. J ,

Intr’adevar, cel mai stralucit reprezentant al-
romanului sentimental in veacul al XllI-lea e
desigur Jpax-Jacaues Rousseav, marele scriitor
ale carui opere de natursi sociald au pricinuit
§i grébit izbucnirea revolutiunii franceze. In
unicul sau roman Julie ou la Nouvelle Fé-
loise, apdrut in 1761, el ne zugraveste dra-
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gostea exaltatd dar serioasd si simcerd, a
doud fiinte cari suferd, dar cari nu se pot lua.

Acest roman est icoana propriei patimi a
autorului. D-na d’Epinay, cititoare entuziastd
a operelor lui Rousseau, oferise ospitalitate
scriitdrulul, punadndu-i la dispozitie o vila
la- tara, ca si poatd lucra in liniste, la adi-
postul nevoilor zilnice. Aci, Rousseau, care
avea 49 de eni, se amorezeaza de o cum-
natd a acesteia, d-na d’'Houdetot, femes urita
. ddr de spirit, care 1i réspinge dragostea.
Ea se arata fireste foarte miguliti de patima
ce inspirase unui scriitor asa de mare, dar
inima ii rdmase rece si mepdsitoare. In ge-
neral, femeile au multa admiratie pentru scrii-
torii lor favoriti, dar rareori si dragoste
pentru ei. Rousseau fu silit sa-si indbuseascd
patima, dar nu se putu retine a nu o impértast
publicului. Cand destiinuim altuia ce ne doare,
ne sim{im parca mai usurati, mai putin neno-
rociti.

Asa a procedat un Abélard cand a scris
Héloise, un \Goethe cind a scris pe Verther ;
asa procedeazid toti oamenii intelectuali cari
stiu sa. tie un condei in mana. In loc de a
se sinucide, ei destiinuesc patima lor publi-
cului gi apoi se potolesc. Tot asa a facut si
Roussezu. Intr'o stare de betie amoroasd,
delirdnd4, cum finsus o marturisejte in
Confesiunile sale, el a conceput romanul siu
Julie, operd de un sentimentalism, care a
stors lacrimile a milioane de ochi frumosi.
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Coprinsul zcestni roman este urmatorul:
O domnisoari din lumea inalta, fati de baron,
e amagitd de profesorul ei, un tanir de con-
ditie joasd dar méndru si sentimental, cu
numele de Saint-Preux. Profesorul este con-
gediat. Despartifi, tinerii continufi a-si*scrie.
Din nefericire, mama Juliei di peste una
din scrisori, si moare de diirere afland de
.dezonoarea fiicei sale. Fata, desnidajduitaciia
pricinuit moartea mamei sale, rupe relafiunile
cu Saint-Preux, cu toate ca-l mai iubeste
inca, 'si consimte a lud de birbat pe un
baron englez, flegmatic si serios. ;

Poveste tristd dar fireasca si nu tocmai
- rard, care putea sd se termine aci. Dar au- -
torul a tinut sa meargd mai departe, si dez
operei szle un sfarsit cu totul aitul, un
sfargit moral. N’a izbutit insi decat si exa-
gereze, caci aceasta a doua parfe 2 rome-
nului e falgd, contrarie adevirnlui.
~ lulia in casnoicie devine o sotie si o mams
exemplard, fsi stimeaza birbatul si ar vrez
sa-i fie devotatd; ce folos! in adancul ini-
mei ei e incd vie icoana dragostei celei
dintdi. i atunci se intimpld un lucru ne
‘mai pomenit. Baronul, care cunoaste trecu-
tul sotiei sale, i tocmai fiindca il cunoaste.
scrie lui Saint-Prevx ca si vie la dansul, il
gezdueste in casa lui punandu-i o cameri la
dispozitie, il sileste si imbratiseze cateodati
pe lulia §i nu se sfieste de a-i l3sa de multe
ori si singuri. Dar poate in naivitatea noas-
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ird ne vom intreba, ce insemneazd toate aceste
atentii cindate si de necrezut din partea unui
sot ? Insemneaza de sigur, ca sotul are de-
plind incredere in amindoi, in sotie si in
tostul ei amant, cd vrea sa-i puna la incer-
care $i cd este convins de bunéitatea acestui
remediu neobisnuit. :
Si atunci incepe o lupti eroici i sublima,
© intrecere nebund intre femeie, amant §i sof,
in abnegatiune si in dragoste, pani ceintr'o
zi, sleitd de puteri, istovita de atata luptd
intre patima si datorie, {ulia moare. In fafa
nenorocirii care-i loveste, améandoi, sotul si
amantul, plang pe intrecute pe aceea care
nu mai este, pe sofia credincioasé, pe amanta
devotata, pe ,incomparabila® lulia. =,
Aceste ftrei personaje, oricat de ciudate

ni s’ar pdrea, si cu drept cuvaant, sdat fotug
reale, sau cel putin posibile. Aga, bundoara,
lulia e tipul femeiei, cu foate slibiciunile si
virtafile acesteia ; Saint-Preux, de alfa parte,
e tipul amantului poetic si fatal, tip falg daci
vreti, dar nemuritor, cici el va preocupa in
totdeauna primele visuri de amor ale femeii.
el mai ciudat si mai imposibil poate din
aceste frei personaje este de sigur barbatul
Iuliei : om matur, serios, linigtit, om cu ex-
perientd si totus aga de absurd si de perod !
_Caci ce inseamnd, cum am mal zis, acea ex-
perienta a lui machiavelica asupra inimei fu-

liel §i a amantului acesteia, decdt o cursd -
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rduntacioasd ce le intindea, sau Incd cea mai
boacana nerozie ? Trec peste celelalte. ‘
Cu toatd imoralitatea ce respiri dintr’insul,
acest roman al lui Rousseau este totus mo-
ral, Asa, intre altele, g#sim acolo o apologie
a chsatoriei, intemeiata pe virtute. A fi arad-
tat idealul unei vieti pasnice si virtuoas2 la
tara, departe de atractiile oragelor; a fi in-
_ dréasnit s& arate o femeie care, desi expusi
celor mai cumplite primejdii, {ine piept ispi-
telor, ci acolo unde amanta a pacatuit, cres-
tina umilitd birue, — ce morald mai frumoas#
pentru un roman din secolul al XVlIl-lea ¥
Afara de aceasta, mai gisim in acest roman
o mul{ime de epizoade, insi nu de aventuri
ridicule, ci privitoare la toleranta in materie
de religiune, la educatiune, la virtute, la imo-
ralitatea societétii, ba chiar si articole intregi
- pentru si contra duelului, efc. Multe. din
aceste buclti au devenit clasice si fac parte
din patrimoniul nu numai al literaturei fran-
ceze ci si al literaturei universale. Cu chiput
acesta, menirea romanului se lirgeste: el devine
o ‘tribund de propoviduire a adevirurilor mo-
rale, o cilduza a sufletelor in luptele viefei.
- Pe l8ngéd elementele tragediei si comediei,
el si-a asimilat si pe acelea ale oratoriei. Dar
a fi elocvent nu e de ajuns. Elocinta, ce-i
drept, e in stare sd exprime toate adeviru-
_rile, intelectuale si morale, a ciror cunostinti
e trebuincioasi fericirii omului; dar ca si fie
<convingdtoare trebue si fie liricd; lirismul
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Imbraci in haina splendidi toate sentimentele
cele mai vii cari zac in sufletul omului si
cari au drept scop amorul, natura §i dum-
nezeirea. In' privinfa aceasta, lirismul lui
Rousseau e neintrecut. In mijlocul unui secol
sceptic si sarcastic, lirismul acesta a fost ca
0 apa binefacatoare intr’un pustiu ars de.soare.

Dar nici exacta zugrivire a pasiunii, nici
Hrismul fermecitor in care e exprimats, nici
adevirurile morale propoviduite in acest ro-
man, n'an contribuit atata la succesul sdu
uimitor 1), cat a contribuit un alt element, ne-
cunoscut pand atunci, si anume LSentimen-
tul naturei“. Pentru prima oard, Rousseau,
in nigte descrieri de o splendoare férd sea-
man, desfasura dinaintea noastrd peizajele
incantitoare in cari lulia §i Saint-Preux au
lisat ceva din inima lor, ne arata natura fatd
de om, dulce sau trists ca si dansul, slujind
'de cadru suferintelor si bucuriilor sale, cari
ies astfel si mai bine in relief. In ochii ei
nu existd nici nobili nici mojici, nici bogaii
nici s4raci. Cu Rousseau ,intreaga naturd® pa-
trunde in roman, si ea va fi fantana ferme-
cati la care se vor adipa cu nesatiu toli ro-
mancierii viitorului.

Cu Julie ou la Nouvelle Heéloise, roma-
nul a intrat inft’o faza noud §i aproape de-
finitivi. FEl inceteazi de a fi o distractie a

1) Acest succes pare a fi fost imens, Jdrd peteche®, tn ame—-
%ele Nbririei, afirmi Diderot
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imaginafiunii, pentru a deveni o opers pa-
sionants - dar rationals, o tribund deschisz
tuturor influentelor, tuturor avanturilor su-
fletesti, dar care, inainte de toate, aspird &
cdlduzi sufletele spre fericire i adevir. De
aci inainte el va merge cu pasi mari ina-
inte, cici succesul ii este asignrat. .
Tot in directia tomanului sentimental se
ilustreazd si Brrvarome ne Samvr-Prerre, un
‘mare admirator al teoriilor lni Jean-Jacques
Rousseau. ey ' s ,
Intr'adevdr Rousseau, in scrierile sale de
~ haturd sociald cautase a dovedi cx civilizaji-
unea corupe pe om §i ¢ numai omul silba-
« tec, adica acela care frieste departe de civiliza-
tiune este bun, virtuos si fericit. Aceasis simpl&
teorie a filozofului, scriitorul Bernardin de
Saint-Pierre si-a propus s'o pundi in practics.
. Temperament aventurier, ¢l cuireera toate '
coloniile franceze, se intoarce, imbrifiseazt
fel de fel de cariere, studizzd si admira pre-
tutindeni natura in foatd mirefia e impuna-
toare. Idealul lui era de a intemeia o coio-
nie in vie un colt retras al lumei, in care
54 domneascd dreptatea si simplicitatea. Co-
lonia nu fu intemeiats, dar jcoana ei a r&-
mas, cici Bernardin de Saint-Pierre 2 imor-
talizat-o intr'un roman, care® este o perls ne-
-stematd a literaturei franceze.
- Acest mic roman Pau/ s Virginia (1787),
- aparut numai cu doi ani inaintea izbucnirii
Revolutiunii franceze, care vz inunda Franjs
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de sange, este idila a doi copii ai naturei,
cari triesc -departe de civilizafiunea societa-
4ii, si pe cari civilizafiusea ii va sdrobi de-
‘indatd ce vor veni in atingere cu ea. Nici
intrigi, nici zugravire de moravuri, nici psi-
hiologie, nici personaje multe, nici patimi bol-
n4vicigase ; nimic decdt o simpld povestire
nepretentioasd,, incadratd in splendidele si
impunatoarele oelzaje ale unei naturi silba-
tice. Personajele : doi copii pe cari ii as-
teapti mormantul, dova mame pioase, doud
singi eredincioase §i un mosneag care intre-
geste tabloul. : :

Trei lucruri, mai ales, ne izbesc in aceastd
scurtd povestire, a cdrei amintire e incd vie
. in mintea {uturora: o tezd, un peizaj si un
roman. Teza e copildroasd, dar incantitcare:
numai natura face pe om fericit, contactul
cu semenii sii nu-i pricinuegte decdt neno-
rociri. Dol copii, doudt inimi nevinovate ie-
site din mainile natorei, se nasc si cresc de-
~ parte de lume, intr'o vilcea singurateca adicd
intrun loc unde natura se desfagoarain toata
frumusefea ef; nestingheritd st nepocitd de
civilizatiune. Copii ai naturei, ei sant fireste
desgvarsiti: mai frumogi §i mai buni decat
copiii celorlalti oameni ; mai buni, mai piosi,
desi nu merg la.biserica ; mai cinstiti, desi
nau a ge teme de polifie; nu poartd nici
haine, nici- ghele, nici pilirii la modd; nu
. stin nici citi, nici scrie, nici picla; cu un cu-
want, sand simpli, dar fericiti.
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Dar fericirea aceasta se pribuseste la ceg
mai micd atingere cu societatea. O scrisoare
sosita din Europa, prin care Virginia este
chemata la Paris de citre o mitusa a e ba-
trana si ar{dgoasd, plecarea Virginiei din in-
suld, apoi o vizita a guvernatorului si a unui
popid misionar in acea vilcea necui0oscuts,
ajung sd pricinuiasca cele mai ingrozitoare
catastrofe : inimile indr3gostite sdnt despsr-
fite, contactul civilizatiunii le strics, natura
- Jignita se rasbuna si totul se sfdrgeste prin-
tr'o vijelie inspaiméantétoare care lasa in urma
ei ialea si pustiul. Concluzie: nu exista fe-
ricire afard din natura. :

Peizajul este ~admirabil. Pentrn a zugrivi
acest raiu al Tropicelor, autorul a ficut mi-
nuni. A observat formele, sunetele si culo-
rile naturei, le-a notat, analizat, clasat, com-
parat ; le-a gicit ,expresia armonioasa*, punc-
tele lor de asemanare si de deosebire, par-
tea ce fiecare fenomen ocupd in concertut
providential care conduce universul. Pentru
a exprima aceste lucruri noi, a recurs la cu-
vinte noi, precise si exacte, cu un cuvént,
a creat ,o limb#d pitoreasci“. Ne-a descris
splendoasrea unei naturi minunate, dar potri-
vitd cu firea omului si cu stirile sale sufie-
testi. In aceastz privint4, de Saint Pierre in-
trece pe Rousseau. La acesta, descricrea na-
turei fusese o notd secundari in roman, care
scotea si mai bine in relief puterea sentimen-
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telor descrise ; la Bernardin ea e nota de
cdpetenie. i

Intr’adevir, descrierea naturei la acest scrii-
tor iea nigte proportii uimitoare. Bunaoard, el
ne descrie liniile i formele peizajelor, de- /
semnul lor general, accidentele terenului, struc-
tura rocelor, silueta arborilor si a plantelor;
apoi colorile, nuantele lor cele mai delicate,
schimbirile lor dupa ceas sau vreme; toate
amanuntele lor cele mai neinsemnate; apoi
sgomotele singuritiiii, vuetul véantului, zu-
zelul fiecirei spete de arbore, ritmul sbo-
rului unei pasiri, freamitul nesimiit al unei
frunze alinsi de o insecta ; insférgit, ne des-
_crie migcdrile naturei neinsufletite, ondula-
tiunile jerburilor, leginaturile trestie], curge-
rea apelor, framéntirile mirei, mersul norilor;
etc. Nimeni pand atunci in Franta, nu se
gandise sa facd nigte asemenea descrieri ama-
nuntite ale naturei. -

Insfarsit, pe al treilea plan, vine po-
vestirea insis a intampldrii. Si ce povestire!
Ea se desfasoara simplu dar mirel in trei
acte diferite, fiecare act corespunzand unui
peizaj. Mai intai copildria lui Paul si a Vir-
giniei, ‘copilarie naivi si sublima sub ochiul
binaficator al naturei, jocurile lor, dragostea
lor curaty, ferlcirea lor neturburatd; — apoi
" nelinistile sufletesti, turburarea simturilor, de-
sparfirea silitd, amenintirile mirete ale Na-
turei i soartei; — in sidrsit, catastrofa, ele-
mentele deslantuite, jertfa sublima dar ne-
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folositoare a Fecioarel,  pribugirea tufuror
fericirilor pe acea insula ideals. s
ceastd idild delicioasd, care a aparut, cum
am zis, in ajunul Revolutiunii- franceze, in
€poca cea mai turbure a acelui secol] a smuls:
un tipit unanim de admiratie. QO sutd trei
zeci si pairu de ani au trecut dela aparifia
acestui minunat roman, generatii cu idealusi
felarite s'zu perindat de atunci, §i totus ci-

tirea lui a produs i produce acelas farmec

neuitat. Insug marele Napoléon, care nu putea
suferi operile de imaginatiune, 2 avut un
devsebit cult pentru autor si 0 admirafie
nesfarsiti pentru romanul acestuia. v

Lu toate acestea, cu patru eni de zile
inainte de a fi apdrut acest mic roman, au-
torul citindu-1 inaintea unei societati compusd
din oameni ilustri, in salonul doamnei Necker,
toatd societalea il gasi plictisitor 1a eulme :
unii adormira, altii fugira; iar d-na Necker
i spuse awtorului ¢ romanul siu a facut

efectul ,d'un verre deau & Ia glace“, sau

pe romaneste, efectul unui dus cu apa rece.

Un alt curent care a influentat romanul

~din acest veac este »Curentu! filozofic”, care

domina cu inrdurirea lui covarsitoare intreaga
literatura de atunci, si anume filozofia mate-
rialistd. Dupid cum, in secolul al XVIl lea,
sub_influenta - filozofiei spiritualiste, literatii
au fost preocupati de studiyl sufletului ome-
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nesc, in ce are mai general, si in analiza
luptelor cari se petrec intr'insul; sub influenta

filozofiei materialiste, scriitorii vor fi preocu- - :

pati din potriva de studiul omulni ca in-
divid, in mijlocul unei societéi, in iuptd con-
tinud cu imprejurarile fatale, cari il sdrobesc
sau il scot triwmiator. -

Romanui, ca si celelalte geauri literare, a
trebuit si el s sulere aceastdl influentd. De
alminteri, nici un gen nu se potrivea mai
bine ca dansul pentru rdspandirea ideilor ¢
teoriifor filozofice in popor. Cum insd po- .
porul nu se putea urca cu mintea-i pand la
discutiile aride ale filozofilor, a trebuit ca fi-
lozofia si se scoboare pand la dinsul, lufnd
o forma wusoard si distractiva totdeodata. $i
-astfel se nascu romanul filozofic. ,

Baza romanului filozofic e fireste satira.
Intr'adevér, micile romane ale lui Voltaire,
scris€ cu 0 vervd indricitd si intr'o limbg
piscitoare dar admirabild gi vie, sant toate
satire zle societitii. In ele, Vollaire ridicu-
lizeazi prejudecitile, absurditatea, nestiinta gi
dobitacia omeneascs, toate ideile invechite si
ruginite si se sileste a priigiti astiel desrobirea
mintii omenesti pan4 atunci incatusata. Asga, in
Memnon ou lg Sagesse humaine ne arata
pe un om,care se hotariste dimineata s fie
cu minte $i care constati seara ci sia im-
batat, ci a jucat cirli si a pierdut, ca aavut
o ceartd violenta si-i s’a scos un ochin, cit
a fost batjocorit, etc.; in Zadig ou ia



80 CONS 1. §immn‘u' i ¥
Destinée (1747) ne descrie pacostele cari dau
peste un om, care lotus e bunztates sivir-
tutea in persoana; in /'/ngénu (1767)/ ne arati
pe eroul principal invingand pe Englezi, §i ca
rdsplatd este aruncat in inchisoare/nepoata-
sa dezonoratd, iar €l meoare de durere; in
Candide ou I'Optincisme (1758), ne infati-
§eazd pe un om peste care dau foate neno-
rocirile —si ce nenorociri | — pind ce iz-
buteste a lua de sotie pe iubita sa, pe ne-
fericita Cunigunda. In toate, in sfarsit, Vol-
taire {ine si ne dovedeasci ci totul e putred,
ca toate merg prost, ci lumea e rau intemeiats.

Pesimismul e prin urmare nota de cipe-
tenie a romanelor lui Voltaire. Acest pesimism
a fost aspru criticat de umii critici §i in de-
osebi de Faguet, care atack pe Voltaire, nu-
mindu-l ,burghez vanitos si egoist, care n'a
ineles nici odata nici regimul monarhic, nici
pe D-zeu, nici poezia, nici arta®, si asa mal
departe. Faguet uiti insa ca pesimismul a-
cesta ¢ numai la suprafati, cici Voltaire se
mulfumeste numai a constata raul, si atdta
tot, de vreme ce adeviratul pesimism predici
€3 rumai riul e in lumea aceasta si ca ori
cc sperantd de indreptare e zadarnici. Mo-
rala lui Voltaire, ce-i drept, e pufin cregti-
neasca, dar e bhndj, cumptati si fireasca,
ca si aceea a lui La Fontaine, Dupi ce ne-
a ficut si intrevedem' pripastia nebuniei o-
menesti, autorul face stdnga-imprejut §i ne
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predicd resemnarea §i cumpdtarea in dorinti
sl ambitii. o
~Si apoi nu totul, dupz pirerea lui, e negru
in lumea aceasta; pesimismul lui Voltaire ig¥
are s§i partea sa cea buni: Zadig ajungevege
si fericit, eroul din {'/ngénu ajunge de ase-
menea bine, Jeannot e vindecat de ambitie,
iar Candide afld dela un batran secretul fe-
ricirii; cu un cuvént, riul de care suferim
e neinsemnat fati cu binele, care se afla in
lume si care ii precumpéneste, :

Cum vedem, sub pana lui Voltaire, filo~
zofia materialistd a fost mai mult binefd”
catoare, prin aceea ci a ardtat cd nimic nt
se obtine fira lupte neintrerupte §i férd gred”
t4ti mari in lumea aceasta. Cu timpul insd,
la alti romancieri, aceastdi filozofic degene- -
reaza intr’'un sensulism grosier, devenind ni-
micitoare in toate directiunile. :

O trisurd de unire futre aceste doua ten-
dinte este scriitorul Diperor (1713 —84), fai- -
mosul alcituitor al primei Enciclopedii fran-
ceze. In toate romanele sale, el d& drumu
imaginatiunii sale vii, i ‘intr'un stil scdn-
teietor toarn# simtimintele-i clocotinde §i por-
nirile-i vijelioase. Asalin la Religieuse, unul
din cele mai bune romane ale sale, gdsim
un tablou al cilugiririlor silite. Sora Sainte-
Suzanne, scdpati din ménastire, descrie unut
domn, pe care-l roagi si-i giseascd un loc
de fata in casa, toate greutatile prin cari @
trecut, asprimea §i egoismul périntilor ei,

Const. Siinesna. — Romanul 6
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vicleniile urzite in juru-i, impotrivitea-i lz
acea calugdrire silita, care 1i insufla desgust,
persecutiile la cari s’a vazut exousi, i sfarsit,
toate mizeriile si umilirile pe cari'a trebuit

53 le indure pana in minutul cand a fugit.
Cu toatd violenta tezei sale, afest romam
—s& mi jerte criticul Faguet care il executd
in doud cuvinte: lennui lc dispute en dé-
gout, — este si va raméine o lucrare de mare
valoare, \addnc miscitoare gi scrisa intr'o
limbd splendida. :

In Nepotul lui Rameau, romen de o ironie
si_de o indrdzneald uimitoare, Diderof ne
infiliseaza pe un parazit neruginat si des-
mitat care, in cinismul sdw, reduces totu
la nevoile stomacului“ toate insusirile’ meri-
tului, toate sfortirile geniului, toate 'jertlele
eroismului, in sfarsit, tot ce e sforfare im-
pundtoare in lumea aceasta, Dupi dansul,
»toate acestea mau alt scop, nici alt rezuifat,
decdt bucata de paine*. El predica aceastd
Invatéturd ,cu un gest expresiv $i cu 0 sci-
parare a flcilor foarte pitoreasca®. Ei bine,
cu toaid josnicia in care se afly decizut. -
acest parazit cinic e totus inzestrat cu um
sentiment nobil care te face si wuili de ura-

, ciunea lui fizicA si morala - isi inbeste aria
C8.0 patimd nebun, pani la delir. Sant pa-
gini in acest roman, turnate in fraze toren-
liale, clocotinde de imagini si de sunete, buni-
oard delirul muzicantului, cari aduc aminte
de altele analoage din Rabelais sau Zola.
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Dar Diderot nu s’a oprit aci. In romanul
sdu Jacques le Fataliste, el face ,tabularasa“
de toate wvirtutile cari n’an legitura directa
cu individul §i cari sdnt intemeiate numai pe
respectul de sine-insus. lata doud specimene :
Castitatea, pudoarea, cumpdtarea, rezerva,
demnitatea §i sinceritatea, toate acestea sént
mofturi, simple prejudecati ale societafii. Al
doilea: Tot ce e folositor ‘omenirii e bun,
fot ce e vatimitor ei e rdu; ceea ce nu face
nici bine nici rdu cui-va, e indiferent; pot sé
mint, si mw’imbdt, etc.; dacid faptele mele
raman fara efect, daci ele nu sant vitamitoare
altora, si dacd din minciunasau imbétarea mea
iese un bine pentru altii, atunci bine am fi-
cut ¢ am mialit, ¢ m’am imbatat. Teorie

 foarte justd in aparenty si in unele impreju-

rdri, dar in realifate de o aplicare foarte pe-
riculoasd. ‘

Ei bine, cuu toate ideile acestea ciudate,
romanele lui Diderot sint incd destul de me-
rale, sunt floare l1a wreche pe langd roma-
nele altor scriifori din aceea vreme, cildu-
zifi de invatiturile filozofice sensualiste. Ares-
tea din usmd sdant oglinda vie a societatif co-
rupte si flugiuratice din epoca regenfei si a
domniei fui Ludovic al XVi-lea. lii vine s&
te intrebi dacd oamenii acestia si-au dat seama
de imoralitatea ce seminau in romanele lor ?
Apoi, pe ciand meritul cel mare al lui Dide-
rot sta in stilul s§u minunat, in frazele to-
rentiale, in acea deslintuire de sunete si de
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imagini, in acea manuire neintrecuta de cu-

vinte, cari il ageaza in fruntea stiligtilor, mai

toate romanele sensualiste sant, din potriv,
inecate intr'un potop de fraze sforaitoare. -

Acest din urmi cusur e foarte batator la
achi si in romanele filozofice cu tendinta mo-
ralizatoare, cum sunt acelea ale lui Marsoxtee

(Incas, Bélisaire, etc.). $i lucru curios! pe

cdnd morala era cu totul jertfits In romanele

sensualiste, morala romanelor cu continut mo-
ralizator e din cale afard plictisitoare si ridi-
told. O dovadd si mai mult cj extremele se
ating. Citirea §i a unora si a altora e az
aproape cu neputints.

*

Cu Lacros, Restir pe 14 Breronxe si altii
ne intoarcem la romanul de moravuri, inau-
gurat de Lesage si de Marivaux, care alu-
neca de astd dati in domeniul trivialitatil.
Imoralitatea intregului secol pare c& s’a con-
eentrat cu deosebire in scrierile acestor doi ro-
mancieri. Pe cdnd insi 1a cel dintiiu ea e
numai ascunsi, cici autorul afirmi ca intentia
i-a fost morald si ci a finut numai s arate
prin exemple periculoase calea buni ce trebue
de urmat, la cel d’al doilea ea se desfisuri
peste tot cu o indrizneald si cu un cinism
€ari nu mai au nici o scuzi.

“Cel mai vestit roman al lui Laclos este
Legdturile primejdioase (1782), cu subtitlul :
»>Crisori culese intr'o societate si publicate
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pentru instruirea altora“. Inten{iunea morald
a acestui roman se vede din prefati: 1) ,Ori
ce femeie care consimte si primeascd in so-
cietatea el pe un om fard moravuri sfargegte-
prin a cidea victima lui; si 2) Ori ce mamd
este nesocotita cind ingadue unei femei
straine s’aiba increderea fiicei sale”. $i intr’-
adevir, cartea aceasta cdnd aparu fu privitgd-
ca o protestare rasbunitoare in potriva co-
rupfiunii generale. S

Sa vedem subiectul. E foarte simplu. Doué:
specimene ticiloase din lumeéa mare, marquiza
de Mourteuil si vicontele de Valmont, fosiui
ei amant, opereazd intr'o micd societate care
devine prada lor. Pentru a face pe placul
acestei femei, Valmont amigeste pe o fatd
usuratecd §i slab p#zitd de catre mama ei,.
apoi pe o prezidentd de tribunal sentimentald-
care face pe cinstita §i al csrei barbat e in.
voiaj ; si, cu o lasitate fara seamin, le neno-
roceste pe amandoud. Cei doi mizerabili insa:
se cearti si se pierd unul pe altul: Valmont
este ucis intfun duel, iar marquiza este de-
mascats, isgoniti din lumea mare, §i, ca culme,
ea este desfiguratd de virsat.

Tot interesul romanului std in zugrdvirea:
dibacelor mijloace de cari se slujeste Valmont
spre a’si dobori victimele. In aceastd privinti
e un strategist de mana intdi. Dar acest om
nu e decat o unealti in ména marquizei
care e un adevirat demon imbricat in fuste,
cum stiu si fie unele femei cand vor sa se:
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sésbune. Caracterele celelalte sint de asemenea-
bine redate, acfiunea bine condusa, intriga
interesantd, siilul energic si delicat. Nici un
cuvdnt ftrivial, afara de doui-trei tablouri
cam riscate. Atunci, unde e imoralitatea?
Ea este in indulgenta cu care antorul ne
‘descrie tainele intunecoase ale unor suflete
~ cu totul corupte, in tendinfa vidita de a
- ¢xalta coruptiunea. Fara aceastid imoralitate,
somanul les Liaisons dangereuses ar fi a-
proape un capodoperi. ;

Cu Restif de la Bretonne se schimbi lucrul.
dmoralitatea nu mai e ascunss, ela suprafafa.
Fiu de tdran ajuns lucritor tipograf, obser-
‘vator cinic, om destrabalat $i murdar, po-

_ Citanie a naturei, poreclit si ,Rousseau du
‘Fuisseau”, ciupercid colosali crescuti pe pu-
tregainl secolului al XVIIl-lea care apumnea,
reformator indrisnet, visator paradoxal, fi-
lantrop, revolutionar, — acest om tipdri peste
250 de voiume, operi monstruoass ez si
dansul, in care a raspandit talmes, balmes,
toate inchipuirile triviale al mintii sale de-
zordonate. ; :

Si ce soartd ciudatd au avut aceste opere!
Necitite in vremea lor, — geeace a ficut pe
autorul lor si moard de foame,—ele sant
~astdzi asa de rare, ci un exemplar complet
s'a’vandut ia 1875 cu 25000 de franci, iar
astd-zi pretueste indoit si intreif.

- Cel mai celebru, cel mai bun si cel mai

«<itibil din romanele acestuj scriitor este 7d-

~
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ranul pervertit saw primejdiile orasului,
publicat in 1775. E un roman cu tendin{sd
moralé (1) si'n forma epistolara, in care Restii-
desvelta o ideie favorita a'lui Rousseau, pe
care o rezumi astfel iyprima pegind a cériii :
O, dragii mei! s ramanem in citunele noastre
si si nu dorim a cunoagte placerile oraselor
celor mari ; vitiul ne atrage spre ele, necre-
dinta ne impinge in bratele lor, crima pro-
curi mijloace; dar si mizeria, infamia b
streangul sint cale odats consecintele lor”.
$i inir'adevir, el ne istoriseste in acest roman
povestea teribild a unui fiu de tiran care vine
la oras, se stricd in mijlocul corupliunii gene-
rale, comite o crimi, e osandit 1a muncs silnica
pe viata pentru o otravire, fuga din inchisoare,
ucide pe sora-sa, si'si giseste sfarsitul sub
rofile unei trdsuri. i

Tot romanul e o incurcituré ne mai pome-
nita, riu scris, trivial, dar si moral in acelag
timp. Celelalte romane de moravusi ale a-
cestui scriitor sint scrise in acelag fel, dar
sunt asa de triviale si de cinice, ci citirea lor
e uneori imposibila. Fle sant totus oglinda
aproape adevdrati a societatii destrabalate,
corupte de dinaintea Revolutiunii celei mari.

Restif dela Bretonne, acest animal de geniu,
cum il numeste un critic, sta la izvorul din
care vor iesi mai toate formele de roman in
secolul urmitor, clici de toate gasim in ro-
manele sale. Romancierii realisti, naturalisti,
psihologi, sosialigti, foiletonisti, mai toti pot
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:-s'alu‘ié in acest scriitor pe un precursor fe-
-cund al lor. {
&

Si dacid aruncam acum din sboro privire
asupra veacului al XVIIl-lea, vom 'vedea ci
«douad curente mai ales caracterizeazi romanul
«lin acele timpuri : curentul sentimental si cu-
rentul filozofic. Acesta din urma se resfrange,
cum am zis, asupra intregei literaturi din
acea epoca si o influenteazd puternic: roma-
nul de moravuri si cel propriu-zis filozofic
sant un produs al acelui curent. Cel din-
laiu, sub pana unor scriitori ca Lesage,
-Marivaux, Laclos, ne-a dat opere de mare
-valoare cari au ridicat genul; cel filozofic

ins#, exceptand poate pe Voltaire si pe Di-

derof, nu ne-a dat decit -opere madiocre.
Simple satire ale societdtii, tot interesul atarna
-de blandetea sau de violenfa satirei, de rau-
tatea aluziunilor sau de spiritul autorului:
~caracterele erau numai schitate, imitatiunea
'vietii siab ficutd, tendinfa romanului sau prea
«<orupatoare, sau moralizatoare din cale afari;
apoi nici scriitorii nu se sinchiseau si dis-
cearnd, pentru a le scoite in relief, motivele
lainice ale faptelor omenesti, si ne desla-
‘jeasca cunoagterea firii noastre, sau si ne
descrid cu exaclitate moravurile timpului lor.
‘De aceea si romanele acestea filozofice erau
-privite mai mult ca o «petrecere a tinerimii
“dlugturatece, dupa insds exoresia lui Voltaire.
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Si desigur ca romanul ar fi deczut, daca
cel dintdi curent, cel sentimental, nu i-ar fi
infiltrat o sevd noua prin pana catorva scrii-
tori de seami ca Marivaux, abatele Prévost,
si' Bernaidin de Saint Pierre, J.-J. Rousseau.
Am vazut cum, in secolul al XVil-lea, ro-
manul sentimental se niscuse fard viaid du-
rabila; ii lipsea calitali esentiale, f4ra de cark
nu putea merge inainte. Scriitorii mai sus po-

menifi il primenesc, i dau alta forma, fiin-

sufla viat3, prin zugrivirea sincera a amorului,
prin analiza mobilelor sufletesti, prin descri-
erea naturii, insfarsit prin misura in descricre
'si gustul in alegere, calitati cari lipsise ro-
manului sentimental din veacul precedent.
Dar nu numai atit. Romanul sentimentalk
din veacul al XVil-lea fusese imbricat in haina
istoriei, istorie de altminteri falsificatd; cel
din veacul al XVlil-lea isi leapid4 aceastad
hain si o inlocuieste cu moravurile timpuiui,
a chror descriere o inaugurase cu atata suc-
ces Lesage. Aceastd noud haina va fi de ack
inainte, cum vom vedea, vestmantul principak
si temeinic al romanului in viitor, preocu-
parea cea mai serioasa a romancierilor din
veacul al XiX-lea, care vor duce genul &

perfectiune.
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Din scurta expunere de pan& aci, cred ca
<ititorii au putut si-si faca o idee de fazele fe-
turite prin cari a trecut romanul francez, de
la nagterea sa si pani la epoca de care vor-
bim, de primenirile ce a suferit in  decursul
vremurilor si sub inrfurirea genurilor liferare
la mod4, de elementele multiple ce a .ab--
sorbit cu incetul, si de insemnatatea pe care
. acest gen a cigtigat-o treptat in domeniu!
~ diteraturei. i g ‘ s
~ S’a vazut cum, din o deseriere prolixj a
inor seatimente ridicule, romanul s'a ridicat
pela sfarsitul socolului al XVil-lea la o zu-
gravire de sentimente mai fireased cu d-na
de La Fayette; cum, in secolul al XVill-lea,
sub pana unor scriifori ca Lesage si Marivaux,

¥
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a devenit un tablou al moravurilor timpului,
o descriere a vietei reale; apoi cum, in mina
unor scriitori ca abatele Prévost, J.-J. Rous-
seau si Bernardin de Saint-Pierre, el a c2-
pitat 0 viatd noua, prin zugrdvirea adevarata
a amorului, prin analiza psihologicd a mo-
bilelor sufletesti, prin descrierea naturei, si
mai ales prin limba frumoasa in care a fost
imbrédcat. ’ |

- Aceasti noua formd, zic, va fi de aci inainte’ -
vesmantul principal si temeinic al romanuiui
sipreocuparea cea maiserioasa 2 romanglerilor
veacului al XIX lea, cari vor duce genul la
perfectiune Intr'adevar, acum romanul intra in
-epoca-i cea mai glorioasa. El inceteaza de a mai
i ocupatia trecatoare a catorva scriitori, pentra
a deveni ocupatia de cpetenie s§i unicd a
mii de scriitori, cari isi vor face dinirinsul-
profesiunea lor favoritd. Dela 1830 inainte
mai cu seami, romanul iea o extensiune ui-
mitoare: el cotropeste toate ciile deschise
inteligeniei omenesti, isi insugeste toate ideile
si toate preocuparile timpului, imbraca toate -
formele posibile, studiaza toate problemele la
ordinea zilei, se adreseazd tuturor claselor
societatii, reprezinta toate nazuintele lor fe-
lurite, cu un cuvant devine un gen universal.

Aceasta desvoltare considerabild pe care
o0 ia romanul in decursul veacului, nie obligé
de a imparii fazele sale principale in patru
perioade distincte si precise, cari corespund
aproape exact celor patru pétrare ale veacului.
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~ Intdia perioadd (1800—-1830).

Caracteristica principala a acestei perioade
€ste ,melancolia=. Se stie ci ideile raspan-
dite de filozofia materialisti a veacului al
XVlll-lea, prinzand adanci ridicini in mintile
tuturor, gribisera isbucnirea revolutiunii.
Ideile umanitare propoviduite de marii scrii:
tori si filozoli triumfasers, si regimul arbitrar
fusese rasturnat. Dar cat séange n'a costat a-
ceastd primenire a societatii franceze, de care
apoi & profitat omenirea intreagat O du-
hoare pestilentiald plutise par'cs in atmosferi.

Printr’o reactiune fireasca, un vant de me-
lancolie, de duiogie incepu si adie in sufletele,
péand atunci atat de greu incercate. Obosit
de atdtea sbuciumiri, fiecare va ciuti sa'si
aline tristetea povestind semenilor sii pasu-
rile si suferintele sale, convins ci aceste
pasuri si suferinti ale sale vor fi impartisite
de toatd lumea. ' ;

i atunci apare pentru intaia oari in lite-
ratura franceza nota , melancolici* si, ca un
corolar al acesteia, nota ,personaly, indivi-
dualista“. E adevarat ci .nota personalg*
AU €ra ceva nou in literaturd, Ne aducem
aminte cu cta intensitate inflicirats se ma-
nifestase ea in Manon Lescaut si in Jalie
ou la Nouvelle Héloise. Ce altceva era acel
amor puternic si nimicitor, daci nu tipitul
dureros al inimii insas a autorilor lor? Era
amorul personal care tipa si sdngerd, care
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ne desveleste rinile sale si care cautd in
condeiu o potolire a chinului. In Rousseau,
mai ales, nota petsonald e atit de puternicd,
tncat se ridicd uneori pana la accente uimi-
toare. In romanul siu, mai sus a nintit, él
se povesteste pe sine finsug, isi ascultd §i
noteaza batiile inimei, ne zugrdveste propria
1ui patimi dela cea dintai pand la cea din

armi pagind, tot asa cum in Confesiunile
- sale, ne descrisese tot ce a simfit §i a su-
ferit, tot ce l'a incantat sau amarit. Un ni-
mic, o neatentie cat de mica, o impresie ne-
plicuts, totul il jignia, totul il ficea sa sufere.
Sub acest raport, Rousseau poate fi privit
ca un prim melancolic i ca inspiratorul
tuturor melancolicilor cari vor veni dupa
dansul. :

Nici odati fnsi ,nota personali® n'a im-
bricat o haina mai pasionati i mai cernitd
totdeodats ca sub pana scriitorilor din primul
patrar, mai ales, al veacului al XIX lea. O
sens'bilitate excesivd, aproape bolnavacioass,
inviluita Intro adanci melan:olie sau intc'un
pesimism deprimant, va colora mai toate
scrierile acelei epoce, care se preteaza cu u-
surintd ori cérei influente.

Dintre scriitorii cari au ilusirat romanul
sub aceastdi noul forma, p-xa pe StasL se pre-
zinta cronologiceste cea dintdi. Discipola in-
Socats a lui J.-J. Rousseau, aceastd talentatd
seriitoare a mostenit nu numai ideile filo~
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zofice ale acestuia, ci si puternicu-i indivi-
dualism. -

Dupé parerea ei, un roman nu trebue s3
fie numai o operi de imaginatie, ¢i si un
studiu de observatiune personals, in eare ro-
mancierul ,sd-si toarne toat: simfirea, toats
priceperea, tot sufletul lui, cu un cuvant sd nie
faca un fel de descriere confidential} care, prin
zugrdvirea virtutilor si a sentimentelor noastre,
sd ne ldmuresscy tainele inimei noastre. Dar
€a nu se opreste aci. In ochii ei, romanu

. are o menire mai largad. El nu e numai o
‘oglindd a inimei noastre, €l are si menirea
de a reformd moravurile publice.

Asa va proceda si d-na de Staél in roma-
nele sale. Pe de oparte, ea se va descrie in

_ele pe sine insas cu toate suferinfele si dezi-
luziile inimej, iar de de alta va ciuta ca prin

_ele si formeze opinia publicd cu privire la ;
drepturile cuvenite sexului ei.

Atat in Delphine (1802), cat siin Corinne
(1807), cari sant insus romanul vietfei sale
sbuciumate, d-na de Staél se ridica cu putere
impotriva jugului care apasd asupra femeilor,
din care pricina sant nevoite s si indbuseascs
sentimentele inimei si si se Supund unor con-
veniente copilarozse si injositoare pentru dem-
nitatea lor; cu alte cuvinte, in timp ce bir-
batului - 1i este ingéduit si infrunte opinia
publicd, femeia din potrivd trebue 50 res-
pecte.. :

Pe cand insi, in primul roman, eroina ez
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o femeie ca toate celelalte, in ultimul ea nu
mal este ori si cine, ci un personaj superior.
Teza acestul roman este ci ,0 femeie de "
geniu n’ar trebui s4 dea opiniei publice so-
coteala de faptele ei; ea nu poate §i nu
trebue sa se multumeascid cu traiul vulgar al
gospodinei ; totus in societatea noastra fe-
meia de genin e silitd sa-1 ducd acest traiu.
Daci, ‘societatea e nedreaptd faia de ea®.

Sa vedem acum cari sant subiectele acestor
doudt romane. S& incepem cu Delphine.

Deélphina este o vaduva tdnzra si bogatd,
<cu o educatiune §i cu o instructiune aleass,
dar inzestratdi cu o fire aprins#, svipaiatd. E
portretul leit al d-nei de Staci din tinerefe.
Pornirile inimei sant singura ciliuza a Del®
phinei in directia morala. Ea crede ca este
destul pentru o femeie dacd este buni, restal
n'are nici o importantd. Din pricina aceasta
<a faptueste nesocotini peste nesocotini, mij-
loceste intalniri echivoce, isi iea asupri-gi gre-
sala unei prietenie, pe care voeste s'o scape,
se indragosteste cu un om césatorit si-1 pri-
meste pe fala, se cilugireste, apoi fuge din
manastire dupd iubitul ei care divortase. Pd-
rasitd de el, ea se sinucide. Si toate acesle
nébunii ea le fiptueste cu toatd naivitatea gt /
nevinovatia, convinsi cii'nu face niménui sau.

Aceste greseli pornite din o sinceritate naiva,
am §i dispusi poate si le iertim. Dar opinia
publicd nu te judeca dupa intentii, ci dupi
dapte : de indatd ce faptele jignesc, ea se ras-
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bund la randu! ei ficandu-te si suferi. Cic
de fapt, datoria, atat pentru barbat cat si
pentru femeie, nu st in a infrunia cu orice
pret opinia publica, nici a ne supune or-
beste ei, ci mai curdnd a o respecta ¢and este
intemeiat si dreaptd si a o dispretui cird e
absurdi si nedreapts. :

Sd vedem daci opinia publicd a fost ne-
dreapta cu Delphina. Pe cine iubegte dceasta
femeie, pentru cine calci ea regulele cele mai
elementare ale datoriei? Fa inbeste pe un
tandr egoist, un fel de Don  Juan modern,
care dupd ce-si bate joc de ea, se cisato-
reste cu altd femeie, apoi o pariseste si pe
aceasta pentru a se reintoarce la Delphina,
pe care o smulge din manistirea unde ea se
cdlugarise. Ceva mai mult! Cu foats expe-
rienta dureroasa ce mai ficuse increzandu-se
in promisiunile acelui Don Juan, certat cu
opinia publicd, Delphina nu’si da seama nici
de asta data de greseala ce comite, si, faritd
numai de pornirile inimei, fuge cu dinsul in
strainitate, unde ¢l o péridseste pentru tot-
deauna. In editia intaia a romanului, neno-
rocita femeie se omoar, iar in cea urmatoare
€a moare de inima rea. Prin urmare, intrucat
\ € vinovatd societatea ci Delphina a suferit
\gi cd si-a ispasit asa de crud - greselile sale ?

Cati-va ani mai tarziu, in 1807, d-ra de
Staél publici Corinne, operd wai desivarsiti
- decat cea dintai, si'n care se zugriveste tot
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pe sine, darin trdsatori ceva mai ideale. latd
si subiectul acestui roman: ' »

Eroina, o femeie superioard, distins3, intru-
neste in ea toate calitifile: e oratoare de:
frunte, poetd strilucitd, actritd sublimi, pre-
oteasa a artelor frumoase, insfarsit o fiin{a
~impunitoare sub toate raporturile: un fel de
d-nd de Staél, dar ceva mai 14ndrd si mai
frumoasd. Ce folos insi! Corinna e inainte
de toate‘femeie, si ca atare poseda ,o fire
sentimentala“. Gloria singurd nu satisface in-
deajuns aspiratiile unei inimi pasionate; glo-
ria pentru femeie, e numai un mijloc pentru
a inspira iubire, pentru a plicea si mai mult.
Corinna vrea deci si fie si iubita.

La Roma, intr'adevir, Corinna izbuteste,
prin talentele-i uimitoare, si zapiceasca toate
mintile. Sute de birbati de seami o adorau,
o divinizau, i s’ar fi simiit ferici{i s%-o0 aib ca
sotie. Ea nu avea, cum s'sf zice, decat lem-
barras du choix. Dar uitai’pe semne, ci Corin-
na e ,iemeie*, cd e caprifioass in alégere, ca
judecd mai mult cu inima decat cu mintea“.
De cine credefi ca se amorezeazi Corinna ?
De un om serios si impunator? O, nu! «di
de un englez flegmatic si blazat, care venise
sa’si plimbe plictiseala si indiferenta pe ma.
lurile Tibrului: inima de ghiafa a englezului
devine ca prin farmec simtitoare. El arati
Corinnei o dragoste pasionata... bine infeles
cat timp se afld langa dansa. Rechemat putin
dupd aceea in Anglia, englezul nostru rede-
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vine flegmatic, blazat, servitor respectuos al
convenientelor sociale, se insoara si dd ui-
tirii pe Corinne, Pardsitd, cum fusese mai
inainte Delphina, ea nu mai géseste scapare
decat in moazrte.

Cum vedem, acest roman este eterna po-
veste a femeiei superioare, care nu se mul-
‘tumegte cu traiul obisnuit de menajerd, de
sotie si de mamé, infruntd opinia publica,
ducdnd o viati potrivnicd convenieatelor so-
ciale, dar conformi cu pornirile inimei sale,
si moare victimd a acestei impotriviri.

Concluzia fireascd care reiese din acest
roman, ar fi deci ca femeia, chiar si cea
, cultd, trebue sd rimaie in limitele fixate de
naturd sexului ei, §i cd. orice abatere sau
tendin{d spre o viata independents, nu poate
| sd-i fie decat diunatoare. In acest caz nic
Delphina nici Corinna nu au dreptate in re-
vendicarile lor si nu meritd compatimirea
noastrd, cici asa femei inteligente cum erau,
sau cum ni le prezintd autoarea, nu le era
ingdduit sa comitd gresell de cari ar fi rosit
si o femeie incultd. Ele nusint, amandous,
decat victimele sensibilitatii lor prea vii.

Dar ‘d-na de Staél nu este de aceasta pi-
rere. Concluzia. ei e cu totul alta. Logica
femeei nu prea e la fel cu a barbatilor. D-na
de Staél acuzd societatea cd e nedreaptd faa
de femeie, si mai ales fata de femeia supe-
rloard, cdnd ii pretinde sj se supuna con-
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venientelor sociale §i sd nu mai infrunte
opinia publicd. : :

Citind aceste romane, nemuritorud ‘Goethe
a zis cu drept cuvant ca d-na de Staél n'are
nici cea mai mica ideie de ,datorie”. Intr’a-
devir, ce e vinovatd socjetatea, dacd unele
femei, inzestrate cu un temperament aprins,
isi cautd fericirea- pe un teren periculos in
ciuda convenientelor si a prejudecatilor so-
ciale? Ce e de vini opinia publicd, dacd
Delphina si Corinna o sfideazd intr'uha cu
purtarea lor bizard, contribuind astfel la
propria lor nenorocire? Insfarsit, ce este de
vind societatea daci niste femei superioare
se injosesc pani acolo cid se indragostesc
de niste Don Juani blazati, fird pic de sim-
tire sinceri in inima lor, §i calcd pentru ei

- si demnitate si cele mai elementare reguli ale -
bunei cuviinte ?

Ambele romane, privite insd numai ca ex-
presiune a ,personalitatii® autoarei, ca icoa-
ne ale unui suflet sbuciumat gi revoltat, sént
o splendidi pledoarie in valoarea femeei, i
mai cu seami a femeei superioare, socotitd
pani atunci ca inferioara bérbatului, §i infie-
rati de opinia publici pentru niste fapte cari,
de cele mai multe ori, nu atrag nici o osanda
birbatilor cari se fac vinovati de ele:

*  Pentru intaia oard se punea in roman, ches-
tiunea de a se sti daca femeia are dreptul sa
‘riiasci prin sine insdg. Aceasta tezd indraz-
neats d-na de Staél a imbracat o cu un vestmént
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moral sau cel putin cu aparenta morall, cici
amidndoud eroinele ispisesc prin moarte gre-
sgelile faptuite, dupa ce au avut de suportat
in viatd tot dispreful sub care le strivise so-
“cietatea. D-na de Staél s’a mulfumit numai
sd pund problema libertdtii pentru sexul siu,
supuind-o iasd convenienfelor sociale, si s'a
_ oprit aci. Douazecisicinci de ani mai tarziy,
d-na Sand va relua aceastd tezi a libertstii
~ pentru femeie si o va impinge pani la ultima
limitd, cum vom vedea mai tarziu.

Daci facem abstractie de teza sociali care
le invalue, amandoud aceste romane rZman
nigte palpitante descrieri ale amorului femeiesc,
ale amorului insug al d-nei de Siaél, ele fiind
scrise in niste momente cand autoarea tre-
cea prin crizele cele mai inflacirate ale vietei
sale. Ele sant, intru citva, oglinda vie a pa-
timei care a sbuciumat atita vreme inima a-
cestei mari scriitoare. Vom vedea in curand,
cum aceastd patima a fost zugrivitd de Ben-
jamin Constant, omul pe care d-na de Staél
I'a iubit nebunegte timp de 15 ani §i care a
facut-o atata si sufere. Cici oamenii intelec-
tuali gasesc o satisfactie sufleteasca si 0 usu-
rare a suferinfii lor cand destiinuiesc publi-
cului toate fazele dragostei lor nenorocite. :

Li s’a imputat romanelor d-nei’ de Staél
© analizd psihologici a naturei prea superfi-
clald, descrieri prea lungi si plictisitoare, un
stil uneori cam trig&nator. Dar ce sint a-
ceste cusururi neinsemnate pe lang# marile



ROMANUL FRANCEZ 101

marite ale distinsei scriitoare care, prin ope-
rile sale literare si de critic, rimane un eve-
niment. impuntor in literatura francezi ?

Cuareavsriaxn, Doamna de Staél fusese o
adepta a ideilor revolutionare. Chateaubriand,
din potriva, va fi dusmanul lor declarat si re-
prezentantul unui nou curent, care va avea
drept scop sd reclddeascd ceeace Revolutia
dirdmase. El se sileste a ucide rationalismul
{ilozofilor materialisti printr’o reactiune puter-
nicd a sentimentului religios. Filozofii divi-
- nizaserd ratiunea, suprimand religiunea in
suflete. Chateaubriand isi propuse s'o resta-
bileascd in toatd splendoarea ei.

Dar aceastd intoarcere la credinta religioasi
era chiar o nevoie fatala a timpului. Dupa gro-
zéviille s@ngeroase ale revolufiei, societatea
francezd, indurerat, obosit4 de necredinta, in-
setatd de idealuri noi dupi atétea catastrofe,
se intoarse la religiune, ca la un izvor cu
apd rece sidatitoare de viata. In multe suf-
lete, Revolutia 13sase {ristetea si descurajarea,
desgustul de viath si desperarea, o melancolie
'visdtoare si dureroasi. =

Ei bine, toate aceste stari sufletesti, Cha-
teaubriand avea si ni le zugréveascd, sd. ni
ie exprime cu o putere uimitoare si in colori
zddnc migcatoare, inaugurdnd o notd noua,
un sentiment nou in literaturd. Dar rolul sdu
nu s'a marginit aci: el voia sa ducd man-
géiere sufletelor descurajate, asa incat sd
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steargd din amintirea lor grozdviile petrecuie
‘gi s le insufle sentimentul credintii. Intr'z-
devir, in nigte pagini marete si sublime, €
_egzalti, preamireste religiunea crestina pana
‘atunci atat de batjocorita! -

Dacd mai adsogam la aceste doua senti-
miente si ,sentimentul naturei*, acea natwrad
pe care Chateaubriand ne.a aritat-o in toatd
_frumusefea-i impundtoare, egaldnd aproape,
dupi alfii intrecand chiar pe Rousseau sipe
Bernardin de Saint-Pierre, i pe care a des-
_cris-o intr'kn stil fermecator, vom avea cele
trei influente puternice cari au contribuit 12
formarea caracterului iui Chateaubtiand. Ni-
cdiri aceste trei influenfe nu apar mai pro-
nuntate ca in splendidele sale lucriri intitu-
\JNate : Geniul Crestinismului §i Martirii; dat
‘acestea nu sdnt romane proprii zise, ci mai
muit niste poente delicioase si mirefe. Numai
doud fragmente din prima lucrare, Atals
- (1801) si René (1804), le putem socoti intrit
catva ca romane si ca atare ma voi ocup2
aci de ele. :

Afala este cel dintdi din cele doud tablour
fermecitoare pe care Chateaubriand avea sé
le infsfiseze ochilor inmurmirsiti ai contim-
poranilor sdi, dupa o sedere plind de farmece
§i de visuri in pustiurile Americei. In acest
mic roman, care e o perld a literaturii fran-
reze, autorul, mergand pe urmele lui Rous-

~ seau si ale lui Bernardin de Saint Pierre, re
idealizeazd pe omul naturei, zugrivind in
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culori ademenitoare pasiunea viforoasd dar
curati a doud fiinfe simple, in mijlocu! unei
regiuni salbatice, in splendoarea miieatd a
pustinlui. Si aceagtl pasiune a pus-o in lupta
cu religiunea, pand atunci neadmisé in roman,
vrind s3 arate prin aceasta frumusetea pe care
religiunea crestind o impartdseste amorului.
Subiectul, in doud vorbe, este cel urmi-
tor: Chactas, mosneag sdlbatec pe jumditate
civilizat, care in tinerete venise in Franta si
{réise cétiva ani din viata europeand, poves-
teste intro noapte lni René, tlnar francez
sceptic gi blazat, pe care plictiseala I'a im-
pins spre pustiurile Americei, unde spera séa-si
giseascd linigtea sufleteascd, duiosu-i amor
cu o tdndrd indiand, numita Atala. O jubise
din toati puferea inimei sale si fusese iubit
de dansa. Dar fatalitatea a voit ca Atala,
care imbrifisagse religiunea crestingd, sd jure
mamei sale ci va rdminea fecioard; si ca
s nu-si calce jurdméntul, ea se otraveste si
moare, Inaifite de a muri insa, ea isi mért-
risegte greseala si o regretd. ,
Aceasta fecioard este, dupi Virginia i ina-.
intea Eugeniel Grandet, una din cele mai cu-
rate, mai ideale si mai impunitopre figuri
femeesti din romanul francez. Dar ceeace dd
mai ales acestui mic roman o insemnétate
extraordinara este fabloul feeric in care se
desfisoara acfiunea, actiune simpla dar peste
misura de miscatoare, este limba mireata si
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fermecitoare in care e scris. Asa numai se
explicd succesul siu imens.

- In René, al doilea roman al lui Chateau-
briand, eroul povesteste la randul siu lui
Chactas durerea sufletului siu, suferinfa mo-
rald pentru care si-a pirasit fara si a venit
sd-o uite in pustiurile depirtate. Actiunea e
aproape nuld, dar motivul dramatic e de o
indrizneald fird margini: o pasiune nelegiu-
itd si fatala, amorul dintre frate si sora. Pen-
tru a uita, Amelia si-a gisit sciparea in ms-
nastire, dar pufin dup4 aceea moare. Rens,
sfasiat de remugcari si de moartea ce a pri-
- cinuif, scArbit de viata si plictisit la culme,
aleargd si'si caute linistea in padurile virgine
ale Luizianei,

Acest René nu e in realitate dect insus

Chateaubriand, care s’a zugravit intrinsul.
Incd din cea mai fragedi copilirie el a cu-
noscut plictiseala. Je me suis ennuyé des le
ventre de ma mere, zice el undeva; si aiurea:
Je m’ennuie, je m’ennuie, je rerorque mon
ennui avec ma vie. La varsta de 17 ani era
deja obosit, descurajat, chinuit de dorinti i
de visuri imposibile.
Boala inchipuitd de care suferea el era, de
alminteri, ' aproape generalt in Europa pe
acea vreme. Calea o deschisese Goethe in
Germania cu Suferinfele téngrului Werther,
iar in. Anglia lord Byron care, in Childe
Harold, ne 'descrisese aceeas boald a inchi-
puirii impinsa la paroxism.
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Aceastd boala care va molipsi aproape in-
freaga jumitate a veacului, este o tristete a-
dincs, prin nimic indreptatita, este melancolia
vagd si neinfeleasi care a cotropit inima,
este dorinta a tot ce este necunoscut, nepre-
vizut, imposibil, este egoismul si trufia ce
provin din plictiseald, din desgustul prea
timpuriu al lucrurilor, din descurajare.

De fapt, ea este rezultatul disproportiei
dintre vis si realitate, dintre puterea inchi-
puirii i aceea a realizarii. Incapabil de a
lucra, pacientul se pierde in visuri, rdvneste
la ceeace este imposibil, nu implineste nici
una din datoriile inerente ceonservirii sale;
si tot chinuindu-se mereu, el taraste dupd
sine vesgnica-i’ plictiseald, vesnicu-i urat.

In aceastd privinta, René este ic#ana, pro-
totipul unei serii intregi de generatii, cari il
vor lua ca model. Toti visatorii isi insusird
dreptul la aceeas boala, la aceeas reverie
stearpd, la aceeas trufie dureroasa si nefo-
lositoare. Niciodatid erou de roman n'a avut
o influentd mai despotica asupra mintilor ca
René. .

- Aceastd influentdl avea si dea nagstere si
pesimismului. De altminteri acest pesimism
plutia in atmosferd: era rezultatul frigurilor
prin care trecuse autorul dimpreuna cu ge-
-neratia sa, in timpul executiilor teroriste, al
oboselii §i al desgustului de viati fa{id de
dardmaturile ce ldsase Revolutia in urma ei.
Pesimismul lui René e pesimismul lui Cha-
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teaubriand si al intregei sale generafii: auo-
- rul n’avea decat sa se uite in sufletu! siu,
$i sd se zugrdveascd pe sine insus.

. Acelas. pesimism vag, acecasi melancolie
duioasa le regisim in alte doui mici romare
ale lui Chateaubriand, publicate mai tarziu,
les Natchez i le Dernier Abencérage. In
cel dintdiu el ne vorbeste de funesta fnflu-
entd a Europeilor asupra popoarelor sil-
batece cu cari vin in legiturs, iar in cel d'al
doilea, de dragostea nenorocitd a unui print
maur pentru o t&ndrd cresting spaniold, intre
cari se ridic3, ca un zid chinezesc, dusminia
religiilor, a patriilor si a familiilor lor.

Dz Sexancourr §i Beyjasmiy Consrawr, Un
alt tip, mai melancolic si mai 2batut deci
Ren¢, dar ceva mai real decit dansul, este
eroul micului roman Qbermann de Sexaxcover.
Ca si René, Obermann e o victima a boalet
timpului, adica a melancoliei si a desgus
tului de viata. Dar pe cand la cel dintdi,
melancolia si desgustul de viata sant ilumi-
nate de un fel de awreoli de credints, la cel
d’al doilea nu sant iluminate de nici o raza.

Obermann n’a avut nici copildrie nici t+

- nerefe. La varsta de 20 de ani el are ng

~ fericirea de a nu putea fi tanar*, Lumea i
pare desgustitoare. De geaba se cdzneste el
s4 Infrumusefeze cu inchipuirea feluritele lu-
cruri dupd cari se pasioneazi mai toti oa-
menii; el nu gaseste pretutindeni decat golui

¢ amiiraciunes. Niscut cu aptitudini fru-
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moase, dar influentat de boala timpulul, el
are constiintd de ceeace ar putea si facd §i
de ceea ce-i lipseste pentru a realiza aceasta.
O disproportie-prea mare intre dorinfele sau
ambitifle sale silipsai totald de acliume, adic
de realizare, iald pricina nenorocirii sale.
Desgustat de propria sa neputintd, el renunta
de -a mai spera in viifor, si'si gaseste linistea
lntr'o viata nepésatoare si inactiva. Cati tineri
de vérsta lui Obermann nu trec §i astizi prin
starea sufleteascd a acestui desperat? :

In acest mic roman, autorul n’a voit alt-
ceva decat se ne faci o spovedanie sincera
a aufletului siu. Intr'adevar sub forma vnor
serisori adresate unui prieten, el ne destdi-
nueste durerile §i deziluziile sale, gandurile
sale intime, luptele sale zadarnice cu sine-
insus; cu un cuvint, nu face egzacta ana-
tomie ‘a boalei sale si prin urmare a boalei
timpului. In privinfa aceasta, opera lui de
Senancourt prezinti o mare insemnitate i
poate fi privit chiar ca o carte morald prin
sinceritatea cu care expune urmirile dezas-
troase ale boalei. - :

La adicid vorbind Obermann nici nu e on
roman. N'are actiune dramatics, nici inci-
dente, nici peripetii, nici cel mai mic lucra
care sa poatd atita interesul. E scris fira
megtesugeald, fira pretentii, intr'un chip firesc
si simplu. Cu toate acestea, a avut un succes
imens pe vremea lui gi a rimas ca Operd
de merit pand'n zilele noastre.
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Aceeas stare sufleteascd a t&narului lipsit
de vointd si de ori ce ideal, dar incadrata
intr'o actiune dramatici interesants, ne descrie
Bexjamiy Coxstant in micul sdu roman Adolpke,
aparut in 1816, care nu e decat icoans
unui epizod trist din viata sa intima. '

Am vizut cd marii scriitori, cand iubesc
cu patimé, obisnuesc si impartageasca publi-
cului fericirile si mai ales nenorocirile - lor.
Cu modul acesta, dupi ce si-au varsat tot
ce aveau pe inimd, se linistesc si trec la afe
ocupatii mai serioase. Ne aducem aminte ci
asa a procedat si d-na de Stzél. Dar d-na
de Sta¢l ne a descris aventura vietei sale
modificind-o §i prezentind-o mai mult sub
forma de tezd sociald. Benjamin Constant,
care a fost amantul timp de 15 ani al d-nei
de Staél, ne va descrie aceeas aventurs, dar
intr'un chip mult mai personal si mai firesc.

Subiectul este urmitorul, Adolphe e fiul
unui ministru ; el a ficut studii strilucite si
un viitor frumos il agteapti. Din nenorocire,
desfraul il desgustd de timpuriu de viatd: a
devenit un blazat si un egoist. Acesta e ‘o-
mul care avea si’'si lege soarta sa de a
Eleonorei. El se amorezeazi de ea din vanitate,
din capriciu, fari patima adevirata, Fleonora e
mdritatd, e cuzece animai in varsti decat ddnsul,
are barbat si copii. El o face totug si-si pira-
seasca familia pentru a-1 urma pe dansul.

Dar iubirea lui n’a fost sincerd, pornita
din adancul inimei. Imediat dupa posesiune,
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Adolphe se potoleste. Dragostea sincerd si
.infocatd a femeiei, care jertlise totul pentru
dansul, incepe si-1 plictiseascd. Avusese numai
o ambitie trecitoare de a poseda pe acea fe-
meie; a posedat-o, farmecul -a dispdrut. Ea
devine o sarcind pentru dansul. El se gin-
deste la reputatia sa compromisa, la viitorul
sdu sfaramat, din pricina unei femei.

Din acest moment incepe adevirata dramé :
istoria martiriului a dou# fiinfe cari se siasie
una pe alta, dar cari nu se pot pérasi. Mai:
intdi, din partea lui, mangdierile prefdcute,
cuvintele de dragoste spuse numai de teamad
de a nu vorbi de aliceva, apoi mdrturisirea
fatala, pe care si-o retrage de indatd ce'si da
seamd de durerea ce a pricinuit, §i pe care
o riscumpérd prin alte asigurari de iubire
si mai infocate; apoi méhnirea de a o
vedea tristd si durerea de a o vedea ve-
seld, ceea ce-l ficea si creazi ¢4 chinul
sdu nu va mai lua sfargit. Si ea, nenorocita,
din ce in ce mai pasionati, agitandu se des-
peratd de dansul, implordndu-1 in genunchi,
utnilindu-se, primind orice conditiei decat si
renunte la aceastd dragoste cdreia se jerfise.
Si asistdm astfel la lunga si cruda agonie a
acestor douad fiinfe cari se sbat de moarte
intr'o situatie imposibild, care le fine inca-
tusate. ) ;

Aceastd poveste dureroasd a doua fiinte
pe cari amorul nu le poate nici ferici nici des-
pirti, este eterna poveste a amorurilor inte-
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‘lectuale, este povestea amorului d-nei de
Staél gi al lui Benjamin Constat. Ce n’a fiicut
acest om pentru a scoate din minti pe d-na
de Staél? A mers pina acolo ¢4 a amenin-
tat-o cd se va sinucide. Ce dovadd mai buna
pentru o femeie ci este iubits? Indata insi
dupa posesiune, venird deziluziile, incepurd
certurile. Se omorau cu cuvintele, rimanesu
despartili cateva zile, si apoi iar se imp#cau.
Aceleagi scene se repetara continuy, timp de
15 ani, cét {inu legatura lor; el amenintand-o
merett cu despdriirea definitivi, ea amenin-
fandu-1 ci-l va urmiri pana la capatul pa-
méantului si ci, dacd-i va scipa din mani, se
va sinucide. i el se supunea: Soumetions-
nous, zicea el, c’est la ressource des faibles.
- Cum vedem, aceastd legaturd amoroasd a
celor doi scriitori, este chiar fondul roma-
nului Adolphe. Un lucru mai ales ne izbegte
in acest roman, §i anume sinceritatea autoru-
lai: in timp ce d-na de Stagl a facut din
eroina sa o victim¥ a socictafii, Benjamin
Constant isi iea, din potrivi, toali vina a
. suprd’si facandu-se r¥spunzator de nenoro-
~cirile femeijei. : _
Adolphe e frate de cruce cu René, dar ce
deosebire intre amandoi! Boala de. care su-
ferea Ren¢ era mai- mult ideals, el singar
nu'si putea da bine seama de ea. A lui A-
.dolphe e reala, caci el suferd cu adevarat si
fntelegem suferinfa lui. E-suferinfa unui om
care nenoroceste o femeie fari s'o iubeasch,
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si 'care nare curajul s’o p¥raseascd. René su-
ferea de un chin inchipuit, un amor nele-
giuit ca pretext al pesimismului séiu; Adolphe
esta torturat de un chin real si fatal. Si de
oarece fie care om poate gasi ceva din sine
in aceastid spovedauie individuald, ea ince-
teazi de a fi un caz particular, izolat ca René,
si capita o insemndtate mai generald, insem-
nitatea unui document omenesc. Scriindu-gi
povestea inimei sale, se pare ca autorul a
scris pe aceea a ,mizeriei inimei omenesti®,
In aceasti privin{i, Constdnt a fost mai

aproape ‘de adevir, a inteles mai bine rostul
romanului individualist decat Chateanbriand si
d-na de Stasl. O durere personaid, ca sd atate
interesul tuturora, trebue sd fie de ordin ge-
‘neral, si fie o icoani vie a durerii omenirii,
asa ca si altii sii recunoasca intr'insa pe @
lor. Cu alte cuvinte, autorul trebue s'o ge-
neralizeze. Asa a ficut si Constant, Apci, in
loc de a o imbraca intr'o haina retoriceascs, -
deciamatoare, mestesugita, ia dat o formé
din cele wai simple: totul e luminos, scurt,
precis ; observatiunea e cruds, stilul concis,
expunerca exactd, misuratd, lar analiza su-
fletului fireasc2. Nimic nu e de prisos. Prin
aceste calitdti si prin adanca psihologie care
se manifestd cu putere intr'insul, acest mic
roman e aproape i capdopera.

~ In sfarsit, departé de a fi avut asupra ge-
ueratiilor urmatoare influena funesta a lul
René, Adolphe n'a inspirat si nu ne inspirs
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alt sentiment decit mils pentru erolna si dis-
pre{ pentru erou. Si aceste sentimente ce re-
- simtim 1a citirea cartii sant cea mai buni
garantie ca scalpelul psihologului a t4iat in
carne vie,

&

Trec peste celelalte romane individualiste,
monotone si lipsite de merit, cari zugriveau
aceeas boald a timpului: melancolia si plic-
liseala impinse la exces. Suferinfa eroilor din
unele din aceste romane, e de multe ori ab-
surdd, cum de pild4 desperarea frumoasei ne-
grese din romanul Ourika de v.xa Duxras, care
storsese lacrimi fierbin{i intregei Frante, din
pricina coloarei negre a eroinei care fusese
0 piedica penfru ea de a fi iubity. Valérie
- de o-xa Krupwer, operd conventionald, fals4,
este culmea melancoliei impinsa péni la e-
xaltare. Las la o parte pe d-na Sand, de care
ma voi ocupa cind voi ajunge la romanul
idealist, ale cdrei romane principale, in cari
se zugrdveste pe sine-insds cu tristetea, “vi-
surile si revoltele sale, respiry un puternic
individualism. Eroina, bunzoars, din romanul
Lelia e leit René, dar un René femeie.

Nicairi insa individualismul nu ne apare
mai pronunfat ca in operele datorite Roman-
tsmului. Desi cele mai multe din aceste o-
pere, cari ne privesc sub acest raport, au a-
parut Ia Inceputul celei de a dous perioade
a secolului, cer iertare cititorilor daci voi
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vorbi de ele in acest loc. E prea multa le-
gaturi sufleteasca intre ele ca si e pot des-
parti de acelea despre cari am vorbit pana
acum. e

Asa, in Voluptate, aparut in 1834, Samre-
" Bzouve, faimosul critic literer de mai tarziu,
ne desvilue in anii tinerefei sale o taind a
inimei, ne face analiza unei patimi, unui vi-
{iu as pulea zice. Amaury, eroul romanului,
care & portietul leit al autorului din tinerete,
este un visitor sensual. El iubeste cu patima
pe o doamna, nu indrizneste a i-0 spune;
si se inmorménteazd pentru restul vietei in-
tr'un seminar, ficandu-se preot. Aceastd pa-
tim3 puternica dar inabusitd in fundul ini-
mei, autorul o nuanteaza la exces, dandu-i
ioate tonurile si toate gamele posibile,  §i
impingand-o pani la ultimile fazeale volup-
tatii. El cere pentru aceasta iertare cititorilor
sub cuvant cid epoca in care a scris ,e un
timp in care domneste o arababurd in do-
rirlagii, sentimente exaltate si goliciuni de tot
felul.

Tot de preocuparile inimei sale ne vorbeste
si A, pe Viesy in romanele sale Stelio si Ro- -
bie si Mdrire militard. 1n Stello, apirut in
1832, autorul ne vorbeste de mizeriile ce tre-
bue s4 indure in viata poetii, acei fanritori ai
frumusetilor ideale cu-cari incinta pe con-
timporanii lor. Stello e poet si el dar un
poet mandru si cu inima clocotinda de ras- .
vratire impotriva societatii. , Omul n’are drep-

¢ Coast, Siineanw — Romanul francez, 3 j
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~ ftate cate odatd, societatea n’are dreptate nict

odatd 1* strigd poetul care proclama pe fats

revolta rafiunii individului fmpotriva cerinfe-

lor impuse de societate. A-easti desperare 3

poetului, care'si simte superioritatea si totug

trebue sa'si inabuseascdi ambitiile, este mai
sincerd si mai fireasca decit a lui René. Ea
e linistits, fard accese de manie st fara im~
putari la adresa soartei. Este un simplu fipi
de durere, dar un tipit sublim al unei inim:
superioare, care nu se plange, ¢i constats
numai rdul. In acest romsn, regdsim cu ugu-
rin{d pe fnsus Alfred de Vigny, cu tristefes
53 amard, cu pesimismul sin impins la ex-
ces si cu desgustul sau de vieafa.

In cel d’al doilea roman, aparut trei ani
mai tarziu, de Vigny ne descrie cei 14 ani
petrecuti in armatd sl deziluziile ce i.a pri-
cinuit directiunea nenorocity ce ‘Restauratiu-
nea diduse acestei institutiuni. Ideea predom-
nitoare dealungul romanuiui este ci armata,
aga cum o cunoscuse el, a-devenit o natiune
in natiune, ,Astizi soldatul, zicea el, este un
biet laudiros, victimi a cdldvlui, tap ispési-
tor jertfit zilnic poporului s#u, care’si bate
joc de el; e un martir crud si umil totdeo-
datd pe care si-l aruncd Puterea si Natiunea
vesnic In dezacord. Reduss, pentru a men-
tine ordinea, a omori lucritori sau burghezi
rasculafi, armata este oarbi si muta. Ea lo-
veste din locul vnde o pui; nu vrea nimic
§i nu executi decat din poruncid. E un lucn
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miret pe care il migti si-l omori; dar e gl un
iucru care sbferd.

Un singur sentiment insuflefeste pe autor;
.dorinta de a inlitura de pe capul soldatu-
iui acel blestem pe care cetateanul e adesea
gata de a-il arunca, §i de a obiine pentru
armati iertarea Natiunii®. Si, departe de a
disprefui pe soldat fiindca sivarseste o da-
torie crudd si dureroasi, autorul salutd cu
respect in militar singurul principiu care-l con-
duce si'n care giseste refugiul suprem si anlume
caltul Onoarei. Numai in cultul pe care-l are
pentru onoare, giseste militarul paterez de
a'si, indeplini datoria mai presus de orice.

Intregul roman e oglinda vie a nemul{u-
mirii personale a auforului, care fusese si el
militar, si care i3i diduse demisia revoltat de
mizeriile la care era expusi armata pe acele
yremuri.

Un alt tip de revoltat, dar impotriva soar-
tei, va fi eroul din romanul Jocelyn de La-
warmine. Jocelyn este un nefericit seminarist
care iubeste fara sperantd pe o tanira fata.
O melancolie nespusi, dar linistitd §i duioasa,
se desprinde din zugravirea patimei inflaca-

rate a acestul tanir, care lupta zadarnic s'0
inibuseascd in inima sa. Se pare cd Lamat-
tine, disecand aceasti inim# nenorocitd, §i-a
disecat propria sa inim¥, cicia pus in acest
soman tot sufletul sau, toate gandirile sale
asupra omului sia luptelor ce s€ petrec in el.

In ce priveste Graziclla, Raphatl, simple
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epizoade -extrase din fermecitoarele sale Cor-
Jidente, ele sunt niste delicioase poeme, dar
fu romane in adevaratul infeles al cuvantu-
lui. In ele ‘domina sensibilitatea aristocratics a
. autorului, colorata de o melancolie vaga si
 delicata. .

Cu Arrrep pe Musser ne intoarcem la me-
lancolia dureroasy, nimicitoare, care di nas-
tere ideilor pesimiste. Cartea acestuia la
Confession d’'un enfant du siécle (1836 este
ultima limitd la care poate ajunge melancolia;
este disperarea, care nu mai are leac,

Eroul acestei descrieri e autorul finsus,
Sleit de o tinerefe petrecuts fn- desfrénar,
el suferd ci nu mai poate iubi, cd nu mai
poate gusta din izvorul amorului curat, Toat’
inima lui ulcerats se sfarima in marturisirile
durercase pe care .nile face; caci el ne arats,
in acele mérturisiri, pand unde poate merge
desfraul oribil, si ce pofte depravate si ne-
sdturate el inoculeaz in noi, Sant unele scene
in aceastd carte de un cinism i de o obsceni-
tate atat de revoltitoare, ca'ti vine s'o arunci
cat colo. Dar, in schimb, alaturi de aceste
pagini stropite cu noroi, ce ‘de pagini splen-
dide, parfumate si ricoritoare nu gisim in
- €a! Apoi, ce stil admirabil, ce limbi armo-
nioasd si ce expresiuni neasemuite!

Niciodata stare sufleteascy bolndvicioasi
n'a fost mai adanc disecats, mai profund a-
nalizatd, si mai exact deseriss ca in aceast3
carte, Toati cartea trozneste de puternicz



ROMANUL FRANCEZ 17

sensibilitate si de dragostea fierbinte a pa-
timei nesiturate a autorului.,

De aruncim acum o privire inapoi asupra
romanului individualist, vedem ci i-a lipsit un
lucru principal, si anume viata. Descriindu-se
mereu pe sine-insus, zugrivindu-ne numai
pasurile inimei sale, autorul ajungea sd se
izoleze ca intr'un turn de ivoriu §i sd nu
cunoasci alti inim3 decat pe a lui, De aci
neputinta de a zugrivi un suflet diferit de
al sau, de a imbrifisa in totalitatea lor ma-
nifestarile deosebite ale ' sufietului omenesc.
Aga se explica de ce fiecare roman indivi-
dualist avea mai intotdeauna un-singur erou,
caci daci ar fi avut doi, ei ar fi semdnat
unul altuia ca doud picaturi de apa. e

Or, inainte de toate, romanul trebue sa
aibd in vedere imitaliunea vietei generale,
priceperea naturei si a sentimentelor altora ;
si ca sa ajungi aci, trebue sa gti sa te instrd-
inezi de tine insufi, sa devii obiectiv. Putin,
foarte putin din personalitatea autorului poate
trece in romanele sale; mai presus de toate
trebue si-1 preocupe adevirul general.

Acolo, unde acest adevar lipseste, romanul
inceteazd de a fi expresia viefei omenesti,
caré e scopul siu principal, conditia de ca-
petenie a existentei sale, si ramane o simpla
monografie sentimentala a unei sl2biciuni per-
sonale. Din romanele individualiste, numai
unele au indeplinit ,intru cétva“ aceastd con-
difie principald.
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Paralel cu romanal individuaiist, . despre
<are am vorbit, s'a desvoltat si romanul de
aventuri, mostenire r&masi din secolul al
KVll-lea. Melancolia, alimentatd de scrierile
Iui Chateaubriand si a celorlalti scriitori in-
dividualisti, pare ci n’a avut efect decat a-
supra spiritelor de elita. Poporul insi wuits
-repede; emotiunile la dansul sint puternice
dar nu durabile. Melancolia neinfeleasa i
-enervantd a eroilor din romanele individua-
diste nv-l puteau satisface o eternitate. El
simtia nevoie de descrieri cari sa-i dea sgu-
duituri puternice, de aventuri prapastioase,
de scene cari sa-1 infioare., -

- Romanul, care e un gen foarte mizdios, sl
£are isi insuseste foarte repede n#zuinfele so-
<Lietatii §i coloarea timpului, se supuse si a-
icestei cerinfi generale. Ceeace a contribuit
mai ales la aceastd renagtere a romanului de
- aventuri, a fost si influenta domniei sgomo-
- toase si eroice a lui ‘Napoleon cel Mare.
- dntr'adevdr, stralucitele razboaie si victorii ale
.. marelui Imp#rat, starnind o admiratiune ge-
| nerals, redesteptaseri in inimile tuturora cu-

«+ ‘ragiul gi speranta. O seva puternics de vieafi
{y

. | coprinsese pe tofl. Aventurile gloriosse ale
- | weroului frezisera entuziasmul pentru aventu-
- rrile scrise. : :

Ce folos insa! Inloc de aventuri normate,
iresti, in romanul de aventuri din acea epoca
7 gasim  decdt intAmpliri neadevirate, Iu-
<rurt ciudate, batdi, otriviri, incendii, paduri
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bantuite de talhari, prap#stii fdrd fund, stafii,
jemei prigonite, copii nevinovafi rapiti, apo¥
scapati si rasbunati, in sfargit aproape toate
nazbatiile §i aiurdrile cari vor furnica mak
tarziu in romanele asa zise sersationale. Scrise
tatr'un stil imposibil, sau mai bine zis lipsite
de stil, aceste romane pliceau poporului de
jos, care nu e in stare si gusie opere de
artd, si ciruia §i trebue sensatiuni violente
carl si-i sguduie mintea fArd a-i migca inima..

Sub pana catorva scriitori de elitd, romas .
nul de aventuri capita totus o oarecare forma
literars, multumita unor descrieri deljcaie st
gnui stil mai ingrjit. Unii chiar ca Ciaries
Nopwr, 5'au silit sid-i dea o formi literar8
sil combine cu alte elemente, dar ei n'au
izbutit, cici au lasat romane cari nu aveau
nici o coloare hotarita. Altii, in slarsit, sub
influen{a romanului istoric al lui Walter Scott,
pe atunci la moda, au ciutat si-i dea O
spoiala istoricd, dar nici aceastd noua coloare
nu i-a putut da notorietatea pe care n’o merita.

Cu toate acestea romanul de aveniuri nu
dispéru, — din -potriva. Mul{umitd unor im-
‘prejuriri priincicase —patima poporului
pentru acest soiu de romane devenind din
ce in ce mai mare, — €] va trai dealungu!
intregului secol, inal{dndu-se uneori pani la
opere cu adevirat uimitoare, cum vom vedea

mai tarziv, dar in totdeauna lipsit de fru-

musetea formei literare care singurd consacr®
operele, si de importanfa fondului care le
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face nemuritoare. Din tomanul de aventuri,
cu tot numarul cel mare de opere, aproape
pimic n'a rimas si nu va riminea poste-
ritatii. Miile de volume ce a zimislit, au
tost menite, uneori, chiar din momentul apa-
ritiunii, uitirii desavarsite, uitare de altmin-
‘teri cu prisosints meritats. !

A doua perioads (1850 — 1850,

Péna l1a 1830 romanul a fost privit ca un
gen secundar, care n’avea alti menire decat
sd distieze pe cititori. Dovada cea maj buna
este ca pani la aceasts dati ny intalnim un
singur. ,romancier*, un singur scriitor care
 sdsi fi facut din roman O profesiune, care
$a fi scris pumai romane §i sa fi trait depe
urma lor. Unii din ei eran literati, altij filo-
zofi, altii poeti, alfii critici, altii oameni de
Stat, nici unul insi zuma; romancier,

Pricina acestui fapt este urm#toarea : Ro-
-manul, desi produsese cateva opere nemuri-
toare, nu izbutise inci s ajunga la perfec-
tiune, asa ca si poati lupta cu celelalte ge-
nuri literare, mai bitrine si mai viguroase
decat dansul. [i lipsiau inci o suma de in-
sugiri, necesare desvoltirei sale definitive, si
Pe care el nu le nu le va cdpita decat de
aci inainte. latf pentry ce e] n'a reugit s4 se im-
puna nici publicului, care ] privia ca un obiect
de distractie trecdtoare, nicj scritorlior — filo-
zofi, literati, critici, etc., — cari nu se ocupay
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cu el decat in momentele libere sau de plic-
tiseald. )

Incepand cv 1830, romanul face un pas
gigantic inainte si se inal{d, dintr’o singurd
dat4, deasupra tuturor celorlalte genuri literare,
pe cari aproape le eclipseaza. Acest avant
puternic §i uimitor i-1 dau marii scriitori, sub
a ciror pani el se transformd cu totul, ci-
patand noi orizonturi, mai vaste §i mai de-
partate. fizhen

Mai intaiu, el inceteaza de a mai fi o
simpla descriere a unei patimi mai mult sau
mai putin personala, pentru a imbratisa toate
patimele cari_sgudue sufletul omenesc. Deja
d-na de Staél, care scrisese romane indivi-
dualiste, iatreviizuse pe vremea ei aceaslad
primenire a romanului. ,Toli cred, zicea ea,
¢4 scopul romanelor este numai §i numai de
a ne zugravi amorul, cea mai violentd, cea
mai rispanditd si cea mai desévarsitd dintre
patimi.... Dar si ambitia, desertaciunea, trufia,
sgarcenia ar putea sa fie. scopul lui, caci in-
cidentele lor ar fi noi si situatiunile tot asa
de felurite ca si cele nascute din amofr.... Ce
de desvoltdri filozofice, daca s'ar adanci,
s'ar analiza, toate patimile! “ _

Si cite alte patimi, mai interesante incd de
cat cele mentionate de d-na de Staél, nu
sgudue sufletul omenesc? Bun#oari rautatea,
calomnia, invidia, ipocrizia, etc. ale caror ma-
nifestiri produc rani mult mai cumplite de-
cat ranile amorului, Ei bine, toate aceste pa-~
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timi vor fi de aci inainte studiate, analizate,
iar efectele lor cu exactitate descrise.

-Al ‘doilea, in afara de patimile diverse
cari ne stapanesc si ne conduc, fie pe noi fie
pe semeni nostri, mai sant si imprejuririle
ambiante cari se desfasura in jurul nostru si
in mijlocul cirora trdim. Si anume, proble-
mele sociale la ordinea zilei, manifestérile si
preocuplrile diverselor clase ale sorietatii,
toate chestiunile vitale cari framantd omeni-
rea. Romanul va ciuta s le abordeze pe toate,
devenind astfel. din simpli operd de imagi-
nafie, sau de suferinta personals, o icoand
vie a societztii, cu defactele, calititile, vede-
rile §i ndzuintele ei.

Ceva mai mult! Sub aceasts noud forma,
romanul capiti o insemnitate asa de mare,
incat ajunge chiar si influenteze asupra mo-
ravurilor timpului. Multe schimbiri in idei,
in prejudecati, obicejuri, $i chiar in legi, se
vor opera gratie lui. El va deveni astfel o
tribuna publicd de pe <care se vor trata toate
preocupdrile timpului, ciutand totdeodats sa
e si rezolve. ‘ '

Ce departe sintem de acele romane, cari
tratau una si aceeas patima, amorul, fie chiar
in mod magistral, si cari habar n'aveau de
vsbuciumirile sufletului omenesc  §i de pro-
‘blemele sociale cari ne frimants zilnic. Scrii-

tori distingi, renuntand la orice altd ocupatie,
~ vor dedica excluziv de aci inainte intreaga
dor activitate acestui gen astfel reformat, vor
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face din el unica lor profesiune, §i vor lua
pentru intdia oard numele de Lromancieri®.

Din acest moment romanul incepe a trai
viata sa: proprie, neatdrnata, si a lva o des-
voltare din ce in ce mai mare, eclipsand alte
genuri, pe cari si-le asimileaza.

Cinci forme deosebite va lua romanul i
aceasts a doua perioadd: gi anume va fi
istoric, psihologic, de moravuri, de aveniuri,
san sentimental, dupd cum va {i gi temperamen-
tul seriitoriior cari se vor ocupa cu acest gen,
sau influertfele exterioare cari ii vor fi condus.

1. Romanul istoric.—Vicror Huco$i A. Dunas,
in Geniul Crestinismului $i in Martirii, ope-
rele sale de capetenie, Chateaubriand cdutase
sareinsufleteasci o epoca dispéruti din trecutu!
Frantei, redandui cu fidelitate mdravurile i
coloarea locald. Istorici ca Augustin Thierry.
entuziasmati de acele splendide tablouri ale tre-
cutului national, vor datora inspiratia si cariera
jor citirli acestor cirti fermecitoare. Mai tarziu
Romantismu!, care se ridicase impotriva imi-
tatiunii literaturilor greacd si latind, din care
triise Clasicismul, va recomanda si el ca vana
de inspiratie evul mediu, si mai ales viata
national4 francezid din aceie timpuri.

Daca adaogam la aceste influente 13untrice,
5l vaza universali de care se bucurau pe la
inceputul veacului al XX lea romanele isto-
rice engleze ale lui Walter Scott, cari fusesera
iraduse in ‘oate limbile europene, vom avea
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principalele cauze cari ay contribuit la des-
voltarea romanului istoric francez,
- La dreptul vorbind, romanul istoric 2
existat si in veacul al XVil-lea, dar atunci el
€ra o simpla falgificare a unor evenimente
“indepirtate si a unor moravuri putin cunos-
cute. Eroii erau Sciti, Persi, etc., si totus se
€xprimau cu o eleganti deosebit si arifau
fliste sentimente prea rafinate pentru vremea
lor. Dealtminteri aceleasi personaje istorice, .cu
aceleasi defecte, le gasim si in teatrul clasic
din acea epocy, la Corneille si Racine. Pentry
. cei scriitori, coloarea localj $i exactitatea in
redarea moravurilor, ..nu prezentay nici 0
importants. latd de ce romanele lor istorice
erau deparie de a merita acest calificativ. In
veacul al XiX-lea ins4, romanul istoric face
Un pas mare inainte: el urmareste istoria dea-

cum s'au intdmplat, de a Je reinvia precat
Se poate, redandu-le culoarea lor locald i
deesebirile lor pronuntate, :
Primele incercari, fireste, vor fi ncs  de-
parte de a realiza pe deplin aceasts conditie
esentiald. In aceasty Categorie intra romanele
istorice de Ia inceput ale [uj Vicror Huco, si
anume. Han d’/slande, Burg Jargal (1823),
81 Ultimul oséndit, cari desi confin unele
descrieri frumoase, au maj mult  aparenta
_ unor melodrame extravagante si fantastice, Tot

istoriceste fals mai este $i romanul lui A.ps
Vv, Cing-Mars (1826) in care autorsl de-
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natureazd intenfionat personajele istorice gi
faptele, acordand celor dintdi intentiuni sen-
timentale si filozofice pe cari nu le au avut,
si inventdnd situatli patetice exagerate. Daca
faptele si personajele din acest roman sdnt
falsificate, in schimb insa moravurile timpului
sant respectate. Cam aceleasi cusururi le are gi
romanul istoric Charles 1X (1829) de Mervi:x,
dar este superior celui precedent in ce pri-
veste stilul, care e concis si elegant.
Adeviratul roman istoric nu incepe decat
cu anul 1831, si a nume cu magistrala operd
a ini Victor Hugo, cu Noére-Dame de Paris.
in acest roman, care are amploarea unei
epopee, autorul reinviazd, cu o putere ne-
asemuitd, Parisul de alta data, Parisul social si
pitoresc din veacul al XV-lea. - G
Subiectul, care ilustreaza acest cadru, e
foarte simplu. O tigancd, Esmeralda, iubeste
pe un cdpitan frumos, dar este iubitd de un
popi al catedralei Notre-Dame din Paris, om
pocit si rduticios. Vdzdndu-se respins, acesta
se risbuna denuntdnd polifiei pe frumoasa.
tigancd ca vrdjitoare, Ea este spanzuratd, dar
in momentul execufiunii ticdlosul este :a-
runcat de pe turnul catedralei, de la o inil-
time de 200 metri, jos pe pavaj, de cajre
paraclizierul Quasimodo. gt bl
Ceeace di acestui roman un inieres deo-
sebit, nu e atat acliunea care il insuflefeste,
cat epizoadele si tablourile fermecitoare, de
o varietate uimitoare, pe cari le gésim in-
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irinsul. $i dacid personajele principale par
nu tocmai vii, in schimb cat de  vii si de
sgomotoase sint multimile, gloatele poptlare
pe cari autorul le pune in miscare! Panj st
Jucrurile moarte, el se pricepe si le insuf-
leteascd. Asa monumentala catedrala Notre-Da-
me de Paris, in jurul cireia se desfdsoard acli-
unea, este zugravitd in colori atat de puter-
nice incdt ni se pare ca acest colos de piatr®
trdieste, vibreazd, simte ca si noi. Poetul 2
insuflefit-o in asa grad, in cat pare ca ade-
varata eroind a romanului este ea, si nu
Esmeralda. Apoi, Parisul din veacul XV-lea,
cu ulifele-i murdare si strimte, cu infatigarea-i
Intunecoasd si ciudaty, este redat cu atite
exactitate si cu atita viats, incat {i se pare
~ca trdesti §i tu in mijlocul lui,

Insfarsit, ceea ce mdreste farmecul acestui
roman, si-l face neperitor, este acel stil bo-
gat si colorat, sint acele descrieri incompz-
rabile, in care autorul exceleazs,

Cat priveste celalt roman istoric al lui
Victor Hugo, si anume Jes Misérables, care
a fost scris in 1862, vom vorbi despre el Iz
timpul s#u, cdnd vom examina si splendidul
roman if§toric al lui Flaubert, Salammbo,
aparut in acelas an.

Sub pana lui Arexanpro ‘Doxsas fatdl, ro-
manul istoric capati o coloare populari. Cum
. msd poporului fi place mai mult ceeace I
miigcd dec&t ceeace este adevirat, adeviru!
istoric va fi denaturat, Si apol, Dumas are
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o calitate: ii place si povesteasci. Un su-
biect, in mainile sale, se nuanteazi si se co-
loreazs, f4ra cea mai mic# greutate,

Cu o indeménare uimitoare, dar §i cu o
fidelitate putin scrupuloasa, acest uriag al
condeiului ne a zngrivit istoria Frantei din
veacul al XVi-lea pana in veacul al XVIII lea.
Ce folos insa! din citirea romaneior sale nn
ne putem face o idee exactd de epocele pe
cari le a studiat, cici dam in ele peste atatea
neadeviruri, atdtea anacronisme, atdtea erori
provenite din nestiinti sau din grabd! Caci
Alexandra Duamas scria muit, scria colosal,
scria fard sa reciteascd micar ceea ce a scris
odati. Apoi mai scrian si altii pentra el,
tineri necunoscuti cari ii vindeau munca lor
pentru a putea trai si pe care Dumas o didea
drept a lui. Din fericire, numele acestor co-
laboratori obscuri se cunosc astdzi, si au
fost agezate pe conertele romanelor in drepiut
aumelui glorios al lui Dumas.

Acest scriitor fecund are totus meritul de
a fi creat tipuri pe cari vremea, care sterge
tot ce e ef:mer, nu le a gters incd din a-
mintirea generatiilor actuale. Cine din noi,
in anii copiliriei sau ai tineretei noastre, n'a
citit cu nesatiu faimoasele sale romane Cei
frei Muschetari (1844) si Contele de Monte-
Cristo (1845), pentru a nu cita decat pe cele
mai populare? Cel dintai e aproape o epo-
pee. ‘Cel d'al doilea este istoria atotputerni-
ciei banului, care injoseste si murdéreste totul
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in calea lui. Multumits acestui agent de co-
rupfiune, nici o piedici serioasd nu r¥mane
neinldturatd de eroii ssi. E Majestatea ‘Sa
Banul, dinainte ciruia cu totii ne plecdm, s
_ care e autorul fericirilor si nenorocirilor
noastre. 2

Ca i eroii s, Dumas a patimit si déansul
.de boala aurului. Scria fars incetare, ingra-
médind volume peste volume, si lucra in
acelas timp la mai multe romane deodats, Le
incepea mai totdeauna fir4 nici un plan ho-
farit, si le «continua astfei pani la infini,
nestiind singur unde se va opri. O asemenea
muncd de improvizare fara tel nu ingadue
firegte nici reflectii, nici indreptiri.

De aceea in primul rand, ce-i lipseste lui
Dumas, este stilul. Iata pentru ce nici unul
din romanele sale, cari se ridica la sute de
volume, nu va putea figura ca model in is-
toria romanului francez. On I'a {u, on ne le
relira plus, a zis foarte bine Cespre Dumas
un critic. Intr'adevir, cat de unitate sant astazi
acele romane pe cari publicul le astepta cu
' nerabdare teribild! Poporul singur doar le
mai citeste si tinerele generatii gdsesc incd
in ele o ocupatiune atrdgitoare in orele
libere. Dar aprodpe nici unul din aceste ro-
mane, afard poate de cele doug sus pomenite,
dintre cari unul mai face astiz deliciile nume-
rosilor cititori ai ziarelor populare, n’a putut
scdpa dela ‘naufragiu, meritand s% stea in-
tr'o bibliotecd serioasa. Din atafea normane
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de hértie inegritd, care odinioard a starnit
admiratiunea generald, nu mal rimane astizi
decdt dovada unei fecundititi vimitoare gi a
unui talent mare, iar din imensul succes de
odinioard decit amintirea unei patimi de ci-
tire care n'a avut poate seamén in Jume.

Nu mai vorbesc de celelalte incercari fi-
cute de altii in directia romanului istoric, si
cari se gasesc dedesubtul celor analizate péni
acum. Ele pot fi comparate cel mult cu cele
din veacul al XVil-lea. Ca si acestora, le lipseste
coloarea locald, personajele sént slab schifate,
subiectele mediocru tratate. Asemenea opere
pot cel mult distra un moment, viata lor insa
e de scurtd durata.

De altminteri, romanul istoric, privit in
Intregul siu, nu este un gen destinat si tré-
iascl. Pe de oparte personajele descrise nu
pot semidna cu personajele din istorie §i nu
seamana nici cu omui din zilele  noastre:
sant mai curdnd nigte trisuri de unire intre
unul sl celalt. De altd parte, romanul, prin
insdsi firea sa, are nevoie,. pentru a trai, de
fictiune ca si de real. Daca romanul istoric
s'ar mulfumi si reproduc# istoria, aga cum
este ea, atunci ar inceta de a mai fi roman,
rimandnd opera istoricd. Adevarul infrumu-
sefat, marit, ba chiar exagerat, e conditia
esentiald a romanului.

Prin urmare ,roman istoric* nu poate sa
existe in sensul strins al cuvintulul, fiindca
roman si istoric sdnt dol termeni incompa-

Curss, Skinearv. — Remaenal francez 9
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tibili, cari se ciocnesc in capete, tot asa cum
s’ar ciocni imperechiate fiind cuvintele ,basm
adevarat”. T »

- 2. Romanul psihologic. — Bayip-Srexpuar.
O altd forma noud pe care o imbraci ro-
manul, de la 1830 inainte, am zis ci este
cea psthologicd. Zic ,formd noua®, pentrir
c& psihologia, adici studiul adanc al sufle-
tului omenesc, al mecanismului sy, §i analiza
minufloasd a motivelor tainice ale faptelor
noastre, intrd pentru intdia oari in mod de-
finitiv in roman. ? :

E adevirat ci Benjamin Constant, in ro-
manul séu - Adolphe ticuse psihologie, cand
si-a disecat cu deaminuntul patima ce-1 odes,
dar psihologia 1lui fusese superficiala, nota
predomnitoare a romanului sau fiind, cum
am vdazut, cea sentimentalasi sublectivi. De
altfel, in toate romanele, studiate pana acum,
oricare va fi fost haina lor, gésim o analiza
psihologica, dar in stare rudimentara. Cicie
aproape cu neputinti ca, intr'un roman oare-
care, autorul si nu ne disece, mai muit sau
mai putin adanc, motivele tainice ale mobi-
~ lelor ce au condus pe eroii sai. De asti dats
insd psihologia devine un instrument prin-
cipal de investigatiune, ba ajunge chiar s¥ fie

sufletul romanului, careii iea si. numele.
*Cel mai stralucit reprezentantal romanului
psihologic vafi Bavie poreclit i Stexpuar. Ca
discipol- al filozofilor materialisti din- veacul
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al XVIll-lea, acest scriitor profeseazd princi- ':

piul ca viata omului nu e dela inceput pana
12 sfarsit, decat o lupta desperatd pentru a
atinge fericirea, §i ¢4 ,pictura viefei® ne arata
la ce mijloace recurge el pentru a o atinge.
Metoda de care se serveste e ,analiza®,
el descompune actiunea personajelor in idei
si in ‘sentimente, si fie care stare sufleteasci
e rezolvatid in elementele ei intr'un mod de-
licat i precis. Tiria si plicerea lui sant in
aceasta disecare amanuntita a mobilelor fap-
telor omenesti. : '
Pe el nu-l intereseazi nimic din ce este
in afard de preocuparea sa favorits, si anume
nici descrierea fizica, nici peizajele, etc.;
treaba lui e de ;a observa sufletul omenesc”.
Si in aceastd privinia, el este neintrecut.
Ceea ce il preocupi, mai cu seama, este

»adevarul, crudul adevir®. Din aceastd pri-
cind el ura tot ce este afectat, fals. Pathosul
din romanele d-nei de Staél il enerva peste
masurd, §i el privea romanul Corinne drept un
capdoperd de prostie, drept -antipodul vede-
rilor sale. ,Din o sut3 de cititori, cari au citit
pe Corinne, zicea el, nu sant patru cari s'o
infeleaga“. : '

- Dar Bayle nu dispretuia numai afectatia ia
litetatura. El dispretuia si publicul, si n'a
cautat niciodatd si1 atragd cu romane de
acelea cari ii aprind imaginatia. Pe semne ca
si publicul fi raspundea cu aceeay moneda,
cici, dacdl ar fi s3 credem ce ne spune un
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critic, bietul Stendhal, intr’un interval de 11
ani, n'a putut gisi pentru romanele sale de-
cat 17 cititori! ,Voiu fi infeles pe la 18801
a zis el, si niciodata profefie literard nu s'a
adeverit mai bine. Aspru scarminat de criticul
Sainte-Beuve, Stendhal a fost pe deplin reabi-
litat de marele critic Taine, care s'a indelet-
nicit sé-i studieze opera si si-i arate insem-
natatea. :

_ Int3iul roman psihologic al lui Stendhal e
Rouge et Noir (1831). Autorul- zugrivia in-
tr'ansul, societatea francezi de dinaintea Reve-
Autiunii. Subiectul e un proces la Curtea cu
juri. Din acest subiect vulgar Stendhal a
putut, prin puterea talentului sau de analizi,
sd facd un studiu adanc de psihologie si de
filozofie istorica. Numai in 200 de pagini,
acest om extraordinar a reugit sd pitrunzs
motivele fainice ale faptelor si in adancul
sufletului acelei societd{i, 5i si giseascs efec-
tele cari au dat aceste societdti fizionomia
i speciala. Mg

“ Se stie ¢ Revolutia stabilise egalitatea intre
tofl Francezii, desfiin{and privilegiile si pro-
portiondad drepturile dupd merit. Din cea mai
frageda copilirie 1i se insufla indivizilor acest
frumos principiu al ‘egalitifii, spunandu-li se
- ¢d talentul si meritul i vor duce departe. Fi
bine, multi din cei ‘meritosi si-au pus speran-
tele in promisiunile: acestui principiu. Cand
insd la varsta de+20- ani, plini de {alent, se
arunca in societate, cu ambitia si cu sigurania
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<4 vor ajunge departe, ei gasesc toate locui-
rile ocupate. Inrudirile, protectiile, benul, in-
triga au varit mediocritati In toate functiile.
Tot asteptind, meritosii nogtrii ajung si cra-
pe de foame: ei se vid silifisd urmeze filiera,
sii’si mirgineascd poftele, si se istoveasc) in
functii mici pentru o leafd ridicold, si se in-
joseascd, sd se ciciuleascd, pentru a smulge
cu mari greutdti si dupa o muncd istovitoare
de zeci de ani, sau pentru a pierde definitiv,
cu tot talentul si umilirile lor, ceeace das-
calii lor gi toata lumea j-au asigurat ca llse
cuvine in mod legitim.

Da, societatea ingeala in mod rusinos pe
cei mai meritosii fii ai s3i. Ce-i drept, filo-
zofil si artistii se resemneazd, cufundati in
visurile lor. Tot asa si firile cinstite, blande
3l timide, cari se mul{umesc a duce o viafa
meschind §i plind de privatiuni,— pe cand nuli-
tafile patente inoata in slujbe grase,—si ain-
ainta incet, satisfacuti de bucifica ce li se
aruncd, sau descurajati de atitea stiruin{i umi-
litoare §i obositi de atatea opintiri zadarnice.

Dar indivizii energici, tarl, cari insd n’au
nici protectori nici rude influente, ce se vor
face? Se vor ldsa ei si fie invinsi? O, nu.
El se vor desbrica de sentimentele lor deli-
Late, ca de o haini netrebuincioasd, precum
§i de ideile de moralitate cu cari i-a incércat
educatiunea, §i se vor arunca in gramada cu
privirea semeatd, cu pumnii inclegtati, §i, inso-
fenti si brutali, isi vor croi un drum. In a-
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ceastd luptd aprigi, bine infeles, ei vor fi.saz
invingdtori sau invingi. Intr'o asemenea stare
sufleteascd, omul superior redevine de mulie
. ori fiard, Dar existd si o Curte cu jurati, si
| omul superior, revoltat impotriva societatii,
\%\sférseste pe esafod sau in ocni. :

Aceasta e si soarta lui Julien, eroul roma-
nului Rouge et Noir. ' :

Cum vedem, ceea ce-i place lui Stendhal
mai mult de cit orice in om e ,energia®.ln
ochii lui omul care a dovedit energia ma:
ximd ce a fost vreodatd dat unui oms-o aiba,
a fost Napoleon. De aceea I'a §i exaltat in
scrierile sale. Asa se explici de ce mai tofi
eroii acestui scriitor sint firi energice, inzes-
trate cu o voint4d de fier, si cari nu se daw
in laturi nici dinaintea crimei, Foarte putini
la numir sunt la dansul, din potriva, natu-
rile moi, slabe cari se lasi in voia impreju-
rarilor. In general, energia constitue fondul
si sufletul romanelor sale. Si numai sub in-
rdurirea -acestei idei puternice, a putut el
descrie si lamuri multe caractere individuale

- si felurite stari sociale. _

Cel d'al doilea roman psihologic al lui
Stendhal este la Chartreuse de Parme, aparut
in 1839. In aceasta lucrare magistrald, autorul
impinge analiza psihologicd pani la ultima
limita, din care pricina putini au rabdarea de
4 0 urmdrl pani la sfargit, - -
 E un studiu adanc al sufletului si al viefei
italiene, o zugrdvire artistica si amdnuntitd a
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Italiei dupa 1815, a tarisoarelor din cari era
~alcatuitd pe atunci, cari prin inirigile; tirania
si patimile lor felurile ofereau un camp bogat
de ebservatiune §i de analiza.

Dacd exceptdm nuvelele acestui scriifor,
aceste doud romane sént singurele cari ne
au rdmas dela Stendhal. Ele insi sant sufi-
ciente, prin meritele lor, si ocupe un loc de
~{runte in literatura francezi. Intr’adevir, Stend-
hal este primul romancier care a introdus in
roman studiul adanc al viefei omenesti, ana-
liza minutioasi a mobilelor sale l#untrice,
pictura obiectivd dar sinceri a sentimentelor
ce ne conduc. Sub atest raport, zice criticul
Taine, ,Stendhal e cel mai mare psiholog al
veacului al XIX:-lea“. '

3. Romanu! de moravuri. —Howxore pe Bavrzac
=rc. Pe cdnd Stendhal nune a ldsat decat pic-
tura a doud-trei mediuri, a doui trei patimi,
- procupandu-se mai ‘mult de analiza sufleteasca
a eroilor sai, Hoxors pe Batzac, ,acel maga-
~“zin de documente omenesti“, cum il numeste
critical Taine, ne zugriaveste in vasta-i si
mareafa-i operd tot patimile sufletului ome-
nesc, insa pe o scara infinit de mare. Socie-
tatea cu toate pitunle din cari e alcitnits, am
putea zice ominirea intreagd, se regiseste in
romanele sale. Pe el nul intereseazi numai
omenii energici, pasiunile eroice si rare, ca
p2 Stendhil. Inteafia lui e de a studia viata
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in toate manifestarile ei, pand si in cele ma:
. simple sl mai ordinare.

Cu modul acesta el ne descrie in romanele
sale diversele clase ale societatii: pe aristo-
crafi, pe burghezi, pe poporul de jos, pe
{drani; apoi toate stirile sociale: pe fundtio-
nari, pe bancheri, pe amploiati, pe gazetari,
pe artisti, pe autori, pe medici, pe militari,
pe popi, pe magistrafi; insfarsit, toate vir-
stele: pe fecioara neprihiniti, pe femeia ma-
ritatd, pe femeia de. treizeci-de ani, pe fata
imbdtranita, pe holtei, pe bitrani. Cu alte
cuvinte, o galerie nesfirsitd de toate eganti-
lioanele spefei omenesti, :

Dar nu numai atdt. Pentru a insufleti toate
aceste specii de oameni, asa cum ni le prezinté
societatea, Balzac le a pus in lupts cu toate
patimele, nobile sau grosiere cari ne conduc
in viald §i anume: cu egoismul, cu gelozia,
cu invidia, cu rautatea, cu dusmania, cu ca-
lomnia, cu avaritia, cu iubirea curata, cu gar-
latania, cu minciuna, cu congtiinfa care se
vinde, cu expedientele mizeriei, cu talentu!
care se murdareste in Intreprinderi infame,
cu ingratiduinea neagra, insfarsit cu toate
diformititile sufletegti, s

Legea principal, dupd care se conduce
acest scriitor in descriera moravurilor, este le-
£ea mediului. Prin mediu fizic, tipul omenesc
primitiv s'a diformat primind modificid din
ce in ce mal adanci, cari ag dat nagtere di-
feritelor specii de oameni, cari sint in naturs ;
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prin mediul soclal, indivizii s’au deosebit in
asa grad unil de aliii, Incat intre un militar,
- un profesor, un medic, un avocat, un popa,
un lucrdtor, deosebirea este aproape tot aga
de mare ca intre un lup, un bou;, o vulpe,
etc. Ei bine, zugrivirea tuturor acestor specii
diverse, iatd ce l'a preocupat pe Balzac. La
aceasta influentd, a mediului asupra omului,
el a mai adfiogat incd §i influenta fempera-
mentului: omul se crede liber, dar se insald;
activitatea sa e curat mecanic3; asa fiind, el
o’are nici vitiuri, ci numai aptitudini gi pofte.

Mediul social si temperamentul, sént legile
cari conduc pe Balzac : sub aceste doud puncte
de vedere deosebite, el va studia adanc per-
sonajele, explicindu-ne cu deaminuntul me-
diul social in care au vietuit, si disecAndu-ne
firea lor individuala, natura lor intima, cu o
bogatie de aminunte extraordinare. Pdna i
lucrurile neinsufletite cap4td la dénsul o in-
fatigare vie §i expresivii, caci nu trebue sa
aitdm ca lucrurile inconjuritoare iau de o-
bicein o fizionomie in raport cu calitd-
tile sau cusururile personale cari le stapanesc.
intr'o locuinti, in mobila din od3i, buni-
oara, se oglindeste de multe orl imaginea in-
s4s a sufletului stdpanuiui. Eibine, in directia
aceasta, adici de a da viatd obiectelor, Bal-
zac exceleazi. Oare casa avarului Grandet,
ca s2 nu iau decit un exemplu, cu toata
- descrierea ei nesfarsita, nu contribue a explica
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suiletul sgarcitului ei stapan si a_ ni-l. arats
in toata goliciunea sa? %
Dar Balzac mai are inca si un alt merit.
Ceeace il preocupd mai mult in oameni siin
lucruri, e partea reald a lor, Realul insi e
de dou feluri: e real frumos si real vulgar.
Din aceste dou# realuri, romancierul va pre-
feri pe cel din urma. lata pentru ce el ne
va descrie mai ales mediurile burgheze .
si provinciale, mediurile populare si {dranesti,
Cu un cuvant fot ce societatea omeneasci
oferd mai comun §i mai vulgar. Asa se ex-
plica de ce in romanele sale amorul, care e 0
pasiune nobild, nu ocupa decat un loc se-
cundar §i restrans, si de ce Balzac n’a izbutit
sd zugrdveascd cu exactitate lumea aristocra-
ticd, lipsindu-i pentru aceasta finetea si tactul
necesar. Temperamentul sau se potrivea de
- minune: cu mediurile vulgare ce descria, nu
insd si cu cele rafinate. De aceea nimeni,
mai bine decat dansul, nu va adandg patimile
josnice cari conduc pe oameni si rivalitafile
care ii fac si se sfasie unii pe aliii, rivalitati
pricinuite in mare parte de »ban“, acest
agent dizolvant al societatii moderne, cari fi
da forma si tonul. Toate aceste patimi vul-
gare, in a caror zugravire Balzac exceleazs,
el le giseste dealminteri foarte naturale, cici
dupd ideea lui, nu existi nici 0. deosebire
intre om sl fiara, intre omenire §i animalitate,
toate legile cari conduc pe cea. dintdiu, con-
duc si pe cea de a doua :
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Tot aceasia tendintd de a nu se preocupa
decat de partea urdtd din oameni si lucruri, il
vz face si vazd in {iran numai cusururile
acestuia, si anume -egoismul si bestialitatea,
nu insd si partea buna a lui, calititile fru-
frumoase pe cari ni le va zugrdvi in culori
admenitoare marea romanciera George Sand.

Liasind laoparte acest mic cusur, trebue
s4 recunoastem cid marele merit al lui Balzac
sta focmai in aceastd. zugravire a realului. El,
cel dintdi, ne-a zugrivit pe om asa cum este,
- me-aardtat ce e viala, si mai ales lupta pentru
traiu, lupt4 aprigs si grea, ne a descris patimele
omenesti analizindu-le cu deamanuntul si
eritand cauzele si efectele lor. Fara a se opri
numai la 2—3 patimi exceptionale, ca Sten-
dhal, el s'a silit si studieze, fard insa a avea
profunzimea de analiza a acestuia, toate pa-
timile cari sbuciumi pe om. Cu alte cuvinte
a facut istoria omului, a sufletului omenese,
dupi cum Buffon ficuse pe aceeaa animalelor.

Vasta sa operi intituala la Comédie humaine,
si care cuprinde acea serie strilucita de Scene
din viafa privald, Scene din viafa politica,
- Scene din viata pariziand, Scene din viafa
de provincie, Scene din viafa dela fard,
Scene din vigta ‘militard, precum §i roma-
nele sale filozofice, este, in aceasta privin{3,
un monument neperitor pentru istoria socie-
tatii franceze din acele vremuri, precum §i
pentry istoria maturala-a omulul din toate
timpurile si depe tot globul.
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- 9l ceeace di, mai ales, acestei opere mo-
numentale sensatiunea realita{ii, a vietei, este
legitura intimd pe care autorul a stabilit-c
intre personajele diverselor romane ; pe aceiagi
indivizi ii repdsim in toate fazele carierei lor,
asistdm rand pe rand la marirea gi la pribu-
sirea lor.

Si analizim acum citeva romane din
aceastd operd monumentala. Printre romanele
cele mai de seamd, ale lui Balzac, in primul
1and, vine Pére Goriot si Eugénie Grande:
(1833). :

In cel dintai avem ca erou principal pe
tata Goriot, a cirui viala se rezumi in cele
doua fete ale sale. Pentru aceste fete el a
jertfit tot, averea sa si pe sine insus. In ochii
acestui batran, binele se margineste in ceeace
face placere fetelor sale, iar riul In ceeace
le mahneste pe ele. Pirasit, pe patul de
moarte, de acelea pentry care se jertiise, el
se stinge dupi o ingrozitoare agonie in care
nu incetase un minut dea le chema la cipa-
taiul sdu, si moare fericit cu numele fetelor
sale pe buze. E, in fond, povestea regelui
Lear, vegnica povesie a ingratidunii copiilor
faf#t de parin{ii lor. Dar cit de minunat s
descris-o Balzac §l cat de adanc a disecat e}
cele doud patihi: iubirea de tata §i ingrati-
tadinea fieasci! Cea dintéi, mai ales, e redata
atdt de viu in persoana lui Goriot, ca aproape
inceteazd de a fi patima luj pentru a deveni
una generala, patima tuturor indivizilor de
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~ categoria Iul Goriot, cari se jertfesc in viatd
pentru fericirea copiilor lor, fird a se gindi
la consecinte. ; o
Tot asa si cu bitrAnul Grandet din Euge-
nie Grandet. Grandet are si el o patima, o
patim3 vio'entd, Insi nu pentru fiica-sa, Euge-
nia, — cea mai curatd fecioard din romanul
francez — ci pentru aur, pentru avaritie. Patima
salbateci, condamnata de legile naturei, dar
din nenorocire respecfatd de legile omenesti.
Dinaintea acestei patimi, orice sentiment uman
dispare. Grandet are un frate care, din pricina
unui faliment, se omoard, desi putea fi scapat.
Pe baiatul acestuia Grandet il lasd sa plece
in lumea depirtatd, numai pentru a’si evita
o sarcini costisiloare. Prin avaritia-i cumplila,
el pricinueste moartea sotiei sale, una din
cele mai sfinte figuri de sotie gi de mamad.
lar pe propria sa fiica o silegte.si renunfe
in favoarea lui la mostenirea ce-i ramasese
de la mamd sa; si, in momentul cand ea isca-
leste actul de renunfare, bucuria batranului
avar e asa de mare, incat il inneacd respiratia,
pileste apoi, isi imbratiseazi cu ardoare fata
la piept, strigindu-i: ,Bravo, fata mea, tu
imi redai viad. Asa trebue sa se facd aface-
rile, fil binecuvantata! Tu esti o fata care'ti
iubesti cu adevirat taticu®. Ajuns infirm, el
sta ore intregi nemiscat, privindu-§i comorile
cut ochii pierduti si intr'un extaz mut. Insfarsit
QGrandel e pe moarte: in minutul suprem,
cand preotul ii fntinde crucifixul de aur, el
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face o' ultimi opintire pentru a-1 apuca, si
moare.... fird a'si fi imbritisat fata. ;
Sant dou¥ scene mai ales, in acest roman,
de un realism atat de puternic §! de un efect
atat de migcator, ca fie cu neputintd si-fi
opresti Iscrimile la citirea lor. Si anume, scena

~ cand batranul Grandet vrea sa spargi ca-

pacul cufarasulul de aur pe care Eugenia il
_ primise in pastrare dela wvirul ei care ple-
_ case, §i scena cdnd avarul aild ci Eugenia
nu mai are colectia de piese de aur, pe cari
i-le oferea de ziua ei, §i pe cari ea le diduse
varului ei. : :

Cum vedem, patima lui Grandet pentru
aur e aga de mare, asa de puternici, incat
ea inndbuseste in inima lui orice alt sentiment
omenesc. Niciodati aceastd patimi funests si
.~ distrugatoare n'a fost zugrivit§ in colori mai

triste si mai firestitotdeodats. Pe erou, autorul
ni-l prezintd totus nici ca monstru, nici ca
o fiard. E un om pagnic, care’si vede de a-
facerile sale, care duce o viafa linigtits, dar
in care o singurd patimi s’a desvoltat anihi-
land toate celelalte sentimente, patima de aur.
Cafi avari de asemenea natura, linistifi, dar
cari seamiind desperarea si jalea in jurul lor
i chiar in familia lor, nu intilnim in viata
noastra, fara si banuim in ei patima funesti
de cari sant stipaniti ?

deosebire intre acest avar al lui Balzac,
§i-ceilalfi doi avari zugraviti cu atata mies-
trie. de Moliére si de Dickens! Cine nu'si
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aduce aminte de avarul -Harpagon, care e pe
cale de a'si nenoroci familia tet din pricina
patimei sale de aur? sau inci de teribilul
avar Scrooge al lui Dickens, a cirui inimd e
-impietrita la orice sentiment omenesc ? Noroc
ca desnodimantul ambelor opere e comic §i
ideal : la una manifestdndu-se prin o infele-
gere baneascd ex-machina, iar la cealaltd sub
forma de vis. Acest desnodimant fiurit de
autori contribue a ni-i face simpatici cu toata
grozivia patimel cari i stapéneste. Allminteri,
starsitul acelor opere ar fi fost tot atat de trist
ca si sfarsitul romanului Eugénie Grandet.

Printre celelalte romane de cipetenie ale
lui Balzac mai citez faimosu! roman filozofic
Peau de Chagrin (1832), care trateazd despre
vanitatea fericirilor omenesti; Ze Cousin Pons
(1847), care pune sinceritatea si dragostea
curata fatd in fata cu wura si cu rdutatea ome-
neascd ; Cousine Bette (1847), in care vedem
pana unde poate merge invidia si calomnia
intr'o femee, care din simpld farancd devine
cu incetul un monstru de perversitate; /e
Lis dans laVallée, povestirea duioasd a fe-
mejei In varstd care, desi iubeste pe un
tanar de 20 de ani §i este iubitd de dan-
sul, are cursjul si-i reziste ; Ursule Mirouet,
nevinovatia fatd in fatd cu infamia gi tica-
losia omeneascd; le Médecin de campagne
(1833), devotamentul medicului de plasa si su-
ferintele ce indura ; la Recherche de I'Absoli
(1834), povestea unui savant care isi ruineaza
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familia cu inventiile sale neizbutite ; la Femme
de 30 ans, o picturd a epocei celei mai cri-
tice pentre femeie, etc. : L

Multumits faptului ci Balzac a reprodus
realitatea vietei in romanele sale, realigtii i
reclamé ca pe un pirinte al lor. Dar, la dreptul
vorbind, realismul acelui scriitor nu e tocmai
imaginea fideld a realului. Sa lufim un ex-
emplu. Am vizut cum patima tatei Goriot e
redata atat de puternic, incat aproape ince-
teaza dea fi patima lui Goriot, devenind o
patimé generald, caracteristici tuturor indivi-
zilor de teapa acestui bitran. Tot asa i pa-
tima lui Grandet, care e atat de ptiternica,
incat ea capiti un ce general, devenind ca-
racteristica unui intreg grup social. Or, deve-
nind tipuri, personajele nu mai pot fi reale,
cdci mimic nu e cu adevirat real decat Indi-
vidul. A zugrivi asemenea personaje cu totul
absorbite de o puternics $i unici patima, este
4 Se expune unei realitati ideale.

Dar acesta nu este singurul cusur de care
sufera realismul lui Balzac. Se stie ca acest
genial scriitor era inzestrat cu o puternici vi-
ziune §i cu 0 imaginatie din cele mai fecunde.
Ei bine, uneori sub iaraurirea lor personajele
pare cd se maresc, faptele si lucrurile devin
extraordinare. Asa in romanul César Birot-
fean, eroul care in partea intaia a chriii tre-
cea de nitiriu si ambitios, in partea a doua
devine un fel de , Crist* ;' lar verigoara Bette,
din Cousine Bette, care fusese simpla si in-
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ofensiva la inceput, se transformi la urmnd
ntr'un monsiru de riutate §i de perfidie. De
altminteri pan# si in romanele cele mai rea-
tiste izbucneste cite o loviturd de teatru ne-
asteptatd, o intamplare ciudata care ne muti
din lumea reala in plina ficiune : aga, buni-
oard, in la Femme de trente ans, care sfas-
seste cu scene de melodrama. Se poate ca
asemenea lucruri sa se intimple 1n viats, dar
se intampld rar, B
Tot sub inrdurirea imaginatiunii sale bo-
gate, Balzac a creat personaje inchipuite, a
caror modele nu existau in viata reald. $i
ucru curios, acesti copii ai imaginatiunii sale
devenird ei insisi modele pentru multi tineri
si multe femei. Cu modul aceasta unele teorit
si principii ale autorului trecura in ideile ge-
nerale §i el putu si se méndreascdca a creat
o lume dupi sau din inchipuirea sa. ;
Ei bine, pentru toate aceste motive Balzac
o mai mull idealist. Aproape jumatate din
. opera sa e de esen{d imaginara. Si nu e de
mirat, cind ne gindim la iufeala cu care
©omul acesta isi compunea romanele sale. Asa
pe le Médecin de campagne, Va scris in 72
de ore de munca neintrerupts, iar pe César
Birottean in 25 de zile fard a dormi in pat
o singurd noapte in tot acel interval de timp.
Daci nu tinem seami de aceste mofive,
it si de stilul siu care e pe alocurea greol,
incilcit si vulgar, opera lui Balzac ramane
totus realistd, prin filozofia ei stiintificd, prin
Comnst, Stineawu, ~ Romanal francez. i
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descrierea exactd a viefei, prin pictura pu-
ternici a patimilor omenesti si prin repro-
ducerea fideld a moravurilor timpului. Sub
acest raport, ea este manifestatia cea mai
inaltd si cea mai desdvarsitds a romanului de

moravuri si de caractere, iar autorul ei poate

fi cu drept cuvant considerat ca périnte al
romanului modern.

4. Romanul idealist. — Am vazut ci Balzac
fdcuse din roman o oglindd a moravurilor
societdtii, alegdnd insi de preferintid partea
lor trist - si vulgard, si anume instinctele si
patimile josnice. Un alt scriitor, cu o ime-
ginafie si mai vie, contimporan cu dinsul,
va cduta sa zugriveasci aceeas societate, dar
in tot ce avea mai frumos, mai nobil, mai
indlfitor. Cici, slava Domnului, in afary de
patimi josnice si de calcple marsave, exista
si sentimente curate, cinstite, pasiuni nobile,
aspiratiuni catre bine, catre ideal. Romanci-
erul care avea sa Je descrie, a fost d-ns-
GEORGE SAI\'D. 4 =

Intr'adevdr, plutind deasupra realitatii, d-na
Sand a ales numai partile frumoase ale su-
fletului omenesc, silindi-se a introduce pe
cititor intr'o lume maj dezinteresatd, mai
curatd si a-i desvilui sentimente ce nu prez
se intalnesc in trista si aspra realitate a vietei
de toate zilele. De aci §i deosebirea intre ea
si Balzac, deosebire pe care acesta din urma
@ rezumat-o ast-fel: _D.ta ariti pe om, ii
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scria el, asa cum ar trebui sd fie, eu il arat
asa cum este. Pe mine ma intereseazd mai
mult fiintele vulgare. Eu idealizez uriciunea,
prostia, d-ta idealizezi irumosul, aga cum se cu-
. vine unei femei s¥ faca®. :

Nenorocirea insa este ci, pe cénd lucru-
rile urate si vulgare chiar idealizate par a-
proape adevérate, frumosul §l binele, de in-
dati ce depasesc limita fireascd, inspird ne-
incredere.  Aceasta se va intdmpla si ‘d-nei
Sand, cu toate cd personajele si situatiunile
din romanele sale sunt luate din viata reald,
slabiciunea ce are de a infrumusefa, de a
exagera in bine tol ce-i trece prin pana, o
va face sa piarzi-din vedere realitatea vie.
lata de ce mai toate personajele sale nu sant
fiinte in carne i in oase, ci firi exceptionale,
creaturi ale inchipuirii sale. Ele sunt mai pre-
sus de nivelul obisnuit, fiind prea infrumu-
setate, prea idealizate.

Distingem 4 perioade deosebite in activi-
tatea literars a acestei fecunde romanciere.
In cea dintai, sub inrdurirea ideilor de egd-
litate din secolul al XVill-lea, d-na Sand isi
propune si lupte pentru drepturile cuvenite
sexului siu, apirandu-1 impotriva interesului
si egoismului birbatilor, si impotriva socie=
1atii care, prin legile sale, asupreste femeea
injostndu-i demnitatea. Ea va ciuta si do-
boare toate aceste legi ,neomenesti®, pe care
ie crede nedemne de civilizatiune. $i anume
mai intaiu, se va- ridica impotriva casitoriei,
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care face din femee o roaba a barbatului, g
va predica dreptul pentru femee de a jubi
pe ciae vrea §i ori de cate ori i cere inima,
~Aceasta tez3 primejdioasd d-na Sand 0 va
_desvolta in citeva din romanele sale cele
mai inflicirate. Dealminteri, ea insis trecuse
printr'o crizi dureroasi: se cisatorise si fu-
sese nenorocitd in casitorie; isi pdrasise ci-
minul conjugal, si cautase aiurea, in libera

- manifestare a instinctelor sale, fericirea pe
care n'o gisise in cisnicie.

Cu inima clocotinda de ménie, de indig-
nare, §i cu o elocind infocatd, ea ne va des-
scrie in pagini de o splendoare neasemuiti,
revoltele ei impotriva cisitoriei.

Inceputul ! ficu cu /mdiana (1832).

Eroina acestui roman este o creola cu inima

. Clocotindd de patimi, maritaty dupi un om
serios, colonel in retragere, care in egoismu}
lal nu poate aprecia natura delicati a femeiei
sale. Atunci apare Ia timp salvatorul in per-
soana unui tandr don Juan, a ciruis unica
Ocupatie sant aventurile amoroase. FJ nu ¢
tubeste pe Indiana, dar vrea s'0 posada. Pana
una alta, pentru a ny pierde vremea, cici
vremea pentru un don Juan e prefioass, el
necinsteste pe camerista Indianei, care se si-
sucide cind afld ca n’a fost decat o distractie
pentru don Juanul nostry, Aceastd Intamplare
e departe de 2 cuminti pe Indiana. Inima fe-
meiei isi-are judecata ej particulard. Ea s
pdriiseste birbatul s fuge la iubitul ei, dar
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acesta o respinge, de oarece nu intelege
si-gi iea belea pe cap.
in Valentine (1832), scris intr'o limbd in-

flichrata, gisim aceeag tezd. $i anume o cd- -

sitorie nenorocita pe care au impus-o ,con-
venientele neleginite ale societatei® si care
atrage dup# sine cele mai mari nenorociri.
Asistim la destéptarea violentd a firii §i 2
inimei, la triumful instinctelor si al ispitei

asupra rafiunei si a voinfei, cu un cuvdnt la

nonorocirea gi distrugerea unei cisnicii, unei
familii.

De la atacarea casatoriei §i pand la glorifi-
carea adulteriului nu era dect un pas. Acest
pas fu redepe trecut de d-na Sand. Asa ro-
manul Jacgues (1834) nu e de cit un panegi-
ric al adulteriului, dreptul sfant pentru femeia
miritatd de a'si ingela birbatul de indatd ce
iubegte pe un altul, sub cuvant ca mariajul
este o institutie nedreaptd §i imorald. Jacques,
un tanar blazat, iea in clsitorie pe o fata
de-16 ani. Aceasta se amorezeazd de un {d-
nir Octave, biiat de petreceri, nu posac c&
Jacques. Drept orice razbunare, ce credeti c&
face sotul ultragiat? Ucide pe amant? Onut
din potrivi, it cheama pe cei doi indragos-
titi, ‘fi uneste, dandule ‘binecuvéntarea, §f
apoi... se sinucide. Nu procedase tot astfek
— minus sinuciderea, — Alfred de Musset
cand a pirdsit-o pe d-na Sand la Venetia iz
tovarisia doctorului Pagello? - '

Nicairi insa ura d-nei Sand inpotriva ci-
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satoriei nu se manifestd mai cu putere ca in
- romanul Lélia (1834). Acest roman incoerent

si absurd, dar splendid prin limbajul s3u in-
fldcdrat, este glorificarea amorului in brafele
prostitutiei §i ale orgiei. Eroina nu mai este
nici sotie, nici amants, este bacants fara ru-
gine, este femeja-barbat c?zuta pe "ultima
treaptd a sc3rii sociale. Autoarea nu putea
- merge mai departe in revendicirile si teoriile
sale. '

‘Toate aceste romane din prima epoci a
acttvitatii d-nei Sand sant opere incendiare,
in care clocoteste ,sensibilitatea* svipaiati
a autoarei. Ele sint o protestare impotriva a

"~ tot ce stanjeneste libera manifestare a instinc-

. telor, a poftelor inimei, ele sint o exaltare
a amorului brotal, : : i
~_ Pentru d-na Sand, amorul este principiul
_Suveran care stapaneste lumea, este mobilul
- de cidpetenie care conduce viata noastrs, este
~ unicul scop al vietei. Dar veli intreba, poate,
de unde aceasti importan{d a amorului?
- Pentru a va raspunde, permiteti-mi si va in-
troduc citeva minute in metafizica amoroasa
a d-nei Sand. A ijubi si a fi iubit, dupa
dansa, constitue tot farmecul viefei. Inainte
de a fi iubit n'ai triit, jar cAnd ny mai ju-
besti san nu mai esti iubit, de abia dacs mai
ai dreptul si mai triesti. Prin urmare toati
~activitatea noastrs, toate ambitiile noastre,
‘toatd puterea energiei de care dispunem, nu
trebue s tinzi in lumea aceasta decat la o
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dragosiéf de meritat sau la o inima de cﬁéérit;
intocmai ca in povestile noastre, unde Fit-.

frumos cutreerd tiri si mari, colinda o lume :

intreags, .isi pune de zeci de ori viata in
primejdie, intru ciutarea alesei inimei sale.
Tot asa si cu eroii d-nei Sand: daca cumva
societatea sau intamplarile viefei au sapal
vre-o prapastie intre doi indragostiti, ei des- -
fasura o putere extraordinard, se fac luntre
si punte, ca s’o poata trece, lar cand nu
exista nici o pripastie de trecut, atunci ei stau
cu mainile in san, si... iubesc, Bun2oard in
romanul Jacques, lui Octave nici prin gand
nu-i trece ci mai sdnt si alte ocupatii sau
indaloriri in via{i. A iubit-o pe Sylvia; cand
n’o mai iubeste pe aceasta, incepe sa iubeascd
pe Fernanda, cumnata acesteia. Alta ocupatie
sau altd datorie el nu cunoasfe. Rolul luiin
lumea aceasta e de a iubi. Un alt exemplu =
in romanul Valentine, lui Benedict nici prin-
gand nui trece ca inteligenfa si bratele i-ar
puted servi la altceva. Din ziua in care ain-
talnit-o pe Valentina, activitatea lui ca oma
incetat. El a renuntat la orice munci, la vi-
itorul sau, ca si cind viata n’ar mai avea .
alte obligatii. El nu traeste decét din amor
si pentru amor, in imobilitatea unui extaz
oriental, turburat numai din c4nd in cand de
accese de furie si de disperare. -
De obiceiu, un amor sau doud ajung uaui
om toatd viata. Asa a crezut-o §i d-na Sand
la inceput. ,J/e l'ai cru aussi pendant long-
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demps, ziced ea; mais je sais & préesent que
C'est tout le contraire. C'est un Jfeu qui tend
Zoujours & monteret o S'épurer. -C’est peuat-
étre l'oeuvre terrible, magnifique et coura-
geuse de toute une vie. Cest une couronne
d'épines qui fleurit et se couvre de roses
quand les cheveux commencent 3 anchir.*
Dar dacd mobilul vietii este amorul, este
firesc ca viata s inceteze din momentul ce
nu mai poti iubl, sau nu maj esii ubit. In-
tr'adevir, eroii d-nei Sand vor sti sd-si ridice
viata cind amorul ii va pérdsi. Valentine,
dbundioard, va murl de durere cd a pierdut
pe Benedict. Jacques, tridat de sotia sa, ne-
mal avand pentru ce trdl, isi cautd o moarte
sigurii pe ghetarii muntilor. Cine nu iubegte
38U nu mai poate jubi, nu mai are ce cauth
in lumea aceasta. Asa o cere metafizica amo-
T0asd a d-nei Sand. _
8 acum, stiti pentru ce d-na Sand face
din amor unicul mobil al vietii? Fiind-c3,
zice ea, amorul este de esentd divina. Pro-
videnta a ficut P€ om pentru a iubi, ea ii
<onduce pasii in drumul jubirii, Chiar atunci
<and incetdm de a iubj o persoani pentrua
iubl pe alta, nu facem decat sd ne supunem
¥ointei Providentei. Amorul e prin urmare
sfant, fiindek vine dela D.zey, A cedd amo-
rului este a comite o fapta placuty luj D-zeu;
ase impotrivi amorului, e a comite o nelegiuire;
a1 condamnain alfii e o infamie. Asi bundoara,
in romanul Horace, iats cum consoleazi Mar-
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tha pe Eugenia, care e amériti cd a plerdut in-
tr'un moment de ritacire tot ce o fatd are mai
scump : ,Pourquoi donc cette douleur? Est-
ce du regret pour le passé? est-ce la crainte
de lavenir? Tu as disposé de foi, tu étais
libre, personne n'a le droit de thumilier.*
Pand gi aceia, cari ar avea oarecare drepf
de a se.pldoge, bunaoard barbaiii ingelati si
parasili, ei sdnt cei dintdi, dacd au inim& no-
bila, cari dau binecuvantarea lor perechei a-
dultere : ,Ne maudis pas ces deux amants..
scrie Jacques barbatul ingelat surorei sale Syl-
via, ils ne sont pas coupables, ils s’aiment.
Il v’y a pas de crime lad on il y a de la-
mour sincére*.

M3 opresc aci cu metafizica amoroasét a
d-nei Sand. De altminteri, ea nu este tocmai
noud, e de mult cunoscuti, de sigur ca ati
ghicit-o si D-voastra. E aceea a don Juani-
tor. Un don Juan care se respectd nu poate:
avea alte principii decat acestea. §i pentru:
el amorul e unica preocupare a vietei, stri-
carea cisniciilor o datorie, adulterjul un punct
de onoare. Niciodatd poate scriitoare n'a
tmpins mai departe inconstientul. in materie:
de sensibilitate. Pan4 si d-nade Stsél, ne a~
ducem aminte, se oprise la timp. In modes-
tia ei, ea s'a muliumit si arate cat de dure-
roasi e situatia femeiei superioare in socie-
tate, de indati ce aspird la viaje indepen-
dents i la libertatea faptelor sale. Romanele
sale sunt tipatul de revoltd al Jemeiei ,inte--
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lectuale care nu poate nizuila consideratia
5l stima societ2fii din momentul ce tinde a
~Se emancipa de sub legile si datoriile ce in-
cumbi sexului sfu. - - i
D-na Sand inss, cu imaginatia-i aprinsd,
nu numai ci a intrecut-o dar a depisit orice
- limitd permisi. Cu un dispre{ suveran fafa
~ de legile eterne cari conduc omenirea, e€a a
atacat, in romanele din prima perioads a ac-
tivitatii sale cisatoria sub cuvant ci aceasta
institutiune, care existad de mij de ani, cons-
~ litue o robie pentru femeie, a poetizat adul-
- teriul, pe care il decreteaza ca o lege mo-
- tala, ‘ca o necesitate sfanta; a facut din a-
mor unica preocipare si datorie a viefei.
Niceri ca‘la aceasty scriitoare ny apare ma
~ brutala suprematia pornirilor inimei; este in:
-~ ~toarcerea la starea primitivd a lumei;, cand
- instinctele brutale se desfisuran in libertate;
" este negatiunea a tot ce e nobil in‘om; este
-« triumful inconstientuluj in sensibilitate  asupra
" rafiunii §i a vointei! o j
“In a douq perioadd, d-na Sand se cymin-
teste. Cu timpul §i cu varsta ea se conying®
ca fericirea omenirii nu se rezumi numai 17
~emanciparea desivarsits a femeei si in liberd
~ desldntuire a instinctelor ei sensuale:
~Intre 1840 si 1848, societateg franceza tre-

<ea printr'o criza teribild, care ameninfa 50
sgudue pani in temelii, Frag socialigtii car!
prevesteau o primenire inevitabila a societsii-

Mizeria, murnca i asuprirea aveau s fie i1
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laturate, pentru a face loc fericirii, egalitafii
si infrafirii claselor. Partizanii lui Saint Simon
si al lui Fourrier ridicaserd steagul revoltei.
Martord a acestei miscari socialiste, d-na
Sand, cu inima-i larga si entuziasta, va im-
bratisa teoriile ce se propovadusan, §i se va
da lor trup si suflet fard macar a le pricepe.
In acest scop ea inaugureazd romanul social
si umanitar, in care isi propune a zugravi
varsta de aur intrevazutd in visurile sale, in
care nu va domni decat egalitatea desavar-
sita pentru toti intemeiata pe contopirea cla-
selor. Fireste ci aceasta contopire a diferi-
telor clase se face, in romanele d-nei Sand,
prin ,amor*. Bunaoara, un lucrator sau un
{aran, tandr §i frumos, se indragostegte de o
domnigoard de neam mare §i bogatd: ei bine,
ei se cisatoresc, §i iatd clasele contopite.
Teoria aceasta aga de simplista pe care
d-na Sand a desvoltat-o in romanele sale din
a doua perioada, se intemejaza pe faptul ci
amorul, fiind de esenta divind, oamenii sdnt
deopotrivd in ochii lui. Societatea singurd
e devini daci omenirea e impariitd in clase
si caste Cum toti oamenii sint egali inaintea
lui Dumnezeu In amor, trebue s fie egali-
tate 5i 'n condifiile sociale. In baza acestei
egalitati, in romanele socialiste ale d-nei Sand,
fete din Eopor ajung dupd o serie de trans-
formiri, la cele mai inalte trepte sociale ; ti-
neri democrati refuzi mana fetelor mllionare,
filnded bogifia e potrivnicd principtilor lor
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fete aristocrate, de altX parte, igi cautdl ideatul
printre {arani §i meseriasi, dornice de a ri-
dica pe fratii lor injositi si de a-i ageza la
locarile ce merita; fete lucrifoare catadicsesc,
ma rog, si devie sotii de conti si de mar-
«<hizi. Cu asemenea imperecheri’ hibride st
ridicole — nu fusese ea insas fructul unei a-
semenea perechi, uvrierd si baron, care nu
s'a putut infelege niciodat ?>— d-na Sand era
convinsa ca seé va ajunge la contopirea cla-
selor. Tipul acestui soi de romane socialiste
a fost Consuelo (1842).

Tot asa de naive ca si aceste teorii de
<ontopire vor fi si solutiile ce va da cu pri-
vire la celelalte revendicari socialiste. Con-
secinfele fatale de maij tarziu, cari erau si
arunce Franfa ia anarhie, i-au dovedit cat de
tare se inselase, crezind ca se pot rezolvi
<hestii atat de Importante prin cateva teorii
incoerente si copil#roase. Citind astéizi aceste
teorii socialiste ale d.nej Sand, inecate in va-
turi de declamatii seci, cit si cele asupra
divinitatii gi iresponsabilitatii amorului, precum
$t atacurile ei Inflicarate impotriva ciis3toriei,
ni se pare ci asistim |g desmormantarea
unor doctrine antidiluviene,

Noroc ci ea a stiut sj e imbrace intr'an
stit admirabil si s3 le invioreze cu un pu-
ternic sentiment umanitar, douj circumstante
uguratoare pentru ea in ochi porteritatii.

Amirltd de drumul gresit pe care apucase
in directia socialismului, si de avantal pri-
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mejdios ce luase teorille sale copilaroase,
d-na Sand se retrage la tard, in proprietatea
sa de la Nohant, pentru a-gi gisi acolo Ii-
nistea trebuincioasi sufletului siu.

Si atunci incepe a treia perioadd in  acti-

vitatea d-nei Sand. Amorul, care este sufletul
romanelor sale, iea de asta datid o fazd noud:
din universal cum fusese in romanele socia-
iiste, el se restrdnge la o particici a nea-
mului omenesc, i anume asupra tiranilor si
asupra naturei de la tari. Ea inaugureaza
astfel romanul sentimental cu nuanti cAmpe-
nieascd. Crescutd la fard si in mijlocul {dra-
gilor, nimeni nu putea descrie mai bine ca
dansa pe tirani, traditiile, prejudecitile si mo-
ravurile lor, nici reda cu mai mult farmec
peizajele minunate ale naturei de la fari.
- Am vazut ci si Balzac zugrivise pe firani,
dar el nu nea aritat decdt partea lor urata,
infatisAndu-i ca egoisti, lacomi, sireti, vrdj-
masi ai socletatii moderne §i a principiilor
pe cari ea este intemeiata, ca doritori de a
se intoarce la iobigle, gl pervertiti prin cul-
tura silit4 ce li se di. George Sand, din po-
triva, ni-iarata in partea lor buni si frumoass,
cam idealizati ce-i drept, dar firesti si ase-
mandtori.

In ochii ei, arta are o menire mai inaltd
decat aceea de a reproduce trista realitate ;
ea trebue si aiba si pe aceea de a insufia
mingaiete si curaj. Infioratoarelor tablouri
ale pictorului Holbein, care ne infatigeazi pe
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plugar imbatranit, istovit de puteri, sdrenturos
si mandnd nigte cai jigiriti pe un paméant
gloduros si potrivnic, d-na Sand opune niste
tarani de sdrbitoare, fericiti, veseli, in mij-
locul unei naturi incéntatoare, care revarsa
poezie si farmec peste fiintele ce inconjoara.
La dansa, plugul nu mai este manat de un _
schelet oribil, ca in tablourile lui Holbein,
ci de un inger radios care seamana in bel-
sug peste holde, graul binecuvéntat.

Cari {arani or fi mai adevarati: ai lui Bal-
zac, ai lui Holbein, sau ai d-nei Sand? Pi-
rerile "in aceastd privin{d nu - prea sant de
acord. In fond, tiranul e un amestec de bup

si de r#u, de frumos si de urat, intocmai ca

si noi, §i el este, ca si noi, rezultatul impre-
jurdrilor, al mediului in care traeste si al pro-
piului sau temperament. Ori cum ar fi ei,
pufin importd. Destul ca autoarea a stiut si
verse atata farmec asupra acestor oameni co-
muni, atdta poezie asupra naturei pe careo
zugrdveste, Incat romaneie sale campenesti
vor ramdnea in literatura franceza ca niste
tablouri delicioase ale viefei de la fara. Ceea
ce maregte inca si mai mult farmecul lor,
este acel amor {irdnesc, curat §i puternic dar -
totus atat de naiv in simplicitatea sa, pe care
autoarea ni-l zugriveste. Pentru toate aceste
calitati, cele trei romane campenesti ale d nei
Sand, si anume la Mare au Digble (1846),
Frangois le Champi (1846), la Petite Fa-
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detfe (1848), etc. sant s§i vor ramédnea niste
capodeopere inimitabile. AR

In a patra si ultima perioadd a activitdtii
sale, cumintiti de experients, autoarea nune
va mai da decdt opere morzle, destinate a
potoli patimile, a purifica inimile, a exalta
dragostea in casatorie si fericirea prin dragostea
curatd, Cele mai bune romane ale sale in
-aceastd nou# directie, scrise dupd 1850, sunt:
Jean de la Roche, le Marquis de Villemer,
Mademoiselle de la Quintinie, efc. Ca si in
cele precedente, din celelalte trei perioade,
tot amorul este elementul lor de cépetenie,
dar de astd-datd, cum am zis, ne intampina
exaltarea amorului conjugal, care este ultima -
faz4 prin care a trecut acest sentiment in
metafizica amoroasad a d-nei Sand. Cum ve-
dem, pani la sfarsit amorul, a rimas pentru
aceasta femeie principiul fericirii §i unica
preocupare in viafad.

Timp de 40 de ani aceastid femee’a scris
intr'una pentru a putea trai. Viata sa, desi
~ consacrati muncei, ;se rezuma totusg intr'o
dragoste nesfdrsitd. Ar fi cu neputin{a sa dau
aci lista oamenilor pe care i-a iubit: e prea
lunga. Inima acestei femei, ca si a eroinelor
sale, a fost din cale afari largd si generoasd.
De aceea cu drept cuvant a zis despre dansa
romancierul Jules Sandeau, care era in md:
surd de a o cunoaste: ,Le coeur de cette
femme est comme un cimetiére, on'n’y ren-
~ contre que les croix de ceux qu'elle a aimés®.
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Ajunge de voiu spune, ci in lunga listd &
amantilor d-rel Sand figureazd poefi cz
Musset, compozitori ca Chopin §i Liszt,
critici ca Sainte-Beuve etc.

Si lucru curios! aceastd femee care a iubit
atafia oameni, a gdsit fotus timp s consacre
‘muncei intelectuale cea mai mare parte a vietei
sale. Pentru ea amorul era numai o diver-
siune trecitoare, munca insi era patima ef
cea mare., E enorm numirul de romane ce
. me au ramas de la ddnsa, si cari i-au adus
frumoasa suma de un milion.

Patima aceastd de a scrie nu e insj tot-
deauna priincioasa scriitorului. Cand  scrit
mult §i repede, nu stii nici ce vrei, nici unde
trebue shi te opresti. Cam acesta era §i cu-
surul d-nei Sand. Ea nici nu aves un plan
hotdrit cAnd incepea un romsn, si nici nu
voia si aibd: la ea incidentele si sentimen-
tele se nagteau treptat unele din altele. De
acees, in multe din romanele acestei scrii-
toare, dai peste personsje cari variaza ca
varsta s§i caracter de la o sceni la alta s
peste descrieri, pitoresti daci dorifi, dar casi
n'au nici 0 noimd i nici o legatura cu subiectul.

Un alt cusur care rezultd tot din aceasts
patimd de a scrie repede, este ca personajele
Ba pot fi bine studiate, nici faptele lor se-
sios analizate. Ei bine, in romanele d-nei Sand
. cheltuiala de analizd psihologica e aproape
puld. Le ea psihologia e inlocuitd cu sen-
timentul. E2 mai multa simiit cu inima decat
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4 observat sau judecat cu mintea. Asa se
explici si putina realitate a personajelor sale.
In: schimb insa, nimeni n’a reusit mai bine
ca dansa si ne zugriveascainima fetei, acea
inima  complicaty, neinteleasa si nestatornicd,
acel amestec de naivitate §i de siretenie, de dul-
ceatd si. de tiutate, de indrazneald si de
pudoare ! : i

Trei calititi mai ales o disting pe aceastd
scriitoare : un stil de o finete si de o bogatie
uimitoare, stil colorat si expresiv, un talent
neasemuit ' in zugravirea peizajelor naturei,
si tendinta de a infrumuseta si idealiza vul-
paritatea vietei. : i DRy

[n aceastd din urmi privin{i insa, ua .abis
o desparte de Balzac. Pe cand opera acestuia
este . icoana fideld a societitii, este omenirea
in realitatea ei, opera d-nei Sand este icoana
unei lumi ideale sau prea pufin reald. Si de
oarece temelia romanului modern va fi inainte
de toate imitatia realititii, viitornl de sigur va
$i al romanului de moravuri si de caractere
veale, intemeiat de Balzac. ‘

w®

O trisaturd de unire intre cele patru forme
analizate pani acum — istoricd, psihologica,
de moravuri i idealista—e opéera lui Proseer
Mirivie. Ea intruneste in sine catesi patru
nuantele: este istoricd si impersonald; .este
psibologica, fiindca cauta si patrundd in me-
canismul inimei omenesti; este realista, cici

Covt. Sinesnu. — Romanal frances 11
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descrie realitatea vietei; e idealista, fiindcs
O €xagereaza cateodaty.

Dar metoda de care se serveste Meérimée,
pentru a da romanelor sale aceste nuasfe,
€ cu totul contrarie. Intai el simplifici ana-
liza psihologics : in loc de a pitrunde cu des-
manuntul in inima personajelor, ca Stendhal,
el le expediazy repede, caracterizandu-le numai
prin citeva trisituri scurte dar viguroase.
Apoi, in. loc de descrieri lungi realiste, ca la
Balzac, el nu dj decat ceeace este absolut
trebuincios: in 20 de pagini, el scrie ce ar f
scris un altul intrun volum; un peizaj com-
plet el nil reds ig o—6 randuri. In sférgit
in loc de fraze lungi, sentimentalism si ima-
%inatie fecunds, ca Ia George Sand, un stil
simplu §i concis dar admirabil, o descriere
obiectiva si rece. Mérimée are orosre de tot
ce e inutil, de prisos, selipitor, banal, nefiresc.
Ceeace il intereseazs sunt numai faptele, iar
finta sa e de 4 atinge perfectiunea §i ade-
virul. Ca si Iui Stendhal, fi place sz gloriiice
»Cnergia individuald®, ceeace face ca per-
sonajele sale favorite sunt briganzi, atleti,
uneori monstri, si cj romanele sale ay p
aparentd de cruzime.

Cele dous Capodopere ale lui Mérimee
sunt Colomba (1840) st Carmen (1847), care a
inspirat pe compozitorul Bijzet. In aceste ro-
mane, ca si in celelalfe lucriri ale sale, el ne
descrie faptele cele mai respingtoare gi san.
8eroase, crime, vitii, acte de cruzime $i da

&
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lagitate, cele mai mari ticalosii omenesti. Ii
place sd turbure mintea, si aprinza nervii ci-
titorilor prin povestiri ciudate, infioritoare,
facdndu-ne si credem cd avem dinaintea
ncastrd stafii, iar nu oameni. $i cu toate a-
cestea, stafiile acestea sunt personzje vii, mai
vil poate decdt la toti ceilalti romancieri pre-
cedenti, cici el are grija de a scoate intr'un
relief puternic caracterele personajelor si de
a petrunde cu exactitate adancul lucrurilor.
Aceastd calitate o regidsim in toate poves-
tirile sale, pand §i in cele mai extraordinare,
cari capatd astfel aparenta realitaiif.
Calitatea de cipetenie 2 acestwi scriitor
e mai ales ,natural®* si naturalul sau e
chiar trinmfu!l ‘artei. Dac3l addogam la aceasta
limba eleganis, precisd si simpli de care se .
serveste, precum si mdsvra, cumpdtarea §i
recea sa metodsd, putem zfirmd cd Mérimée
a atins perfectiunea. Deaceea chiar el ré-
mnédne, {43 contrazicere, unul din cei mai o-
riginali si poate din cei mai puternici ro-
mancieri ai timpului sdu.

£

Printre romancierii, contemporani in mare
parte cu epoca romantica, sau cel putin cu
Balzac si cu George Sand, si cari prezinta
o notid nu tocmai lamuritd, citim in treac?t
pe urmitorii: Craries pe Bervarp, mort in
floarea tinerefei, care tinea intru céatva Qe
Balzac si de George Sand, §i dela care n'a
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rdmas decdt un singur roman de valoare,
Gerfaut (1888), dar el este vrednic s stea
in orice bibliotecd. Arrroxse Kar, celebru prin
ironia sa mugcitoare si ca ziarist, a lisat de
asemenea un mare.numdr de romane in ge-
neral bine scrise, Mai toate sunt sentimentale,
dar idealismul lor e atit de rafinat ci te
scoboard uneori pina la realismul cel mai
vulgar.” Romanul siu principal, Sous les
Tuleuls (1832), 3 avut un succes imens
peé viemea sa §i mai e gustat si in zilele
noasire. :

- Dar romanciernl care a ciutat sa umble
pe urmele lui Balzac, alegindu-si si dansul
subiectele in clasele de jos si in cele bur-
gheze, a fost Paul de Kock. A facut si el
o Comédie humaine, ca si Balzac, dar ea
n'are profunzimea celeilalte, desi nu este
tocmai de despretuit. Nota de capetenie a
acestui scriitor este nota comica, caraghioasy,
nota vesela care place poporujui. Din ne.
fericire aceastd nota a deviat de cele mai
muite ori pani la trivialitate, in cele mai
multe din romanele sale. Printre cele mai In-
semnate sunt Iz Pucelle de Belleville, I' Ar-
gent, le Jeu et les Femmes, etc, El a de.
scris in culori admirabile maj ales pe grizeta,
Specie azi disparutd, dar pe care 2 imor-
talizat-o. Astdzi, in Franta, doar biietii de
pravilie si uvrierele mai citesc operele lui
Paul de Kock.

Jules Sandeau a compus de asemenea ro-
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mane, facdndu-se pictorul moravurilor din
vremea Restauratiunii, intr’o limbi concisa,
elegantd si impanatd cu analize delicate;
Dar ce folos! el a fost incapabil de a ne
da .0 operi puternici si durabild. ;

. M-lle de la Seigliére (1848), roman cap-
tivant dar cam romanesc, din care autorul
a tras comedia faimoas# cu acelas nume;
Sacs et Parchemins (1851), se numird printre
cele mai bune romane ale acestui scriitor,
asupra caruia vom reveni si in a doua ju-
matate a secoluiui. Sd nu nitdm insad c3,
acest scriitor modest a fost inspiratornl pri-
melor si viguroaselor romane ale amicei sale
‘George Sand (Aurore Dudevant, nidscuta
Dupin), care i-a ripit o parte din numele
sdw, pentru a-l1 face memuritor.

5. Romanul de aventuri.— Contimporan cu
aceste diverse forme imbracate de roman,
sub pana scriitorilor pomeniti pdna acl, ro-
manul de aventuri igi continua §i el cariera
sa norocoasi, bine inteles modificat sub in-
rAurirea imprejurarilor: el devine romanul-
foileton. Ziarele, in dorinta de a si miri ti-
rajul, cici romanul de aventuri n’a incetat
un singur moment de a se bucurd de fa-
voarea publicului de jos, angajau furnisori -
de asemenea romane, cari se obligau si le
trimeatd zilnic materia necesard péna la ter-
minarea completa, Aceste romane fiind platite
cu linia, autorul, de cele mai multe ori, se
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cdznea sd prelungeascd cat mai mult firuf
romanului, nu, atat in profitul artei, cit in
vederea castigului material. Lucrul principal
- pentru ziar, era ca romancierul si mireascs
treptat, in fiecare numar, curiozitatea publi-
cului si s'o tind intr'o continua agitatie, prin
povestiri din cele mai pasionate, prin intdm-
Jari ‘din cele mai uimitoare si imposibile. Cel
care reused mai bine si multumeasca aceste
gusturi bizare ale publicului de jos, era ce!
mai cdutat, si prin urmare cel mai bine platit.

Printre acesti improvizatori, locul de frunte-
1l tine Evcene Sue. El compunea cu o usurings
nemai pomenitd, imagind intdmplarile cele
mai dramatice, stia si taie si s3 intrerupa
firul unei povestiri, in fiecare numir, cu o
dibacie vimitoare. ; :

. Caci forma aceasta de roman cerea o a-
. numitd cunostinti: trebuia ca fiecare capitok

s& sfarseasca cu o peripetie interesants, care
sd {ind pe cititor cu imaginatia gifaind de
nerdbdare §i de neliniste. Putini romancieri
aveau acest dar. In ce priveste inventiunea
si imaginatiunea, nimeni nu se putea misuri
cu Eugéne Sue; in aceastd directie el era
neintrecut. :

Eugéne Sue incepuse mai intaiu, prin a
scrie romane maritime, apoi romane de mo-
ravuri §i istorice. La urmi se arunci, ca si
d-na Sand, in socialism, dand romanelor
sale o tendin{a socialists. Les Mystéres de
Paris e primul din seria aceasta. Dar socia-~
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lismul lui Eugéne Sue intrece cu mult pe al
-d-nei George Sand. Eroii lui sint de obicei
clientii ocnelor, ai speluncilor si ai locurilor
«celor mai infame, si pe acesti eroi el i-a zu-
gravit in toatd mizeria, mérsivia, oroarea si
infamia lor. In fond, toate aceste descrieri
nu sdnt pentru autor decdt un prilej pentru
a invinovafl societatea si a o condamni;
cdci .toate crimele, toate ticilogiile persona-
jelor din romanele sale, autorul le arunci in
socoteala legilor rau ficute, a civilizatinnii
nedrepte si asupritoare, a egoismului, a fa-
t¥rniciei §i a ldcomiei nesdtioase a bogatilor.
Pe acesti bogati el nii infafiseazd ca rosi
pénd la maduvi de toate vitiurile. In ochit
lui nu existd credin{d in cdsitorie, nici in
virtute in familie, Pretutindeni, in casele no-
“bililor, ca si in ale burghezilor, se {es com-
ploturi in contra semenilor. Jaful, ingelatoria;
‘mancatoriile, desfrdul si toate patimile cele
mai infioratoare, jatd ce caracterizeazd aceasti
societate cangrenatd, care gtie sd-si acopere
conrupfia cu un vil elegant.

Eugéne Sue a reusit sd dea atita viafd
tristilor sdi eroi, s#-i faci atat de interesanti,
incat a creat adevirate tipuri populare si
a atifat in cel mai inalt grad curlozitatea
‘publicului. Milicane de cititori isi smulgeau
foiletonul. Ei agteptau zilnic in fiorii nerdb-
dirii urmarea acelor aventuri, din ce in ce
mai uimitoare, sfdrgitul acelui roman extra-
«©ordinar. Nu e locul aci de a insista asupra
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influentei- nenorocite ce au avut' romanele
acestui scriitor. E destul si spun ci: ele an
sadit in inimi germenii tuturor discordiilor
civile de mai tarziu. : _
Intr’un - alt roman al siu, le Juif errant
£1845), Eugéne Sue a impins si mai departe
talentul siu de inventiune si de imaginativne.
“Subiectul este, pe scurt, urmatorul: O avere,
strdnsa de ani de zile intr'o casi tainica si
pardsitd din Peri, se cuvine de drept unor
mostenitori risipiti peste tot globul. S’a ho-
tarit o zi pentru -intrunirea celor interesati
si. pentru deschiderea testementulyi. Socie-
tatea lui Isus, care. ravneste la aceasti co-
moari, 'se pune in miscaie spre a-si asigurd
stdpanirea ei, si o revendicd in numele unuiz
din membrii sai. Dacd in ziva hot2rits, acest
om se va infitisa singur la Tribunal, Socie-
tatea a irivmfat. Inchipuifi-va ce poate in-
venta, intr'o asemenea imprejurare, o imagi-
natiune ca a lui Sue! combinatii extraordi-
nare, piedici la fiece pas, crime, comploturi,
evenimente neasteptate in aparents, dar con-
duse de o méanad nevizuti in sfatul Jezuitilor,
toate acestea tin intr'o incordare tremurinds
mintea cititorului. |
~ De o imaginatie aproape tot asa de pu-
ternicd ca si Eugéne Sue, a fost inifiatorul
‘acestuia Freotric Sovuiz, Pesimist ca si dansul,
el nu vede in societatea omeneascd decat
partea rea §i urati a ei, i scopul siu e de
<@ 0 zugrdvl, Dar inainte de 2 o face, el de-
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buteazd-cu un roman fioros les Dear ca- =
davres (1832). Era pe atunci la mcdd dea.
se obtine favoarea publicului; cu descrieri de
spectacole infioriitoare, de scene de egafod
si de cimitir.- Soulié se conformi si el cu-
rentului. Acest roman al siu e atdt de fioros,
incat citirea 1ui iti sbérleste péarul de groaza.
Adresindu-se tinerilor, in prefata cirtii, elle
zice: Sa vedem, aveti de povestit niscaiva
incesturi teribile ssu adulterii monstruoase,
niscaiva orgii infioritoare de crime sau de
patimi imposibile ? Bine! iar de nu, téceti st
duceti-va de v stingeti In mizerie si uitare®
Dar tinerii nu vor nici mizeria nici uitarea.
Atunci nu le mai rdmane decat un singur
twceru: ,Veti lua un condeiu, le zice el, o
foaie de hirtie; si veti scrie atunci un titla:
les Mémoires du Diable*. In acest rOman,
intr'adevir, Soulié descrie toate pligile so-
cletétii, toate infamiile si ticalosiile ei.

Am vizut c# nota fioroasi domina in
opera acestor doi romancieri populari. Dar
a fost dat lui Jures Janmv ca s’o impinga pana
{a ultima limitd. Romanul acestuia #’Ane mort
2l la Femme guillotinée (1829), e culmea
figrosului, a oribilului, e triumful monstruo-
suloi. Nu s’a mai vdzut vreodatd atata bu-
curie de a innegri paginile unui roman cu in-
tampiari, idei si fapte aga de infioratoare. i
curios | acest fond singeros si groaznic, au-
torul I'a imbracat tntr'un stil frumos, si l‘g :
impodobit cu cuvintele cele mai sonor¢ g«
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cele mai alese. Nu se stie dacd acest roman
tioros, unicul pe care I'a scris Janin, a fost
o loviturda datd Romantismului, in ochil ca-
Tuia nimic ‘nu pirea prea extraordinar nici
prea sangeros, iar nipldiala si halucinatiile
trecean drept culme a artei; sau dacai Janin
a fost el insus atins de aceasti boali. Destul
«<d el plridseste acest- gen, pentru a nu mai
scrie decdt romane istorico-fantastice.

In rezumat, romanul de aventuri sau ro-
manul de foileton, fie ca picturd a moravu-
rilor claselor de jos sau mai bine zis a de-
clasatilor, fie ca descriere a unor evenimente
extraordinare sau infioratoare, a reusit sub
pana lui Eugéne Sue si a lui Soulié, si pro-
ducd citeva opere bine concepute si bine
scrise. Ce folos ins ? Urmagli sii, mogteni-
torii® romanului de aventuri, nu vor sti si-1
mentind la aceias inilfime. Preocupati de
castig, unica lor tendinfa va fi de a.] face-
din ce in ce mai extraordinar. Dar lipsiti de
stil, care di o forma operelor, de mésura s
de gust cari le consacra, dotati numai de
o imaginatie neinfranata, ei vor impinge ro-
manul de aventuri pani la ultima limiti 2
imposibilului, cum vom vedea mai tarziuy,
pdna ce-l vor face de ris cu inventiunile lor
exagerate si ridicole,
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R treia perioadd (1850-1870).

Am vizut ce avant enorm a luat romanul
in jumdtatea intdia a veacului XIX-lea, cum
el si-a asimilat in drumul siu fructul altor
genuri, imbritisdnd felurite forme ; cum si-a
imbogitit necontenit terenul, cautdnd sd de-
vie manifestatiunea cea mai de clipetenie 2
wvietil; com insfarsit genul acesta, obiect de
simpla distractie pana la Balzac, devine un
gen de sine stitdtor, una din principalele si.
cele mai productive ocupatiuni ale veacului.
in 2 doua jumitate a acestui veac, domeniul
sin se intinde si mai mult: nu numai ci
toate formele romanului, vizute pdna acum.
se mentin gi se perfectioneazi, dar el mai
‘trece prin noi faze, suferd noi primeniri.

Cu toate perfectionérile dobandite, roma-
nul rdmdsese totus operd de imaginatiune,
Scriitorul friméntase realitatea dupd placul
sdu, crease caractere, inventase situafiuni, le
. complicase dupi plac. Eroii nu seamani de-
at de departe, fie in urat, fie in frumos, cu
oamenii reali. Insusi marele Balzac nu se
putuse susirage cu totul atmosferei ambiante:
el idealizase sau generalizase mare oarte din
personajele sale, si, exceptind 4—5 capodo-
pere, mai toate romanele sale sint un ames-
tec izbitor de observatiuni si de fantezie, de
real si de fictiv.

O noua generatiune de scriitori entuziagti,
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scarbitd de molima ideald care coprinsese
romanul, i incurajati de tendinfa oareg
cum realista a lui Balzac, isi propune si in-
jecteze romanului sangele de care aved nevoe,
s&i insufle o viata noud. Adeptit acestui nou
sistem ziceau: ,ldealul, in arte, e viermele
rozitor care le mineazi. Pe el trebue sit
invinovatim de tot rdul care bAntue litera-
tura. Din pricina lui, toate scrierile sant sear-
bide. Nu se mai studiazi inima si patimile
in plind viatd. Nu vezi pretutindeni decat
picturi de conventie, caractere turnate in ima-
ginatiune, intamplari previzute, stil dupaco-
manda. Un ‘romancier, daci vrea si scrie un
roman, tintegte la jdeal, isi alege subiectele,
chiami imaginatiunea in ajutor, si se depir-
teazd intr'atata de realitate, ci nu mai gisestt
in opera lui cea mai micd urmi sau icoanz
a vietei de astdzi®. :

. Ei bine, realistii se ridica impotriva acestes
tendin{i de a s¥rici literatura. Ei vor si redea
literaturei, care se stinge de slabiciune, san-
gele cald si viguros al tineretii. In mainile
lor romanul se invioreaza. In locul imagina-
tiunii ei recomanda observatiunea penibild &
mediurilor, a moravurilor; in locul inventi-
unii, o psihologie adancd, o analiza pétrun-
zatoare a sufletului personajelor, a cutelor
sale ascunse; in sfarsit, in locul unei opere
fictive, 0 copie fidela a vietei, a viefel de
astazi. Cu alte cuvinte, ei fintean sa faca din
Fyoman anatomia morald a societatii.
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. Ceeace a contribuit mult la aceasti ino-
vare, a fost §i primenirea ce suferise pictura.
Ce a facut un pictor celebru, Courbet? A
trimis s se plimbe personajele mitologice
atdta vreme visate de toate penelurile din
tume, infocuindu-le cu , Femeea care se scaldd
gi cu Spdrgdtorul de pictre*. ,Mai mult pre-
tueste, zicea el, o scend simpld din viata
zilnica, dar sincerd si fireascd, decat toate
produsele inchipuirii®. Literatii isi unird §i el
aspiratiile cu acelea ale pictorilor. $i de aci
inainte, o singurd gcoala va adéposti, sub
acelas drapel, pe toti partizanii realitatii, fie
ei romancieri, pictori sau poiei.

Cel dintaiu romancier care ridici stindar-
dul in sprijinul marei doctrine e CuavrrLEury.
‘Cum se intampli insd de obicei, primii ino-
vatori sint mai totdeauna revolutionari. De
teamd ci nu vor redd indeajuns adevdrul,
sjung sd depdsasca marginile permise si sd
cazi in exagerare. Asd a fost si cu Champ-
fleury. In romanul sau les Bourgeois de
Molinchart (1854), care e o lucrare de va-
loare, el ridiculizeazi pe burghezi, dar merge
pana acolo ca noteazi pani si conversafiu-
nile lor cele mai nesarate, crezdnd ca cu a-
ceasta si-a atins pe deplin telul. ~

"Un altul, Hexg: Morcer, in faimosul sdu
roman la Vie de bohéme (1852), a cautat sd
zugriveasca viata tinerimii sarace, literate §i
artiste, precum si a studentilor cari locuiau
in mansardele cartierului latin, se hrineau cu
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iluzii coapte si creau Ja planuri marefe in
frigul care ii inghefa si'n mizeria care ii in-
conjurd. Aceste personaje, cit si morayurile
si viafa lor, Murger le a redat intr'un mod
vit si admirabil, el care deasemenea fusese
si ramasese, in scurta-i viata, un bohem de-
savarsit. Dar cu tot meritul ei, aceastd carie
ne lasd dupi citire un fel de amariciune, un
fel de parere de rfn, cid asemenea falente.
cari promiteau asa de mult, au preferat si
vegeteze in mizerie §i si se stingd prea de
timpuriu. ; .

Plictisit de a scrie romane istorice arheo-
logice, pe cari nu le citid nimeni, Feypau s'a
aruncat in realism si, sub titlul de FEfudes,
a scris o serie' de romane, In care zugravia
patimile cele mai desfranate. Ca model {n a-
cest gen e romanul siu Fanny (1857). Acest
roman, care la aparifiunea sa, provoca un
scandal imens pentru unele scene prea rea-
liste, bundoarid scena de pe balcon, este in
fond studiul dureros al unui caz special de
gelozie. Dar realismul sau e cu desdvargire
contrariu si gustului si adevdrului. Eroii si
eroinele sale sant fiinte exceptionale, unele
chiar imaginare.

Cel mai de seami insi, cel mai distins re-
prezentant al realismului, acela care a dat
viatda sistemului si I'a ilustrat, este Gusfave
Flaubers. Primul s3u roman Madame Bovary
(1857), a fost o lovitura de trasnet. Subiec-
tul era vulgar, fazele perversitdlii prin cari



EOMANUL  FRANGEZ 175

trece o femee de rand, care din cinstitd si
curatd cum fusese, decade si ajunge in cul-
mea infamiei. Vulgare erau si personajele
acestui roman: un medic de plas3, sotia lui,
un mosier din Normandia, un popd, un spi-
ter de sat si un ajutor de notar. Pana si in-
tampldrile din viata acestor personaje si pa-
timile cari le sbuciuma sunt la iniliimea starii
lor materiale si a moralului lor; si anume in-
tampldri ordinare, instincte perverse, ambitiuni
meschine, interese marsave si calomnii lage.
Dar mai ales tablourile §i descrierile snt.de
un realism uimitor. ©~

Descrierile sant patima realistilor. Ei nu
scutesc pe cititor de niciunul din lucrurile
ce le cad sub ochi, cici totul le pare inte-
resant, pand si o ploaie care cade, un rasarit
de soare. Pentru ei faptele lor sdnt fapte, si
ca afari trebuesc zugrdvite In toate amanun-
tele lor. Flaubert a incercat si el sa repro-
duca adevirul cu o exactitate desdvarsita si
sa spuna lucrurile pe sleau asa cum sunt. Ca
si medicui legist, dinaintea ciruia nu mai
exjstd mici o rusine, romancierul realist nu
mai roseste nici el de nimic. i

Si cu toate acestea, realismul lui Flaubert
nu este o copie prea searbdda si servild a
vealitatii, nu e incd o fotografie a adevérului.
El aruncd parci un vil de poezie peste lu-
mea ce descrie. Personajele sale, adénc stu-
diate, de o individualitate puternicd, ne apar-
totus, in trasiturile lor adanci si generale, ca

.
‘
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tipuri neperitoare. Cici, in fond, ceeace ne
intereseazi intr'un individ sdnt - numai acele
parti pe cari le are in comun cu speciile si
grupurile din omenire. T G

Dar ceeace mai ales a ficut ca acessts
operd realista si devie capodopera romanulu
‘modern in Franta, este si limba in care au-
torul a imbricat-o. Aceasti limbi e foarte
frumoasd ¢i manwitd cu o indemanare de ma-
estru. Cultul formei a i fost cea dintaia si
cea mai inalti preocupare a sa. De aceea.si
osteneala ce'si didea cu miiestrirea stilului,
a fost sdrobitoare pentru dansul.

Acest cult pentru forma il vom regasf in
toate romanel¢ sale. Niciiri el nu este mai
puternic, - mai desavarsit ca in romanul siu
istoric Salammbo (1862), despre care voiu
vorbi mai tarziu. Tot prin forma Jor literari
se disting romanele sale la 7entalion de Saint.
Antoine (1874), studiu adinc documentat
- tmpins pand la halucinatie, precum si 'Edu-
cation sentimentale (1869), unde descrie ne-
norocirile unui tanar virtuos care ravneste o
fericire bine meritats, dar pe care nu o va
gusta niciodati.

Nenorocirea este, in fond, soarta mai tu-
turor personajelor Iui Flaubert. Mai toate
sant supuse unei legi neclintite : fatalitates.
D-na Bovary umbla dupé fericire, urmaregte
un ideal, isi inchipue ci l-a atins, si cand
colo, ea ii simte tot neantul. Salammbo si
pusnicul Antoniu nu izbutesc nici ei de a-
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3 potoli setea ce au de adevir §i de mis-
ticism. Aceeag fatalitate a urmérit dealmin-
treli si pe Flaubert. latd ce spune roman-
cierul despre sine .insus : : R
. »GAnditu-te ai oare, scria el unui prieten,
cit de predispusi sdntem noi pentru neno-
rocire... E ciudat citd putind incredere am
et in  fericire. Incd de tandr am avut pre-
simtirea 'desavérsitd a vietei. O asemuiam
cu un miros de bucate sau cu mirosugi®
_car ari iesi printr'o ferestrue de pivniti. Nue
aevoie si gusti din ele ca s stii ci ai sa versi®.
Si aiurea: ,As avea poftd si sbor, si innot,
si mugesc, sd latru, sa urlu. As vrea sd am
aripi, o carapace, o scoartd, si scot fum, sd
port o trompd, sd-mi rasucesc trupul, si ma
impart, sa fiu peste tof, sd ma rispandesc ¢z
aburul, si mi desvolt ca plantele, sa curg ca
apa, si vibrez ca sunetul, sa stralucesc ca
lumina, si iau toate formele, si pitrund fie-
care atoma, s ma cobor pand in fundul
naturei,—sa fiu materia®. X
Intr'adevar viaia intreaga a acestui scriltor

a fost o durere. Pesimismul i-a ros sufletu-i
ulcerat. El ura pe oameni, nestiinta lor, la-
comia, josnicia §i dragostea lor de robie.
Neputindu-si realiza visurile sale, el ajunsese
la convingerea cd orice sforiare omeneasch
sfarseste printr’un avort, intdiu fiind-ca impre-
jursirile externe sant potrivnice visului* sial
doilea fiindcd ,imprejurdrile, chiar de ar fi
favorabile, nimic nu ne va impiedica sufietul

' Conmsty Stincamu. — Romenul Jrenciz. 13
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de a se sidgia in deplina stipanire a himerei~.
Aceasti fatalitate sau nenorocire, care, in
fond, rezultd din conflictul dintre aspiratiile
noastre, Flaubert o atribuia gandirii. Daca gan-
direa este elementul social, ea este si elemen-
tul distrugitor®, zicea el. :

~ ‘Acest fatalism doborator al oricérei energit
« @ trecut de la Flaubert le multi din roman-
clerii moderni, cari au ficut dintr’ansul un
sistem filozofic. Ei arati fiptura omeneascs
- ¢a stipénitd de lucrurile ambiante si aproape
incapabila de impotrivire personali. De aci
acea renuntare din ce in ce mai pronuntat
la vastele sperante, la entuziasmurile gene-~
roase, la credinta in puteres energiei, a vointei;
de aci conceptiunea fatald, din ce in ce mai
raspanditd, ci sfortarile noastre sant zadarnice
si nefolositoare. : '

Abstractie facand totus de filozofia siste-
mului, realismul in sine insus prezinti un
progres asupra formel precedente a genului,
Multumita lui, romanul devine un ce viu,
0 copie fidela  a naturei, a vietei si a socie-
tatii, a faptelor si a suferintelor i, o oglinda
a sufletului omenesc. Lui Flaubert ij revine
meritul cei mare de a’l fi primenit, de a-i
fi dat viati si de a'l fi consacrat prin operele
sale. Si cu drept cuvant el este considerat
€a parintele acestui nou sistem, care, atat sin-
gur cat §i sub forma-i posterioara de natuy-
ralism, va domina intreaga a doua jumitate

a veacului al XX-lea.
3
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Pe cand Flaubert punea astfel baza roma-
qaului realist, formele anterioare ce imbricase
 gomanul, continui si ele, paralel, a se des-
volta i a se diversifica sub pana a sute de
romancieri. E cu neputintd si chiar nefolo-
sitor de a enumira aici pe tofi acesti scrii-
tori si operele cari au tasnit din creerul low.
Ma mirginesc a mentiona numai in treact
pe cei mai insemnati si a indica modificarile
ce e au introdus in roman. ° '

Ocrave Fromeer € continuatorul romanu-
lui sentimental sau ideal ilustrat de d-na
George Sand. Deosebirea este numai ¢4, in
timp ce aceasta din urmi a studiat aproape
toate clasele societatii, Feuillet nu cunoagte
decat pe cea arislocrata, singura pe care a
descris-o in romanele sale. Eroii $i eroinele
sale sant dar fiinte elegante, rafinate, de o co-
tectitudine exemplara, iar pasiunea lor e
mai rece, mai chibzuita. Mai ales eroinele :
femei delicate, contese, marchize, ducese,
femei mandre, poruncitoare, cochete, inso-
lente si intepate. Autorul a izbutit si zugré-
veascid cu o rara finete, in special, fetele din
clasa de sus, a ciror gratii, energie, cinste,
dragoste si frumusele ideals, le-a redat intr’-
un mod admirabil. Pana si psihologia acestei
lumi rafinate, incepand cu sentimentele cele
mai simple si pana la crizele cele mai acute
si fazele lor, a fost pe deplin prinsd si re-
dati de acest scriitor. Printre romanele sale

numeroase, cele mai cunoscute sant Julie

D -
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de’ Trécaeur i le Roman d'un jeune homme
~ paavre (1857), in care erovl e numai in apa-
renti saiac. : ‘ B
Cam spre bitranete delicatul romancier al -
»Revistei des Deux Mondes® deveni cam re-
alist. In locul virtutilor si calitdtilor lumet
aristocrate, pe care le descrisese pand atunci,
Octave Feuillet incepu si sugraveasci par-
tea putreds a acelei lumi, si anume nobill
cu inimi goale sau impietrite, fete aristocrate
cinice in fapte si in vorba, femei' rafinate
pentru cari cinstea casnici e un non-sens.
in aceastd notd sént-scrise’ romanele sale
Monsienr d¢ Camors (1867) si les Amours de
Philippe. ' i A
- Aceasti concesiune ficuts realistilor, ne-
mulfumi pe fostii s#i partizani si nu-i atrase
nici simpatiile celor dintai. Asa ecriticul Le-
maitre il numeste pe Feuillet ,cel mai ark
stocratic dintre romancieri si un pictor de
femei din cei mai indrazneti, ba chiar din
cei mai brutali, cu toatj politetea desavar-
§ita si gratiile formei sale®. lar Zola, seful
- $coalei naturaliste, ii reproseaza ,moralitates
exagerata a aristocratimii sale, ipocrizia unor
anumite atenuari, jezwitismul pasiunilor in-
franate prin conveniente,. In fond meritul
hii Feuillet se reduce la faptul de a fi cu-
noscut o parte din patimile si moravurile a-
ristocratimil, si de a le fi redat cu oare care
exactitate.
Dact Octave Feuillet a studiat aristocra-

Rl A
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timea, Arséne Houssaye si-a ales ca subieck
de studiu o societate cu totul aparte. El s’a
facut pictorul unor femei excepionale. Eroi
nele sale sant femei cochete, depravate, clasate
in afara societdtii, dar cari au avantajul de
a-gusta o viata fericitd side a fi inconjurate
de respectul tuturor. Caracterele §i moravurile
ce zugraveste acest romancier, sant tot aflt
de sucite §i de neinfelese ca si stilul sia.

. Romanul de caractere si moravuri, inau-
gurat de Balzac gasi un talentat ufmas in
Epsoxo Asour. Calitatile acestui scriitor sant
ironia, bunul simt recea ratiune si o limbZ
admirabila. In Je Roman d’'un homne comme
il faut, autorul ne zugriveste intr'un mod
excelent mica burghezie. Alte romane meri-
toase ale sale sant: [Homme a [oreille dé-
chirée, le Roi des montagnes, etc.

i o

7 Romenul istoric, pe care Dumas il impin-
sese pand'la ultima limitd, cum am vazut,
n'avea ganse de viatd. El continud totus 2
tréi, neproducand decat opere mediocre. Sin-
gurele dony care i-au redat viata un moment
sant neperitoarele opere les Misérables s
Salammbo, amindoui din 1862, una de Victor
- Hugo si cealalta de Flaubert. >
-~ Les Misérables e un vast roman, plin de

digresiuni, de epizoade, de reflectii si de fru-
musefi uimitoare aldturi de Hecariile cele
* mai insipide*. E mai mult un roman filozofic
st ‘simbolic decat pur istoric. In fond e ©
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Ppoema a cdinfei, ridicarea individului prin
Temuscare §i ispasire de buni voe, si totdeo-
dat o apologie a democratiei. In fata bur-
- ghezului egoist si satisficut, autorul pune
‘poporul asuprit, inselat, chinuit, vesnic invins;
1ar in fafa vifiurilor celor dintaj, virtutile neno-
rocitilor, ale desmostenitilor, ale unui ocnas,
ale unei prostituate. Acest roman, idealist
prin ideile, sensatiile si sentimentele autorului
$1 prin lirismul s3u, este extrem de realist
prin mediutile burgheze si populare ce Zugri-
veste, prin moravurile infame si scenele cas- -
‘nice sau de stradi ce descrie. E imposibil
de rezumat acest roman monumental, in care
‘trdeste si se sbuciumi o omenire intreagi.
Daci acest roman‘e mai mult o epopee
-dureroasid a omenirii, in schimb Salammbo
-de Flaubert e un roman strict istoric. In a-
«ceastd lucrare, autorul s’a incercat s patrundi
'si sd ne zugriveascy felul de viatd al Car-
‘taginezilor, El, care vizitase ruinile Cartaginei,
a cdutat sa reinvieze rimisitele civilizatiunii
i stinse, si in tablouri de o energie drama-
tica uimitoare s ne redea, in toati exacti-
tatea, coloarea locali si viata aceluj intreg
popor, stins de veacuri. Infr'o opera de o
erudifiune vasti si indrisneats el indroduce
un amor nenorocit de o putere extraordinari,
-amorul uriagului african Matho, seful merce-
nariior, pentru o preoteasi a zeitei Tanith,
Venera Cartaginezilor. Si aceastd patimi puter-
icd d4 intregului roman, care e de un realism

TSN AN
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wimitor, o culoare de idealism rafinat, iar
fondului un interes deosebit. Ceeace con=~
stitue nota realista a acestei opere sant ad-
mirabilele si minutioasele descrieri ale mora-
varilor, ale cladirilor marete, ale mobilelor,.
armurelor si obiectelor din acele timpuri,
precum si paginile consacrate tacticei militare,
solului african, religiei precum si misterelor
acelei religii sensuale si sentimentale. Si acest
fond realist, altoit pe idealismul cel mai rafi-
nat, e expus intr'o limbd admirabild, superba,
impunatoare, cum numai vdzuse aproape pang.
atunci romanul.

Formi elegantasi stil splendid si cizelat au
si nuvelele istorice ale lui Mermse precum si
romanele istorico-arheologice ale lui Turornis.
Gavrier. Nuvelele celui d'intdiu sant in mare
parte capo-d'opere ; romanele celui d’al doi-
lea sdnt ins3, ca fond, recisilipsite de interes.

Sub pana scriitorilor Erckman $i Cratriay,.
cari au colaborat impreund, romanul istoric
capiti o nnanta in plus, devine milifar s
patriotic. In loc de a ne zugrivi epoci §
moravuri trecute, €i ne povestesc rasboaele
primului Imperiu §i urmirile lor nenorocite:
pentru poporul francez. Si cu aceastd oca-
ziune, in diverse alte romane ei ne descriu
moravurile si eroismul Francezilor din Alsacia
si Lorena, regiuni cari le aduc aminte de
vechea lor patrie. Printre romanele lor prin-
cipale putem cita I’Histoire d'un conscrit de
1872, le Blocus, I'Ami Fritz. Cu ele, Erck-

e
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man-— Chatrian au devenit populari in Franta.
Acest curent va fi continuat mai tarziu :de
Barres si alii. (g ke

®

. Singur romanul psihologic, inaugurat de
Stendhal, pare a nu fi gasit urmasi in a treia
perioadd a veacului. Stendhal insus spusese
cd el nu va i infeles decat pela 1880. Si
aceasta era adevédrat. Psihologia pirea un
-element prea arid, prea stiintific, pentru a
putea fi intrebuintat ca element principal, ca
element de capetenie intr'un roman. Cel muit
«dacd era introdusa ca element secundar, su-
-bordonat celui principal, cum ar fi, de pilda,
realismul, idealismul, etc. Numai in aceasis
:stare se manifestd psihologia, analiza sufle-
tului In romane. La mici un scriitor n'o re-
-gasim totus mai pdtrunziloare si mai des-
VQlf&fﬁ ca la Bareey d’Auvreviry. In toate ro--
manele sale, atat in cele de moravuri cét i
dn cele campenesti, el stie s& descoasa cutele
cele mai tainice ale inimei personajelor  sale

s sd ni le arate si noud. Dat ii lipseste , mi-

sura“ ; intriga e la dansul incurcata si obo-
sitoare, imaginafiunea sa inferioard celei a
d-nei Sand, iar stilul siu lasi de dorit, .

< Inir'o limba pura si cu multa ingrijire, 2
scris romane delicate gi cu tendinfa psiholo-
gica Vicror Cuersorez. Dar mai 'toate sant,
din nefericire, banale, afars de doua le Comfe
Kostia §i Prosper-Randoce, si mai ales - cel

#
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din urma, care-e un studiu serios de analiz& |
psihologica, cu o actiune bine condusd.

. Cum vedem dar, psihologie ca element
absolut a1 romanului nu gasim inc. Aceasta
nn se va realiza dect in ultima perioadd a
veacului. e

schimb, romanul de aventuri extra or-
dinare — romanul intrigilor incurcate, al cri-
melor infioritoare, in care asasini, servitori,
femei publice, faptuesc toste infamiile, scap&
din mainile jandarmilor, ale cilaului si reapar
in societatea pe care o pangdresc cu triumiul
lor —continyd a da de lucru penelor multor
romancieri.- Cei doi  principali in care el se
#ncarneaza sint Paoi. Fevar $i Poxsox pu Texrais
Si unul si altul au creat tipuri cari traesc tncs
astézi in imaginatiunea poporului. Putin &
pisa de stil, care consacrd operele, si de
scopul nobil al artei. Adresandu-se poporului
incult, care e incapabii de a intelege frumu-
sefile inalte, si a cdrui imaginatiune are ne-
voe de comotiuni violente pentrut @ fi migcatd,
ei s'au silit si-i procure acele comotiuni, Im-
pingand pana la paroxism curiozitatea §i D
rabdarea lai cu inventiunile lor infioritoare.
Eroil lor sant pleava societatii. Crime, asasi-
nate, rapiri, dueluri, rasbunari, violdri, evadari,
hofii, inselitorii, etc, formeazd subiectele ro-
manelor lor nesfargite. Un abur de sange $
o duhoare pestilentiald respird dealungul lor,
In loc de intriga fireascs gasim in ele incur-
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<aturi ne mai pomenite, nebune, cari aprind
mintea si 0 smintesc. Citi au putut citi pana
da sfarsit cele 24 de volume cari compun
zapacitorul roman al. lui Ponson du Terrail,
intitulat les Drames de Paris ?

Acest om, care avea o imaginatiune ui-
mitoare, compunea cite 3—4 romane in a-
«elag timp pentru 3—4 ziare diferite. Cam
insd publicul se plangea ci in unele foile-
toane reapdreau persoane moarte sau asa-
sinate in foiletoanele precedente, Ponson du
Terrail recurse la un expedient, care-l1 scipi
din incurcaturi. El cumpari manechinur, pe
<ari le imparte in patru grupuri pe culori, fie
<are grup reprezentind personajele unul roman.
Apoi de cite ori se intdmpla ci un pesonaj
trebuia si moard, romancierul reteza capul
manechinului care reprezenta acel personaj.
91 cu modul acesta reusi si inliture recla-
matiunile. Ponson du Terrail s'a stins la varsta
de 42 de ani, lasand dupa dansul vre-o 800
volume, pe cari aproape nimeni nu le maj
citeste.

Pauor Fevar era cu mult superior lui- Pon-
son du Terrail. Avea spirit §i talent in de-
scrieri, emotiunile ce provoca erau mai simple,
mai acceptabile, intriga indemanatica si In-
tamplérile legate intre ele. Romanul sau pria-
cipal e les Mystéres de Londres. Citre sfar-
gitul vietei sale Paul Féval fu apucat de re-
~mugcari, de a fi corupt mintea $i inima po-
porului cu atdtea opere infiordtoare, El se.
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pocdi ‘de trecutul sau, si incepu a scrie ro-
mane simple si curate, dar prea tarziu. Pu-
blicul, acel public a cirui minte o exaltase
cu primele sale romane, i care nu mai voia
altd literatura, il parisi. s
Pirdsita si uitatd e astdzi intreaga activi-
tale zadarnicd a acestor scriltori. Cici ce a
rimas dintr'insa, decdt doar amintirea unei
imaginatiuni fecunde in serviciul unor idei
condamnabile si lectiunea stragnicd ci totul
e menit uitdrii vesnice, dacd nu poartd pe-
cetea formei literare §i a unui fond sinatos
si umaznitar.
Cu a patra perioadd (1870—1922) roma-
nul intra in faza sa cea mai glorioasa. De
aci inainte numarul romancierilor de valoare
devine tot mai mare, iar formele pe cari le
iea romanul din ce in ce mai felurite, caci
el ajunge sa redea toate 'manifestirile viefei
omenesti. De aceea si analiza acestei din urma
perioade cere un studiu deosebit si amanuntit.
El va forma obiectul unui al doilea volum,
‘care va apare in curand.
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ERATA

Pag. 29, randul 16 de sus : a se dtl vdzdndu-i In loc de
vdzdnd-ui,
Pag. 31, rindul 14 de jos: a se citl eroice in loc de erosice.
Pag, 32, randul 4 de sus : a se cifi roman 2n loc de romanuai.
3’32 81, rindul 15: a se citi sensualism in loc de sensulissi.
- Pag. M0, rindul 8 de jos: a s¢ citt ingratitudinii in loc de
ingratidunii.
Pag, 141, rindul 9 de jos: a se citi pdleste, apoi.
Pag. 145, rindul 17 de jos ; a se clti acesta in loc de aceasta.



